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«SIHTU Y3BEKUCTOH: Unmuii TankuxkoTiaap» [ Tomkent; 2024]

«STaru Y36exucron: Unmuii TaAKUKOTIIAP» MaB3yCHIArH peciryomuka 70-KyIm TapMOKINM HIMHA MacohaBUil OHIaWH
koH(pepeHus Marepuantapu tymwiamu, 30 Hos0pb 2024 iiun. — Tomkent: «Tadqiqot», 2024. — 79 Ger.

Vmby PecnyOnuka-umvuii OHmaliH DaBpuii amKyMaHmap «Xapakamiap CTpaTerdscumaH — Tapakkuér
CTPATErHsICH Capy» TAMOHIINIa acOCaH HIIUTA0 YHKUITaH €TTUTA YCTYBOp WyHammmgad uoopat 2022 — 2026 itwuiapra
MYIDKajIaHras SHru V36exncTonnuHr TapakKUET CTPATCTHSACH MYBO(HK: — WIMHI H3JIAHUII FOTYKIAPHHU aMaliuérra
JKOPHH 3THII Wyn Onitad (pan coxanapuHu PHBOKIAHTHPHIITA OaFUIIIAHTaH.

Y6y PecryOnuka nimMuii aH)kyMaHIapy TabIHMM COXacHuaa MeXHAT KO kenaérrad mpodeccop - YKUTyBUH
Ba Tasaba-yKyBYHIap TOMOHHIAH TalEpIIaHTaH WIMHI Te3UCIap KUPUTHITAH OYIHO, yHIAa TabJIMM TH3UMHAA HIFOP
3aMOHABHU FOTYKJIAp, HAaTIKagap, MyaMMoJiap, €YMMuHK KyTaérraH Basu(amrap Ba mwmM-(paH TapaKKHUETHHHHT
HMCTUKOOJIOArH Peykallapy TaAXTHJI KWIHHTAH KOH(epeHIusicH.

Mascya myxappup: Qaiizues [loxpyn ®apmonosudy, 0.(].a., TOLCHT.
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XVKYK ®PAHJIAPUHU PUBOKJIAHTAPUALI NV IUJIATH
TAIKAKOTJIAP

NNB AKAAEMUACHUIA SKCHEPT-KPUMHAUHAJNCTUKA ®AOJIUAATH BYVHNYA
MYTAXACCHUCJIIAP TAUEPTAII TUBUMUHU AHAJA TAKOMUJIVIAIITUPUIL

Ilapodg:xon Adaya3usoBuy Xynaiidepauen
WNuyku nnuap Ba3upiaura AkageMuscu
Kpumnnanuctuk sxcneprusanap kadenpacu
YKATYBUYHCH, MAKOD

Tenedon: +998903473423
svsharofar(@gmail.com

AHHOTaIII/IﬂU

Makonana Y36ekucton PecnyOmukacuHuHr MUku vIuiap BasUpIIMIH akaJeMHUACHIA SKCHEepT-
KpUMHHAJIUCTUKA (aonusaTy Oyiimya MyTaxaccuciap Tau€piaml TU3MMUHU TaKOMHJLIAIITHPHIL
Macajanapu KypuO uukwirad. MablyMoTiapia aBTOp TOMOHHJIAH 3aMOHABUN HMIMHMA-TEXHHUK
BOCHTAJIAp, XAJIKAPO CTaHAapTIapra MOCIATaH TAbJINM JACTypiiapy Ba MAJIaKa OIIMPULI TH3SUMUHUHT
MYXUMJIMTH EPUTHITAaH. TU3MMHH TAKOMUJUIAIITUPUII YUYH 3aMOHABUI TEXHOJIOTHSJIAPHU KYJLUTall,
XaJIKAPO XaMKOPJIMKHM Ky4YaUTHPHULI, aMajJuil MAIIFyJIOTIapHA KEHIaWTHPUIL Ba y3IyKCH3 MaJlaka
OLIMPUIIHUHT aXaMUATH Oopacua aTpodauyda TYyXTaiud YTras.

Kanur cy3nap: MMB Akanemusicu, 3KCHEepT-KpUMHMHAIUCTHKA, MyTaxacCHUciap Tanépianl,
3aMOHABUM TEXHOJIOTUSIIAP, aMaJIMi MAILFYyJIOTIAp, XaJKapo XaMKOPJIUK, TabJIMM JacTypH, Majlaka
OLLIMPUILI, )KUHOATYWIMKKA KapIIU Kypalll.

Kupuur

VY36ekucton PecrnyOnuKkaCMHUHT MUK MIIUIAP OPTaHiapy KUHOATYMIMKKA KapIllu Kypaluiijia,
YKUHOSITIIAPHU aHUKJIAlll BA TEPrOB KMIIMIILAA MyXUM POJl YiHHaMOK1a. ByH 12 sKciepT-KpUMHHAINCTHKA
(haonmusATH KaTTa aXaMUATra 3ra, YyHKU SKCIEPTIAP KUHOAT UIUIAPUHUHAT XaJl KIJIUHUIIHIA MyXUM
MabJIyMOTJIAPHU TAKJIUM STHIIAAN. DKCIEpTIIap KYMUHYA MypaKKa® HIMHI-TEXHUK )Kapa&HIapHU ¥3
MYMra ojlaJiurad Kyrmiad WIUIapHU amalira OlIupaauiIap, IIyHUHT YUyH yJIapHU Tal€pianl kapaéHu
FOKOPH Jlapakaja Mypakkab Ba Tanadiapra kaBo0 OepuIIy Kepax.

NUNB Axanemusicu (Muku nnuiap Ba3upiaury akaJieMUsCcH) MamIlakaT/aa SKCIepT-KPUMUHAIUCTHKA
daonusaTu Oyiimya MyTraxaccuciap Tanépnam OViimda acocuil TabluM MyaccacalapujiaH Oupu
xucobnanaan. byHmail myTraxaccucnap Ta€prnamn TH3UMH, HIyOXacu3, MaMJIAKaTHUHT XYKYKHH
Myxo(daza KNI TH3UMUHUHT caMapaJopiIurura TYyFpuiaH-TyFpu Tabeup kypcaraau. Ly cababmm,
NNB Axagemusicujia SKCIEPT-KPUMUHAIUCTUKA daonusaTi Oyiinua MyTaxaccuciap Tauéprarn
TU3UMUHU TAaKOMIJITAIITHPHUII KyIa MyXUM Bazudaaup.

HNHUB Axagemusicuia MyTaxaccuc/jaap TaHépJallHuHT X03UPIH X0J1aTH

HNHNB Akanemusicuia SKCHEPT-KPUMHUHAIUCTHKA (DAOTHATH OYiirda MyTaxaccuciap Tauépanr
Kapa8HU acocaH ONMN TabIuUM Japaxacuaa onubd Oopunaau. By coxamarm myrtaxaccuclapHH
Taiiépnai yayH Maxcyc kadeapanap, 1adboparopusiiap, aMaauil MalIFylnoTiaap Ba WIMHNA TaAKUKOTIAP
omub 6opunanu. AMmo, Oy TU3HM/Ia OUp KaTop MyaMMoJiap XaM MaBxKYyI:

*  AMaIMETHMHT eTapJau Japaxana puBoxIaHMaranguru: Cya-skcnepr Qaonuaruaa
amanui Taxxpubda MyXuM axaMmHsITra 3ra. X03Upru KyH/1a MyTaxaccucjiap aMaJiuii MalFyaoTiapiaH
YeKJIaHTaH X0Jia, 0ab3u XoaTiap/a yeKyHaiap Ba TecTaap OWIaH UILIal UMKOHUSTH YeKJIaHTaH.

e 3aMOHABUI TEXHOJOTHAJAPHUHI eTapJu JAapaxana Kyuaanwimacauru: Cyn-
sKCHepmIapu (GaoausATHIA SHIH TEXHOJIOTHSIIAP, KyMJaJaH, OMOMETpuUs, T€HETHUKA, KOMIBIOTED
KpUMUHATHCTUKACUIAH (oimamaHuil JI03uM. DByHHMHT ydyH TaXJWwil KWIHII YY9yH Maxcyc
naboparopusiiap Ba yCKyHaJIap MaBKy/ OYIUIIH [IapT.

e TabauM AaCTYPJAPUHUHI MYKaAMMaJ 3MaCJUru: XO3UPru TabIUM JAcTypiiapu KT
JKUXaTJaH aHbaHABUM METOAMKAra acoCJaHTaH. 3aMOHABH WJIMHI Ba TEXHHK TapaKKUETra MOC
KeJlaJurad WyHaJlunuiap Tanad KuinHaIu.
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e  XajgKapo XaMKOPJIMKHHUHI eTapiM [Japakaja puBOXIaHMaranjauru: Cyn-skcnepr
(haoTMATHHUHT XaJKapo CTaHAAPTIApH Ba EHAONIYBIAPH OO OOpHIIaANTaH TAhJINMAA KYTI X0JUTapaa
eTapinya nHOOAaTra OJTMHMANIH.

Myraxaccuciaap Taiépiaam TH3MMUHA TOMOMUWLJIAIITUPUII HYJJIapu

NNB Axanemuscuna sKCHepT-KpUMHHATUCTHKA (aoausTH OYiimda MmyTaxaccuciap Taiéprami
TU3UMHUHM TaKOMUJUIAIITUPUIITA KapaTUIraH Karop Tanad0ycIapHUHT aMaira OMWPHUIUILY Tajga0
STHIIAN.

AMaJINETHN KyYai THPHIIT

MyraxaccucnapHu Tai€pramia amMaiuii MalFyJOTIIApHUHT aXaMUSATUHU OIIMPHII  3apyp.
Axanemusga aManuéTIapHA KEHTaMTHPUII, MyTaXacCUCIapra XUHOATIAP XOAUCAJapUHU TaXJIWII
KWJIMIL, UIIYH JJabopaTopusaapuaa TecTiap YTKa3ull Ba TypJId MyaMMoJiapra aMaiuil €Haamrysiap
kypcatumr myxuM. Iy Ounan OGupra, TeproB opranjgapuia aManuér yTkasuil, ¢akar Akagemus
Joupacuaa sMac, OajaKky TeproB Ba CyI-3KCIEPT OpraHjapuaa XaM amMalui TaxpuOa onuil Tanaad
STHIIAN.

3amMoHaBMil TEXHOJIOTHAVIAPHHU KyJLJIALI

OKcNepT-KpUMUHAIKCTUKA  (aonusaTua 3aMOHAaBUM aHHUKJIAIl Ba TaxJIMI YyCy/UlapuaaH
dorimamanaum Tanmabd HSTHiagu. AkameMusna TajabanmapHu OHMOMETpHs, TEHETHKA, KOMIThIOTEP
KPUMMHAJIMCTUKACH, BHPTyaJl aHUKJALI, CYHITH TeXHOJOrusnapaaH ¢Qoiinananum Oyiinua Xxam
TabJIUM Oepulll kepak. by Makcaaa 3amoHaBuil 1abopatopusiap, TEXHOJIOTHsIIAp Ba porpammanap
OunaH TabMHMHJIAHTAH MyTaxaccUciap Taiépialira ajJoxuaa 3pTHO0p KapaTuiica, SKCIepTiiap ojiraH
OMIMM Ba KYHUKMaJap >KUHOATIIAPHU aHHUKJIAII Ba TEPTOB KIJIUILA caMapaop Oynanu.

Tabaum gacTypJapuHu SHTUJIAIT

DKcnepT-KpUMUHAIKCTHKA OYiinya TabJIuM 1acTypiiapuHU 3aMOHaBH Tajadaapra MOCIAIITHPHIL
Kepak. ByHUHT y4yH onuii TabJiuM Myaccacanapuaa hakar cya-sKkcnepT GaoausaTu OuiaH YeKIaHuO
KOJIMaii, 0aJKu 3aMOHABUN MIMIIAPDHU XaM YpraHuiin Wynra KYHWIMIIN J03uM. MyTaxaccuciapra
KyIuM4a TapTHOAa MCUXOJOTUK TPEHHUHIVIAP, aXJOKHHM KOJEKC Ba MaBXKyJ XalKapo CTaHIapTiap
XaKH1a XaM MabIyMOT OepuIll 3apyp.

XaaKapo XaMKOPJIMKHH Ky4YalTHPHII

NNB AxageMHsCHHMHI XaJKapo XaMKOPJIMK JOUPACHUHM KEHTaWTUPHIL, WIFOP XOPHKUN
YHHUBEpCHUTETIIAp Ba TALIKMIIOTIIAp OMJIaH XaMKOPIMKHY PUBOXKIAHTUPUII MyXUM. XaJIKapo TpeHu1ap,
CTaHJapTiIap Ba TaxkpubanapHu o ‘rganish, MyTraxaccuciap ydyH aMaJuéT YTKa3UIl MMKOHUSTIIAPUHU
OLIMPUII Ba 3aMOHABUN MIMHMH-TaJKUKOTIApPHU oMnO OGopuil AKaAeMUSHU XaXOH MHUKECHIATU
MyTaxaccuciap Taiépain Mapkasura aimantupuiira épaam oepaiu.

Xopwxkuil TaxxpuOanapaa 3aMOHaBUN TEXHOJIOTHAIIAD, 1Ty KyMJIaJlaH, JUCTAHIIMOH MOHUTOPHHI,
CyHbHI MHTEIEKT, Onomerpusi Ba DNK ananmsm kaOum MeToanap KeHr KyJulaHWiaaw. MacamiaH,
@pannus Ba [epmanusga KpUMUHAIUCTHKAIA CYHbUN UHTEIIEKTAaH (oinananul, €ku LlBenusna
METEOIMHAMMK TaxJIWJI BOCUTANIapUAaH (HoiJaNaHuIll KeHI TapKaJraH.

Bynunr Hatmwxacuna, MMB Akanemusicuaa dKCIepT-KpUMUHAIMCTIAP YYyH 3aMOHABUM WIMHN
Ba TEXHOJIOTHMK IOTYKJIApHHU YpraHulll Ba KyJUlalira HYHaITHpWITaH Kypciap, Jlaboparopusiiap Ba
aMajui TPEHUHIIAP TALIKKAJI KM MyMKHH.

Manaka olMpHII Ba YKUTHIIHHU Y3JIYKCU3 TAIIKHJI 3THII

Macanan, fnonmsana Ba KaHajgana KpUMHHAIMCTHK MYTaxacCHCIAp Y4yH Y3JIyKCH3 MaJlaka
OLLIMPHUIII IACTypJIapy MaBxy/l. YOy JacTypsap JOMMHM paBUIIA SIHTH OMJIMMIIAPHU Y3IallTHPUILL,
KOHYHJIaD Ba METOJOJOTHSUIADHUHT y3rapulllapura MOCJIAUIMIIHK Ha3apaa Tyragu. KB
AxazeMusicuia XaM IIyHAal Y3IyKCU3 TabJIUM TU3UMHU TALIKUI KWINII, MyTaXaCcCUCIApPHUHT OMITUM
JapakaCHHH OIIMPHUII Ba aMalIuil KYHUKMaJTapHHUA MyCTaxKaMJyall Makcaara MyBo(puK O0ymap snu.

DKcrnepT-KpuMuHANKCTHKA (haomusaTuaa (akar €mr mMyraxaccuciap sMac, OaJIKM Y3 WIIWHU
MyBaddakusTin onubd OopraH, Taxpubara sra MyTaxacCHUCIAPHUHI MalaKaCHMHU OILIMPHILI XaM
MyXHUM axaMusTra sra. AkaeMusia Majlaka OIIMPHII KypCJIapUHH, CEMUHApJIap Ba TPCHUHIJIADHU
MyHTa3aM TallKWJ1 KWIMI, Cy[A-DKCIEPTIAPUHUHI HINMHA TAKOMWUIAIUTUPHUIL Ba YJIAPHUHT
MaJlaKaCMHM OIIMPUINTa XU3MaT KUJIaIH.

XyJ1oca

NNB Axanemusicuia 3KCHEPT-KPUMHHATUCTHKA (AoTUATH OYViinda MyTaxaccuciap Taiéprai
TU3UMHUHU TAaKOMUJUIAIITUPUII, MaMJIAKaTHUHT XyKyKUH TH3UMH Ba >KUHOSTUMIMKKA KAapIIH
Kypaluijia Karta axaMusTra sra. 3aMOHaBUN TEXHOJIOTHsUIAp, aMaluid Taxxkpuba Ba XajKapo
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cTaHaapTIapAaH (o 1anaHuI, IyHUHIIEK, My TaXaCCUCIapHUHT aXJIOKUH BaKacOMi Taliéprapiauruiu
OLLMPHIL, F03ara KeJaéTral SHI'M MyaMMOJIapHU caMapaliy Xaj 3Tuiira épaam oepaau.

DoiigajJaHUITaH agaduéTap:
https://uzmarkaz.uz/uploads/2023/01/1.pdf
https://uzmarkaz.uz/uploads/2023/04/umom-no1-2023.pdf
https://strategy.uz/index.php?news=1238
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AHUPUM XOPUKUU JTABJATJIAPHUHT KYPWINIIHN TYTAJIJTAHMATAH
OBBEKTJIAPHUHI ®YKAPOUK-XYKYKUU PEXXUMHWHU BEJT'NJTAIITA OU/T
TAXKPUBACHU

_ Jlonaen AbGaykoaup XaiigapoBu4,
VY36ekucron Pecniyonukacu Cynpsiap
Omuii Kenramm xy3ypunaru Cynpsiiap
01Ul MaKTabU MyCTaKUJI U3JIaHYBUYUCH

AHHOTANIMUSA: Byrynru KyHaa KypWIMILM TyrajulaHMarad oObeKTIapra OouJi pUBOXKJIAHTaH
MamJlakaTiaap TaXpuOACHHU TAIKUK STHUII J0J3ap0 axaMusaT kKacO 3TMOKIa. Maskyp Makonaaa
alipuM XOpMKMI TaBaTiaap TAKpUOacH TaxJIMIM aCOCHIa YHUHT MOXUATHHH 04M0 OepuIlra Xapakar
KWJIaaH. .

KAJIUT CY3JIAP: Kypuauiiy TyraJijlaHMarad 00bekT, pyKapoiauK-XyKyKui pexxum, XyKyKJIapHu
Oenruanl, XOprKHid TaKpuoa.

Bbytok bpuranus Taxpubacura >bTHOOp Kaparaguran OYJcak, KypWJHIINA TyrajjJaHMaraH
o0bekT (keiuuru ypunnapna-KTO)ra anuk tabpud OepuimaraH Ba KaHua yi-Ko# Jolinxanapu
TyrajylaHMaraHd XakuJa MablyMOTJIap XaM MaBxyxa sMmac. ‘“‘Tyramianmaran” TylIyHYacHu TYpiH
MyaMMoJapHu udoIanamy MyMKUH, OyHAal XoJjamiapia UCTUKOMAT KHTyBYHIAp €KH KYITHHIAP
YH-KOU KypWIHILIHN pexXataruai sKyHIaHMaraHuHu CE3HIIIapy MyMKHH.

buHOHMHT MHAUBHTyan OeNTUIIApUHU aHUKJIAII 3apypaTd MaBxyn O0Ynud, Oy epaa Mynk, yHra
HUCOaTaH abBO KY3FATHUII Ba MYJIK XyYKYKHHU THUKJIAII UMKOHUSITUTA Kapal, “pean’” Ba “nepcoHan”
MYJIKKa OYJTMHAIH.

Pean mynk momnuit oObekt 6ynub, yHra ep ydwacTkajgapu, OMHONIAp Ba ynap OuiaH OOFIIMK
XYKyKJIap Kupaad. BUHOHMHT Kypwiuil napakaCMHU, YHUHT WHAMBHIYyad OeNTHIapUHU aHHUKIIA0,
MYJIK YCTUJaH aMaliuii Ha30paTHU TUKJIAII Oyiinya TasaOHU aMaira OIKUPHUII MyMKHUH.

AMepHKa XyKyKua, XyCcycaH, KypWIHII MaTepHaljlapy ep ydyacTKacu OujaH axkpaamac OOFIIUK
Oyiran TM3UMra aiilaHraHua, Oy TU3UM ep ydacTKacuaaH (hapKiu aloXuaa MyJiaK o0bekTu cudaTtuia
Kapananu. by uxar napBonap Ba MyJK XYKYKHMHHM THKIAIIJa MyXUM axaMusatra sra. Macamas,
I'Jlack epaa 6ynran Tom kyumac MyJk cudaruia Kypuiaaau, yHU epAaH Ka3ub oaub YMKUIraHaa sca
y Kyuap MyJKKa aillaHaau. Arap y KypwIdil Marepuan cudaruna OMHO KypwiIMIIHaa KyJlaHuica,
y siHa Ky4umac MyJKka ainaHagu. HIyHUHT y4yH, KypHUIMIIHAHT TalEPIIMK JapakKaCuHU aHUKJIAIA,
OMHO MaTepuaiapu ep OujaH akpaiMac OOFIMK TU3MMIa alJlaHTaHMHU MHOOAaTra onui kepak|[1].

AKII KonyHnap MaxMyu xaM/Jla lTamiapra TaauTyKJId Macaiaiap YIApHUHT TETUIILTA MEbEPH
XyAOKaTIapy OWJIaH KypWIMII COXacH TapTuOra coinuHaau. ABcTpanus Ba SHru 3emanausna sca
MpereaeHT XYKyKH amall KWITAaHJIWTH yYyH TyApar HIJIapuHU OakapuIlra KapaTHIraH Maxcyc
KOHYH MaBXYyJl oMac.

Japnar OyropTMasiapura TaaJulyKJId MyHOcabaTiap WXpo Ba MabMypuid oprannap (denepan Ba
mratiap Mukécuaa Momus Ba MabMypuii HIIutap Ba3UPIIMTH)HUHT KOHYH OCTH XYXOKaTiapu OninaH
TapTUOTa COMIMHAIH.

ABctpanmus Ba Surum 3enanaus Wttudoku TtomMoHuman 1997 #wmn aBryctaa MM3OJaHTaH
“Xykymar Oyroptmanapu Tyrpucuna’ ru KemumryB xam OyHmail MyHocabatiapra TaaJlmyKJIUIup.
HlyHunraek, Monus Ba3UpIUTrd TOMOHUAH KaOyn KWiIMHTaH “TaHIoB caBoNapy Ba KOHTPAaKTALUs
[IApTHOMAJIApUHH aMajra omupuil Oyiinda kypcarmanap”, “MonusBuii 60IIKapyB Ba OyXrajitepus
xucodu Tyrpucuaa’rtu KonyH[2] xaMm naBnaT >XTHEXKIAPH YUyH MyIpaT HIUIApUHH OakapHIlra
KapaTWirad XyKyKuil BocutanapaaH Oupuaup.

IOHCUTPAJIausar 1987 finnna kaOyn kuummaras “CaHoaTt 0ObeKTIapyuHU KypHuIll OViinda XaaKapo
mapTHOMasap Ty3uiln Oyiinda Xykykui Kymutanma HUHT X111 600, HKKHHYM KUCMU, 7-0aHauaa Kang
STUITAaHU/IEK, KYyPWIUII HIITApY TOKH UIIOHYWIM CUHOBIAP YTKa3UJIMaryH4a TYJIHK sSIKyHJIAHTaH J1e0
XxucoOnanMaiiiu. Arap CHHOB HaTHKalapy KOHUKapiau Oyimaca, pacMUil Xy»KaTaa Kaiicu Typlaaru
KYpWIHMII WIUIApU SIKyHJIaHMaranw kypcatwiuind MymkuH. SbHu, KTOnap xakugaru TylryH4a
XaJIKapo XyKyKUW XyxoKariaap/ia XxaMm TaH oJuHTraH[3].

Ymby xankapo Xy:xoKaT Kypwidil Joruxanapuaa oobekiap ¢oigaranuiira TONIUPUIHIIHIaH
aBBajJ amalra OMIMPWIMIIU 3apyp Oynran cudar Ba XaB(OCHU3IUK CHHOBJIAPUHUHI aXaMUATUHU
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Kypcatanu. Arap OedrmiaHral craHaapriapra sxaBoO Oepmimaca, KTO ne6 xucoOnanaau Ba
Terunuin yopanap kypunaau. JJemax, KTO xankapo XyKykuil XyxokariapJa XaMm TaH OJHHA/IN.

Ncnanusga “maxiyk mraxapnap” (ciudades fantasma, ropox mpuspak) 21-acp Oomurapumaru
Ky4umac MyJk OyMuaaH KeliuH to3ara keirad. by naspuna Ucnanusga ®pannust, ['epmanus Ba bytok
bpurtanusan Kymmob xpcobiaranaa XxaMm KYTpoK yiniap Kypuirad 31u. bo3op HHKMpo3u HaTHXacuaa
Hcmanus 6yiinabd TaxMuHaH 1,5 MUJUTMOH SIHTH KypWJITaH, JEKWH COTHIMAraH yinap Koiaam, Oy aca
Mamiakat 0yinab “maxiyk maxapiap’’ naigo Oymumura cabad 6ynau. Ymoly Xyayuapia HauMInK
CYBU Ba JIEKTP SHEPrUsCH Kabu acOCU IaponTiap HyKiIuru cababnu kymiad KoHyHAaru 0y uimKiap
naiino Oynau Ba Maxauuii XOKUMHATIap Oy MyaMMoOra €4iM TOTIUIIIA KNHMHYMIIHKIIapra Iy KeIJIH.

Ncnanus xykymaTs Oy MyaMMOHH XaJT KAJIHII Makcaau/a “éMoH 0aHk” Ty3au, y xo3upaa 100.000
JIlaH OPTUK OCKMMMAT Ky4uMmac MYyJIK 0ObeKTiIapuHu Oomkapmokaa[4]. bank “maxnyk maxapiap Hu
Oy3um yuyH 140 MWUIMOH moiiap axkparran Oyica-ma, 0ab3u JIOWMXATAPHUHT KOJIJIUK KHHMaTH
Oopnuru cababnu ynapuu Oy3uiigad 6o toptmoxaa. [y 6unan Oupra, Ucnanusga yit Hapxiapu
nacaiu0, WIICH3NIMK Japakacd IOKOPH Japakajga KoiaraHu cababmu Oy MyaMMO [1aBOM STHUIIH
KyTUIMOKIa[S].

Awmepuka Ba EBpomajgaru “3oM01” Ba “MaxiyK’ mIaxap KypWIHILIapU MaXaJUIMi XOKUMUSTIAp
YUYH JKUJJIUN WKTUMOUN Ba MKTUCOIUNM MyaMMOJApHH KEITHPUO YWKApaad, YyHKH yiaap SKUH
arpoda SIIOBYMIAPHUHT XaéT cudarura canduil TabCcup Kypcaraau, MyJK KUAMaTUHU TyLIUpaad
Ba MaxaJUIMM XOKMMHUSATIAPHUHT MOJMSBHI pecypciapura 6ocum yTkazanu. Myrtaxaccucnap Oy
MyaMMOJApHU Xall KWIHII yYyH MaXalJIuid XOKUMUSATIAp TOMOHHJIAH UILIA0 YUKUITAaH “KyHuaaH
IOKOpUra” TaMOMMJINTA acOCIaHTaH €HIAIyBHU TaBCHs Kuaaauiap[6].

Kypunum maiionnapu KynuH4a TyrajulaHmMaraH xosaraa Oymaau, OyHaa Tanuiad KyWwiran
KYPHIWII MaliJOHJIApH Ba TyTaJlJIaHMaral OMHO JIOMMXanapy aloXua YpuH Tytaan. byHnai Ounomnap,
ofatna, TeMup-0eToH €ku Erodu Ty3uamasapiaaH uoopar O0ynub, KynMHYa SKyHJIaHMarad JIeBopiap,
YpHaTHIMarad SIIMKJIAp Ba OWHajap, IIYHUHIZEK, TyraJjlaHMaraH Ty3ujMallap Ba JeKopauusiap
KaOu OenruaapHu HAMOEH KUJIa IH.

2021 vunga Xeiixe maxpuna xamu 50 Ta Tanuiad Kydwiran OMHO Kain stunraH O0yiaud, ymap
ACOCaH MIAXAPHUHT IIMMOJIMI KUCMHU Ba 3CKU IIaxap KHCMHUJA )Kouamrad 1. Tanuiad Kyhuiaran
OWHOIAp TYPT acocuii Typra OYinHaIu:

1. Canoar Mepocu: Tanurad KyHuirad 3aBojyiap, KOHJIap Ba oMOOpXoHajap.

2. Twxopat Mepocu: Tamad KyHuirad JyKoHIap, pecTopaHaap Ba KyHTHIOUap sKoiap.

3. Typap-xoit Mmepocu: Tanuiad KyWuirad KBapTupanap, BUutaiap Ba yinap.

4. Kypuiui MaiiJoHd MEpOCH: Taluiad KyHuIran Kypuiauill MaiiJOHIapy Ba TyrajjlaHMarad OuHo
JoUMXallapu.

By typaaru tanuiab kyiunran OMHONAp maxap MyXUTUTa cajaOuil TabCup KypcaTaau Ba ylapJaH
doitmanaHuI Macatacua MaxauInid XOKUMHSTIAP OJIU/IA KHHUHIMITUKIAp TyFAupaau[7].

Tyramnanmaran joiuxanapra €4uM TOMHUII YYYH MaXaJUIMH XOKUMHSTIap OMpUHYM HaBOarna
MyaMMOJIApHU aHUKJIAI YYYyH TalIXyc yTkazumuiapu kepak. Keiinn sca, 6apua maHgpaatjop TOMOHIIAp
(XOKHMUSATIIAp, TaAOUpPKOpIIap, OaHKIAp Ba MaXaJUITMH axojiu) OwilaH OMpraaukiaa JoHuxXxaiapHu €
Tyrainami, € 0ynmaca Oy3uIl y4yH pekanap uiuiad ynkuiiapu ao3uM. KonyHiap Ba Taptubnapau
KaiiTa Kypub unkuO, XaBPCHU3IMK Ba CATOMATINKKA XaB( TYFAUPYBYH XyayAlIapaa 3apyp y3rapuiiap
KUPUTHIII XaM MYXUM CaHAJIA]IH.

Poccus ®enepanuscuaunr 1995 v 22 nexadpaaru @ykaponuk koaekcu|[ 8] 763-768-monnanapw,
benopycusauar 1998 #innmga kaOyn kwimHran Oykapoiauk KoaeKCWHUHT[9] 718-722-momnmanapu
O6eBocHTa KypUJIUII HIUTApUHU OakapuIlra KapaTuiran HopMalapHH Y3ujia My)KaccaMilallTHpPraH.

I'epmanmsna Oynaai MmyHocabatiap GyKaponuk XyKyKd HopMaiapu Ousian Taptuora comuHaau[ 10],
IIYHUHTACK deaepan, XyaIyauid Ba MaXaulnidi XOKUMUAT OpraHiiapy Ba yinapra OyiCyHyBYM Myaccaca
XamJia TAKWIOTIap Y3 haonusTIapuHi aMalra OmupHInaa OrKeT XyKyK HOpMaTapura XxamMm puos
KWJIaauiap.

Kypwinm unuapyHuHr OakapuiIMILIMHU TabMUHIJIALITA KapaTWiraH MEbEPUM  XyXoKaTiap
I'epmanus ®eneparus PecnyOnukacunuar MKTHCOMMET Ba3MpIUrd TOMOHHUAAH MILIA0 YMKHUIIAAH.
bynnait menépuii Xyxokarnap cudaruga 1994 iwmn 22 deBpangaru “/laBmar OyropTManapuHH
Takcumiam Tyrpucuga’ ru, 1996 iun 3 wmronparu “Kypunum wunuiapura HucOataH gaBiar
Oyroptmanapu Tyrpucuna” ru, 1997 #mn 12 maiinarm “Ilynpar wmnutapura HucOGaraH aaBiar
OyropTManapu Tyrpucuaa” ru Huzomnap MyxuM axamusTra ara.

I'epmanus ®eneparuB PecnyOnukacuga kanutal KypWIMIIHMHT XyKyKUH acociapu Kyhdugaru
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XyXoKaTiapza akc 3Tra. SIpHu:

Baugesetzbuch (Kypuunm kogexen); Musterbauordnung (Kypunum tyFprcuia HaMyHaBUH KOHYH);
GBO (Kagactp xurobmapunu toputuin tyrpucuaa Huzom); GBV (Kapmactp xucoOuHM FOPUTHII
tyrpucuna Huzom); GBBerG (Ep xagactpunu Taptubra conuiun Tyrpucunart KonyH); ErbbauVO
(KypHJIMIITHY amaJira omupuIn Mepoc Xykyku tyrpucuna Huzom); BauNVO (Kypumum sxTuéxnapu
y4yH ep ydacTkanapunaH doigamannm Tyrpucugaru Kapop); ZPO HOAI (ApxurekTopiap Ba
WH)XEHepap yuyH ronopapiap tyrpucuaa Huzom); BGB (I'epmanus @ykaponuk Tysyknapu); VOB
(Kypunum ummapunu 6akapuin nmyaparu Tyrpucuna Husom). Acocuiicu Baugesetzbuch (Kypumum
KonekcH) 4 606 249 naparpadaan nbopar. YHIa KypHIAII XyKYKHTa TOUP YMYMUN Ba Maxcyc TapTHO
Ooenrunanrad. LllyHUHrIEK, ep ydyacTKaJlapuHU OYiMII Ba YerapacMHM aHUKJaIl, OOl pekaHu
Tal€pIaIIHUHT Y3Ura X0C XyCyCHUSITIapy, MYJIK XyKYKHHH OOIIKa 111axcra YTUII Macanacu, TaOuaTHH
Myxodaza KWIUII 4YopajlapH, KypUJIUIIHM PHUBOXKIAHTHUPUII Yopajapu Ba Oaxonamr (QaoiusT
Oaradcun 6enrunanran[11].
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SLAVYANLAR: BOLGARIYA DAVLATI
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Annotatsiya: Ushbu maqolada Bolgariya davlatining shakllanishi va slavyanlarning Balqonga
kirib kelishi jarayonlari haqida so‘z yuritiladi. Maqola, slavyanlarning IV-V asrlar atrofida Balqonga
kelishi va ularning bu hududdagi siyosiy, madaniy va ijtimoiy hayotga qo‘shgan hissasi haqida batafsil
ma’lumot beradi. Xususan, Bolgariya qirolligining tashkil topishi, slavyan tilining rivojlanishi va
Kiril va Mefodiy tomonidan yaratilgan yozuv tizimi, shuningdek, Bolgariya davlatining tarixiy o‘sishi
va inqirozi yoritilgan. Maqola, shuningdek, Bolgariyaning hozirgi davrda slavyan madaniyatining
markazi sifatidagi o‘rnini ham tahlil qiladi. Bu yozuv tarix, madaniyat va tilshunoslikni o‘rganuvchilar
uchun foydali manba bo‘lib, Bolgariya va slavyan xalqlari tarixini chuqurroq tushunishga yordam
beradi.

Kalit so’zlar: bolgariya tarixi, Slavyanlar Bolgariya qirolligi, Kiril va Mefodiy Slavyan madaniyati.

Kirish

Bolgariya — Janubi-Sharqiy Yevropada joylashgan, Balqonning markaziy qismlarida, o‘zining
boy tarixi, madaniyati va slavyan ildizlari bilan tanilgan davlatdir. Bolgariya tarixi slavyanlar bilan
chuqur bog‘liq bo‘lib, ularning bu hududga kelishi va o‘sha vaqtdan boshlab davlat qurilishi jarayonida
ulkan o‘rin tutgan. Bu maqolada Bolgariya davlatining shakllanishi, slavyanlarning bu hududga kirib
kelishi va ular bilan bog‘liq tarixiy voqealar haqida so‘z yuritiladi.

Slavyanlar Yevropaning turli qismlariga tarqalgan qadimiy etnik guruh bo‘lib, ularning tarixi
miloddan avvalgi 1-mingyillikning oxirlariga rim tarixchilar manbalarida uchraydi. Vizantiya
manbalarida VI asrda uchraydi. Slavyanlar g‘arbda elba, sharqda, visla shimolda boltiq, janubda
dnepr daryolarida yashagan hisoblanib, baliqchilik bilan shug‘ullanganlar. Vizantiyada yozilgan *
ziroatchilik qonunlari” da ularning turmush tarzi, urf odati bo‘yicha malumotlar uchraydi. Boshqga
etnik guruhlarga nisbatan slavyanlar o‘zining o‘ziga xos madaniyati, tili va ijtimoiy tuzilmalari bilan
ajralib turadi.

Keyingi davrda ular 3 guruhga janubiy: bolgarlar, serblar, xorvatlar, slovenlar, chernogorlar,
makedonlar, bosniyaliklar, G‘arbiy: chex, polyak, slovak, Sharqiy: rus, ukrain, belarus guruhlariga
bo’linadi. Bularning barchasi davlatlar tashkil gilgan.

Bolgariyaga slavyanlarning kelishi IV-V asrlar atrofida bo‘lib o‘tgan. Bu davrda Vizantiya
imperiyasi bilan tutash hududlarda ko‘plab slavyan qabilalari yashagan. Slavyanlar, asosan, qishloq
xo‘jaligi bilan shug‘ullangan, va bu hududlarni bosib olish orqali yangi yurtlarini yaratishgan.

Slavyanlarning Balqonga kirib kelishi natijasida, ular mavjud etnik guruhlar bilan o‘zaro aloqalar
o‘rnatishdi. Shuningdek, slavyanlar Yevropaning janubida, ayniqsa Bolgariya hududida, qadimgi
yerlik xalqglar bilan qo‘shilib, 0°z madaniyatini va an’analarini rivojlantirishga kirishdilar. Bu jarayon
faqat slavyanlar uchun emas, balki butun region uchun hal giluvchi o‘rinda turdi.

Bolgariya Qirolligining tashkil topishi

Bolgariya tarixida slavyanlarning o‘rni nihoyatda katta bo‘lib, ular o‘z hududlarida yirik davlat
tuzishni boshladilar. VIII asrning boshlarida, Bolgariyaning eng birinchi milliy davlat tuzilmalari
paydo bo‘ldi. 681 yilda Asparuh boshchiligidagi bolgarliklar va slavyanlar birlashib, Bolgariya
Qirolligini tashkil etdilar. Bu voqea Bolgariyaning rasmiy ravishda davlat sifatida shakllanishining
boshlanishi hisoblanadi.

Bolgariya girolligi dastlab bolgarlar tomonidan boshqgarilgan bo‘lsa-da, vaqt o‘tishi bilan slavyanlar
jamiyatida muhim o‘rin egalladi. Slavyan tilining keng tarqgalishi va slavyan madaniyatining
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rivojlanishi bilan, Bolgariya davlatining markaziy va janubiy gismlarida slavyanlar ko‘plab madaniy,
ijtimoiy va siyosiy sohalarda alohida o‘rin egalladi.

Slavyan madaniyati

Slavyanlar Bolgariyada o‘zining madaniy merosini qoldirgan, aynigsa til va din sohasida katta
ta’sir ko‘rsatgan. Bolgariyada slavyanlar o‘zining tilini va adabiyotini rivojlantirishni davom ettirdilar.
IX asrda, bolgariyalik mugaddasliklarni (Kiril va Mefodiy) yodga olish lozim, chunki ular slavyan
yozuvini yaratdilar. 863-yilda Kiril va Mefodiy tomonidan yaratilgan Kiril alifbosi slavyan tilining
yozma shakli bo‘lib, bu tilni ta’lim va diniy marosimlar uchun ishlatish imkonini yaratdi.

Kiril va Mefodiyning ishi Bolgariyada ta’lim va madaniyatning rivojlanishiga katta hissa qo‘shdi.
Ular yaratilgan alifbo yordamida, slavyan xalqining o°z tilida kitoblar yozish imkoniga ega bo‘lishdi,
va bu nafagat Bolgariyada, balki butun slavyan dunyosida ma’rifatni yuksaltirishga yordam berdi.

Bolgariya davlatining siyosiy rivojlanishi o‘zining o‘zgarmas yo‘li bilan tarixga kirgan. Xususan,
IX-X asrlarda Bolgariya davlatining yuksalishi va kuchli siyosiy tashkilotlarga ega bo‘lishi
slavyanlarning Balqondagi dominatsiyasini mustahkamladi. Bu davrda Bolgariya imperiyasi yirik
siyosiy kuchga aylangani va uncha uzoq bo‘lmagan vaqt ichida Vizantiya imperiyasi bilan bir qator
urushlarda galaba qozongan.

X-XI asrlarda Bolgariya ta’siri butun Balqonga tarqaldi. Biroq, XI asr oxirlariga kelib, Bolgariya
Vizantiya imperiyasiga qarshi kurashlar olib borayotgan bo‘lsa-da, oxir-oqibat Vizantiya tomonidan
zabt etildi. Bu davrda Bolgariya davlatining birinchi yirik inqirozi yuz berdi, lekin shunga qaramay,
slavyanlarning madaniy va til o‘rni saqlanib qolgan.

Bugungi kunda Bolgariya slavyan dunyosining muhim bir qismidir. 1989-yilda kommunistik
rejimning qulashi va demokratiyaning tiklanishi Bolgariyada slavyan madaniyatining qayta
tiklanishiga olib keldi. Bolgariyaning rasmiy tili bolgar tili bo‘lib, bu til slavyan tili guruhiga
mansubdir. Bolgariya bugun o‘zining mustaqil davlat sifatida rivojlanayotgan bir paytda, slavyan
madaniyati va an’analarining davom etishiga e’tibor bermoqda.

Bolgariyada slavyan tilining rivojlanishi va slavyan madaniyatining muhimligi har doim milliy
identifikatsiyaning asosini tashkil etgan. Bugungi kunda, Bolgariya tarixiy va madaniy merosini
saglab qolish, kelajak avlodlarga yetkazish va dunyo bo‘ylab slavyan xalqining boy merosini targ‘ib
qilishda faol ishtirok etmoqda.

Xulosa

Bolgariya davlatining shakllanishi va rivojlanishi, xususan, slavyanlarning bu hududga kirib
kelishi bilan bog‘liq bo‘lgan tarixiy jarayonlar bilan chambarchas bog‘liq. Slavyanlarning Balqonga
kirib kelishi, ularning o‘z tilini, madaniyatini va diniy an’analarini bu yerga olib kelishi Bolgariya
davlatining shakllanishiga va uning tarixiy o‘rniga katta ta’sir ko‘rsatdi. Hozirda Bolgariya nafaqat
Yevropaning bir gismi, balki slavyan madaniyatining yirik markazlaridan biri sifatida o°zining tarixiy
va madaniy merosini saqlab qolmoqda.

Foydalanilgan adabiyotlar:
T. Salimov “jahon tarixi”
Vikepedia
M. Lapasov “ jahon tarixi”

1.
2.
3.
4. A. Zamonov  tarix o‘rta asrlar”
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XX ASR BOSHIDA TURKISTONDA JADID MA’RIFATCHILIGINING VUJUDGA
KELISHI: MAQSAD VA VAZIFALAR

Muminov Azizbek Boxodir o‘g‘li,

Mirzo Ulug‘bek nomidagi O‘zbekiston

Milliy Universiteti Tarix fakulteti 2-kurs magistranti
Email: amuminov337@gmail.com

Tel: +998 909114321

Annotatsiya: Ushbu tezisda XX asr boshida Turkistonda jadid ma’rifatparvarlik harakatining
vujudga kelishi, jadidlarning maorif tizimidagi faoliyatini olib borishda 0’z oldilariga qo’ygan maqsad
va vazifalari haqida so’z boradi. Tezisda, shuningdek, ma’rifatparvarlik harakati asosiy yo’nalishlari
va Turkiston ma’rifatchiligining tamal toshini qo’yib bergan shaxslar haqida ham so’z boradi.

Kalit so’zlar: jadidlar, ma’rifatparvarlik, maorif, isloh, maktab, madrasa, inqiroz, taraqqiyot,
Turkiston, eski maktab.

XIX asr oxiri XX asr boshlariga kelib musulmon dunyosi tobora globallashib va rivojlanib
borayotgan Yevropa taraqqiyoti va sanoatidan ortda qola boshladi. Buning natijasi o‘laroq, islom
olamida an’anaviy musulmon ta’lim tizimini modernizatsiya qilish, Yevropa ilm-fanidan o‘rganish va
amaliyotga joriy etish to‘g‘risidagi g‘oyalarni ilgari suruvchi alohida ziyoli taraqqiyparvarlar guruhi
shakllandi. Ushbu harakatning yuzaga kelishi, shakllanishi va rivojlanib ijtimoiy-siyosiy harakatga
aylanishida Abdunnosir Kursaviy (1776-1812), Shahobiddin Marjoniy (1818-1889), Jamoliddin
Afg‘oniy (1839-1897), Ismoil Gaspirali (1851-1914), Olimjon Barudiy (1857-1921), Munavvarqori
Abdurashidxonov (1878-1931), Mahmudxo‘ja Behbudiy (1874-1919), Abdurauf Fitrat (1886-1938),
Abdulla Avloniy (1878-1934), Tavallo (1882-1939), Abdulla Qodiriy (1894-1938), G‘oziy Yunus
(1887-1942) kabi ko‘plab ma’rifatparvar insonlar hissa qo‘shgan'.

Rossiya imperiyasining Turkistonda olib borgan ma’naviy zulmi yerli xalqning ilg‘or fikr egalari
va asl vatanparvarlarini harakatga keltiradi. Ular kuch ishlatish orqali istilochilar olib borayotgan jabr-
zulmni yengib bo’Imasligini anglab yeta boshlaydilar. Faqat ma’rifat tarqatish orqaligina xalgning ongi
va dunyoqarashini o’zgartirish, toptalayotgan milliy qadriyatlarni tiklash, milliy o‘zligini anglatish
mumkinligini tushunib yetadilar. Natijada o‘lkada ma’rifatparvarlik harakati avj ola boshlaydi.

Mazkur harakat quyidagi ikki yo’nalishda vujudga keladi:

a) ma’rifatchilik harakati, ya’ni Yevropa tillari, ilm-fani va texnikasi yutuqlarini egallashni targ‘ib
qiluvchi ilg‘or fikr egalari (Ahmad Donish, Avaz O‘tar. Muqimiy, Furgat, Zavqiy, Anbar Otin, Hamza
va boshqalar);

b) ta’lim tizimini isloh qilish, yangi uslubdagi maktablarni tashkil etish, chet mamlakatlarga borib
0’qib kelish, dunyoviy ishlarni egallash orqali mustamlakachilikka qarshi kurashish va ijtimoiy-
siyosiy masalalami hal qilish g’oyasini ilgari suruvchi jadidchilik harakati faoliyat ko’rsatgan [2:115-
116].

Jadidchilik harakatining asosida Turkiston xalqini ma’rifat orqali taraqqiy topgan mamlakatlar
darajasiga ko’tarish g‘oyasi yotardi. Bu g‘oyani faqatgina maorifni tubdan isloh qilish, dunyoviy
fanlarni o’qitish orqaligina amalga oshirish mumkin edi [2:116]. M.Sh.Muxtoriy ta’kidlaganidek,
“Millatlarning taraqqiysi uch kichik so‘z bilan ifoda qilinur: maktab, muallim, kitob. Bir millatning
zamong ‘a, fan ta’lim va tarbiyaga muvofiq maktablari, usuli ta’lim va tarbiyadan xabardor muallimlari
bilan tarbiya va ta’lim usulig‘a muvofiq kitoblari ko‘b bo‘lsa ul millat taraqqiy qilg‘on yoxud loaqal
0°zining asbobi taraqqiysini hozirlab taraqqiy va taoliga igqdom etgan hukminda bo‘lur [1]”.

Mahmudxo’ja Behbudiy 0’zining “A’molimiz yoinki murodimiz [3:15-21]” (“Oyna” jurnali, 1913-
yil, 6-7-sonlar, 130-132, 154-156-betlar) nomli maqolasida jamiyatdagi illatlar va ta’lim tizimidagi
kamchiliklarga yechim sifatida ma’rifatparvarlik faoliyatini qay tariqa tashkil etish kerakligini o’ziga
xos tarzda izchil ifodalab beradi. R.Sharipovning fikricha Behbudiy bu asarida taklif va istaklarini
bayon etish asnosida ma’rifatparvarlik dasturini izchil bir tizim tarzida taqdim etadi. Shundan kelib
chiqib, uning ma’rifatparvarlik dasturi quyidagilardan iborat edi deyish mumkin:

1. Bolalarni musulmon, usuli jadid, rus-tuzem maktablari va gimnaziyalarda o’qitish;

2. Eski madrasa, mozor-u masjid va maktablarning “shikast rext”larini ta’mirlash;

I Alijonov M.B. XX asr boshlaridagi ijtimoiy-siyosiy va madaniy jarayonlarda G‘oziy Yunusning
tutgan o‘rni: tarix fanlari bo‘yicha falsafa doktori (PhD)...dis.avtoref. — Toshkent, 2023. — 12-bet.
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3. Bolalarni Sharq mamlakatlari va Rossiyadagi dorilfunun hamda dorilsanoatlarga o’qishga
yuborish;

4. Bolalarni rus hukumati maktablarida o’qitish; buning uchun har bir bolani ikki yil davomida
ruschaga o’qitish va tarbiya qilish; ikki yil uchun to’lanajak 600 so’mni to’y ma’rakalar uchun
jamlangan mablag’dan olish;

5. Bolalarni tarbiya qiladigan pansionlar ochish, tarbiyaxonalarning zamonaviy, milliy va diniy
ruhda bo’lishiga erishish;

6. Tarbiyaxonalar ochish va bolalarni hukumat maktablariga tayyorlash uchun “Nashri maorif”
yoxud “Jamiyati xayriya” yo “Jamiyati atfol” singari jamiyatlar tashkil etish;

7. Bu jamiyatlar yordamida va tegishli yuqori malakali o’quv yurtlarida o’qitish orqali
huqugshunos, muhandis singari mutaxassislar bilan birga “zamona maktabdori”, millat homiysi
va xodimi, “Davlat Dumasig’a” deputat, milliy sanoatimizni isloh eta biluvchi, texnik, tijorat va
bankalarda ishlay oladigan, shahar dumalarida va umuman Turkistonda ochilajak idoralarda
ishlaydigan xodimlarni yetishtirishdir [4:76-77].

Ayni paytda yuqorida sanab o’tilganlarni jadidlarning ma’rifatparvarlik faoliyatida o’z oldilariga
belgilab olgan vazifalari deyish mumkin. Xulosa qilib aytganda, ular ma’rifatparvarlik faoliyatini
oldindan belgilab olingan dasturiy maqsad va vazifalar orqali olib borishgan.

Foydalanilgan adabiyotlar
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DESCRIPTION OF THE CONCEPT OF TRUTH AND ITS FUNDAMENTALS

Muminova Nasiba Solijon qizi
UTAS teacher of department
Foreign languages-1,
nasiba_9095@inbox.ru

Annotation: Knowing the truth makes it possible to think about the truth. You will see how the
concept of truth is described and approached in this article. If our primary
objective is to comprehend reality by means of its idea-directing function, let us examine some
potential paradigmatic instances of concepts that reality makes conceivable.

Key words: truthful statement, pragmatic theory, approximation, incompleteness, pragmatism,
partiality and fallibilism.

Being in accordance with reality or fact is the quality of truth or verity. It usually refers to things
like beliefs, propositions, and declarative phrases that are meant to depict reality or else correspond
to it in common language. Most people believe that truth is the opposite of falsehood. In many fields,
such as philosophy, art, theology, law, and science, the idea of truth is explored and contested. The
majority of human endeavors, such as journalism and daily living, rely on the concept, where its
meaning is taken for granted rather than discussed. According to some philosophers, the idea of truth
is fundamental and cannot be broken down into any simpler concepts than the idea of truth itself.
Truth is most often understood to be the connection of thinking or language to a world that exists
independently of the mind. The correspondence theory of truth is the name given to this. Scholars,
philosophers, and theologians are still debating different theories and perspectives on truth. There are
numerous issues regarding the nature of truth that are still being discussed today. But first, let’s talk
about some methodological issues with concept investigation. What kind of thing truth is my ultimate
ontological query. Although seemingly straightforward, the question could be troublesome in several
ways. For example, a philosopher might not agree with what a psychologist would consider to be truth.
According to Machery, the former is a corpus of information about reality that is kept in memory,
that is automatically employed when making decisions about what is true. The latter, on the other
hand, speaks of the capacity to experience deliberate states that are about truth as truth. Additionally,
Machery asserts that there are various types of notions such as prototypes, exemplars, and theories.
The coherence theory of truth is also closely related to pragmatism and negative pragmatism in that
assessments should take into account information from all human pursuits and experiences rather than
being separated. As a comprehensive and interconnected system, the universe should be recognized
and its diversity taken into consideration during testing. Several arguments are already trapping us.
Many arguments have been made against the ontological validity of Frege’s “Truth”, the attribution
of truth, and certain types of truth bearers. The question of whether the truth is not just the truth is
also hotly debated. Except for the expressive function that suggests “correct”. As a result, there is
no simple solution to the problem. What does it mean for us to claim that the existence of TRUTH
allows us to reason about truth? The following lines, in my opinion, convey ideas that require truth:
If sentences do anything at all:

(4) “Snow is white” is a truthful statement.

(B) Macau is indeed a special administrative region of China.

(A) 1s the outcome of applying the predicate “is true” to a truth-bearer’s name. (B) is the
outcome of giving a declarative sentence the sentential prefix “it is true that.” It’s unclear what
goes into providing a theory of the concept of truth, even for philosophers who distinguish
truth. Giving a definition or analysis of truth (or a reason why no such definition or analysis
can or should be offered) is, of course, all that many people consider to be a theory of truth.
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The nature of concepts is a contentious topic, as is the case with most philosophical subjects.
The definition of concepts, the organization of the theory of concepts, and the interactions between
philosophical and psychological perspectives on concepts are all topics of discussion.

This article’s function as a partial investigation of enduring arguments is not surprising. The last
question posed here has a direct bearing on many contemporary philosophical and psychological
conceptions of truth. In other words, I will be posing and examining each of the following well-
known queries regarding ideas, specifically as they relate to TRUTH:

- What kinds of thinking are made possible by TRUTH?

- What exactly is TRUTH?

- How does TRUTH relate to “true,” “truth,” etc.?

- What is TRUTH’s structure?

What does it mean to have TRUTH?

Around the start of the 20th century, John Dewey, William James, and Charles Sanders Peirce
presented the three most significant variations of the pragmatic theory of truth. Despite having
somewhat different points of view, they and other pragmatic theory proponents agree that the outcomes
of applying one’s ideas to real-world situations validate and confirm truth. According to Peirce: “Truth
is that concordance of an abstract statement with the ideal limit towards which endless investigation
would tend to bring scientific belief, which concordance the abstract statement may possess by
virtue of the confession of its inaccuracy and one-sidedness, and this confession is an essential
ingredient of truth”. In This statement emphasizes Peirce’s belief that a correct understanding of truth
requires concepts of approximation, incompleteness, and partiality—what he refers to elsewhere as
fallibilism and “reference to the future.” Peirce explicitly states that definitions of truth based solely
on correspondence are merely nominal definitions, which he regards as having a lower status than real
definitions, even though he uses terms like concordance and correspondence to describe one aspect
of the pragmatic sign relation. Despite its complexity, James’ interpretation of pragmatic theory is
sometimes summed up by his claim that “the ‘true’ is only the expedient in our way of thinking, just
as the ‘right’ is only the expedient in our way of behaving”. James intended for this to imply that truth
is a property whose worth is validated by how well it applies ideas to real-world situations. Dewey
defines, who was more expansive than Peirce but less expansive than James, any kind of inquiry—
whether scientific, technical, sociological, philosophical, or cultural—can self-correct over time if it
is publicly put to the test by a community of inquirers in order to elucidate, support, improve, and/or
disprove hypotheses. Coming to some tenable conclusions on these questions will move the theory of
truth further into the nature of truth than it frequently does, even while they do not cover everything
that can be said about it. Furthermore, it is not possible to address these issues entirely separately.
However, I will answer these queries in the previously mentioned sequence, while that order is
somewhat arbitrary, considering the relationships that exist between them.

References:

1. Merriam-Webster’s Online Dictionary, truth Archived 2009-12-29 at the Wayback Machine,
2005.

2. Alexis G. Burgess and John P. Burgess (2011). Truth (hardcover) (1st ed.). Princeton University
Press. ISBN 978-0-691-14401-6.

3. Encyclopedia of Philosophy, Vol. 5, “Pragmatic Theory of Truth”, 427 (Macmillan, 1969).

4. Peirce, C.S. (1901), “Truth and Falsity and Error” (in part), pp. 716—720 in James Mark Baldwin,
ed., Dictionary of Philosophy and Psychology, v. 2. Peirce’s section is entitled “Logical”, beginning
on p. 718, column 1.

5. James, William, The Meaning of Truth, A Sequel to ‘Pragmatism’, (1909).

6. Machery, Edouard. 2009. Doing without Concepts. Oxford: Oxford University Press.

7. Frege, Gottlob. 1879. Begriffsschrift: Eine der Arithmetischen Nachgebildete. Halle: Verlag von
Louis Nebert.

Hosiops | 2024. 2-Kucm 16 TomkeHT



SIHTH V3BEKHCTOH: WJIMHI TAJKHKOTJIAP

PRAGMATIKA VA TERMINOLOGIYA: YANGICHA YONDASHUVLAR VA
QARASHLAR

Muqgaddam Alixonova,
NamDU Ingliz tili kafedrasi ingliz tili o‘qituvchisi

Annotatsiya: Pragmatika lingvistik talqinni boshqaradigan tamoyillarni o‘rganadi. Pragmatika
ilmiy va texnik tilda qo‘llanilgandaubilan bog'liq jarayonlarni yanada chuqurroq tushuntirish imkonini
beradi. Shu paytgacha pragmatika masalasi terminologik tadqiqotlarda ustuvor ahamiyatga ega
bo‘lmagan edi. Xususan kontekstning roli hamda uning frazeologik va terminologik o‘zgaruvchanligi
e'tiborga olinmagan.

Kalit so’zlar: Pragmatika, tamoyillar, texnik kontekstlar, soha, maxsus so‘zlar, terminologiya,
frazeologik o‘zgaruvchanlik, terminologik tadqiqotlar.

Pragmatika - tilshunoslikning kontekstning ma’no talqiniga qanday ta’sir qilishini o’rganish
bilan shug‘ullanadigan kichik sohasi. U so‘zlar va jumlalarning ma’nosini alohida ko‘rib chigadigan
semantikadan farq qiladi. Pragmatika so‘zlovchining niyatlari, ijtimoiy rollari va so‘zlovchilar va
tinglovchilar o‘rtasidagi umumiy bilim kabi omillarni hisobga olgan holda, til foydalanuvchilari
ma’lum kontekstlarda so‘zlarni qanday tushunishiga qaratilgan. Terminlar pragmatikasi haqida
gapirganda, biz maxsus so‘zlar yoki iboralarning ma’nosi kontekstga qarab qanday o‘zgarishi yoki
shakllanishiga e’tibor qaratamiz. Turli kontekstlarda termin turli xil ma’nolarga ega bo‘lishi mumkin,
ularso‘zlovchining magsadlari, so‘zlovchi vatinglovchi o‘rtasidagi munosabatlar, suhbatning jismoniy
yoki ijtimoiy mubhiti kabi omillar bilan belgilanadi. Masalan, “bank™ so’zi moliyaviy muassasaga,
daryo bo‘yiga yoki hatto biror narsa saqlanadigan joyga (masalan, “ma’lumotlar banki”) ishora qilishi
mumkin. Daryolar haqida suhbatda bu daryoning chetini anglatishi mumkin. Moliya haqidagi suhbatda
umoliyaviy institutga murojaat qilishi mumkin. Shunday qilib, pragmatika ushbu kontekstual belgilarni
hisobga olgan holda ma’noni aniqlashga yordam beradi. Ba’zi terminlar so‘zlovchilar suhbatni
tushunish uchun tayanadigan aniq taxminlar bilan birga keladi. Ushbu taxminlar presuppozitsiyalar
sifatida bizgama’lum va ular tinglovchilarning kontekstdagi termin ma’nosini qanday izohlashini
shakllantiradi. Pragmatika terminlarning muloqotda qanday harakatlarni amalga oshirishi bilan ham
shug‘ullanadi. Bular nutqiy harakatlar deyiladi. Masalan, so‘zlovchi so‘rov qilish, buyruq berish, uzr
so‘rash yoki tabriklash uchun terminlardan foydalansa, bu termin illokutsion harakatning bir qismidir.
Pragmatik ma’lumotlar muayyan ixtisoslikka oid nutqlardagi ahamiyatiga qaramasdan lug‘atlar
va terminologik manbalarga kiritilmagan. Ularda pragmatik ma’lumotlarni yo‘qligi muayyan tilni
tushunishni murakkablashtiradi. Ayniqsa, ko‘p komponentli terminlardan foydalanish va talqin qilish
aksariyat hollarda pragmatic omilllarga bog‘liq. Ko‘p komponentli terminlar har bir soha vakillarining
o‘zlariga hos yozma va og‘zaki nutqda o‘zlarining ifodalsh uslublari borligini ko‘rsatib ham beradi.
Ularni to‘g‘ri talqin qilish uchun qo‘shimcha ma’lumotlar kerak va buni amalga oshirishga pragmatika
yordam beradi. Ko‘p komponentli terminlarni talqin qilish murakkab vazifadir. Ular odatda otlar va
sifatlar ketma-ketligidan iborat bo‘lsada, terminlar o‘rtasidagi bog‘lanish ba’zan yangi ma‘noni hosil
qiladi. Muayyan sohaviy kontekstga mos keluvchi terminni topish ham navbatdagi vazifadir. Bundan
tashqari, ko‘p komponentli terminlar keng o‘rganilgan bo‘lsada, hozirgi kunga qadar tadqiqotlar
asosan ularning sohaviy hamda lug‘aviy ma’nolarini ko‘rib chigqan. Lekin kontekstga oid ma’nolarini
jumladan boshqa tillarga tarjimasi va lingvistik manbalardagi tavsiflarini e’tiborsiz qoldirgan. Ko‘p
komponentli terminlarni talginini belgilovchi pragmatik ma’lumotlarning muhim qismi bu matnni
jo‘natuvchi va qabul qiluvchi tomonidan baham ko‘rilgan ilmiy bilim darajasidir. Agar ikkalasi ham
sohaga oid mutaxassis bo‘lsa demak ular o‘zaro bilimga ega bo‘ladilar va bu muloqotda markaziy
omil hisoblanadi. Mutaxassislar shunday qilib, terminlarni qiyinchiliksiz talqin qilib tushuna oladilar
chunki ular kontekstual ma’lumotlardan xabardor bo‘ladilar.

Ammo, muayyan sohaga oid matnni qabul qiluvchi oddiy kishi yoki boshlang‘ich o‘rganuvchi
bo‘lsa uning bilimi matn jo‘natuvchining bilimiga mos kelmaydi. Bu esa har qanday sohaviy matnda
terminlarni tushunish uchun muhim to‘siq hisoblanadi va noto‘g‘ri farazlar hosil bo‘lishiga olib keladi.
Umumiy asoslar nafaqat ilmiy bilimlarni balki vaziyat konteksti, e’tiqodlar, madaniyat va lingvistik
bilimlarni ham o°z ichiga oladi. Pragmatikaning asosiy masalalaridan biri aytilgan va nazarda tutilgan
ma’no o‘rtasidagi farqdir. Ushbu yashirin tarkib ko‘pincha yashirin tarkib implikatsiya deb ataladi.
Ko‘p komponentli terminlarni tub ma’nosini anglash uchun semantik rollardan ham foydalanish
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mumkin. Semantik rollar quyidagilar: ixtiyoriy ravishda harakat giladigan - agent; ushbu harakatdan
ta’sirlanuvchi; ta’sirni keltirib chiqaradigan sabab; harakatni amalga oshishiga sabab bo‘luvchi
tushuncha.

Yillar davomida zamonaviy terminologiya uchun dinamik, pragmatik va ijtimoiy o‘lchovlar
nazariyasi ochildi. Falsafa, psixologiya, sotsiologiya va tilshunoslikdagi so‘ngi yillardagi o‘zgarishlar
terminologiyada nazariyaning rivojlanishiga ta’sir ko‘rsatdi. Terminologiyaning ushbu pragmatik
aspektlari Vusterning klassik asarlarida bilvosita mavjud bo‘lgan. Leksik aniqlik muammosini hal
qilishda quyidagi asosiy savollar kelib chiqadi:

1. Terminologik ifodada qaysi leksik komponentlar mavjud?

2. Leksik komponentlar terminologik tushuncha haqida nimani ochib beradi?

3. Leksik komponentlar o‘rtasida ganday sintaktik munosabatlar mavjud?

4. Qanday qilib komponentlar va munosabatlar terminologik tushunchaning turli talginlariga olib
keladi?

Terminologiya boshidan buyon “aniqlik” tushunchasi hal qiluvchi tushuncha bo‘lgan bir vaqtda
unga qarama-qarshi tushuncha bo‘lgan “noaniqlik” tushunchasi oldini olish kerak bo‘lgan nomaqbul
kamchilik sifatida qaraladi. Robert de Bogrand noaniqlikning qiziqarli jihatlariga e’tibor qaratdi.
Noaniqlik ta’rifi: Noaniq tushunchalar bir-birini istisno qiladigan ikki yoki undan ortiq talqinni o‘z
ichiga oladi. Qaysi bir talqin to‘g‘ri ekanligini har doim kontekstda hal qilish mumkin. Bu tushunchalar
past gat’iylikka ega bo‘lishi shart emas. Masalan, documentation of deviation terminida noaniqlik
xususiyatini ko‘rishimiz mumkin. Documentation termini biror bir narsani hujjatlashtirish jarayonini
ham anglatishi mumkin, yoki jarayon natijasida tayyor bo‘lgan hujjatni ham anglatishi mumkin.
Ikkala talqin ham bir-biridan ancha farq qiladi va ancha yuqori qat’iy ma’noga ega. Kontekst har doim
matn jo‘natuvchisi tomonidan nazarda tutilgan so‘ngi talqinga erishish uchun zarur bo‘lgan mantiqiy
fikrlarni taqdim etadi. Ozig-ovqat texnologiyasi sohasida pragmatika atamalar va tushunchalarning
kontekstda ganday ishlatilishini anglatadi, aynigsa til ijtimoiy, madaniy va vaziyat omillari ta’sirida
ganday shakllanganiga e’tibor beradi. Ozig-ovqat texnologiyasi terminlarining ba’zi misollari va
ularning ma’nosi ular ishlatilgan kontekstga qarab qanday o‘zgarishi mumkin. Bu holatni bir qator
misollarda ko‘rishimiz mumkin. 7abiiy so‘zi qatnashgan terminlar turlicha talginga olib keladi. Oziq-
ovqat mahsulotlarini qadoqlashda “tabiiy lazzat” termini—sintetik kimyoviy moddalarsiz o‘simlik yoki
hayvonot manbalaridan olingan lazzatlarga ishora qilishi mumkin; Ilmiy yoki me’yoriy kontekstda
“tabily” oziq-ovgat komponentlarining kengroq tasnifiga ishora qiladi. Shunday qilib, iste’molchilar
“tabily” terminini sog‘lomroq yoki ekologik jihatdan qulayroq deb talqin qilishlari mumkin, ilmiy
hamjamiyat esa manba va qayta ishlash usullariga ko‘proq e’tibor qaratishi mumkin. “Organik”
termini-mahsulot yorliglarida ishlatiladigan “organic” maxsus sertifikatlash standartlariga muvofiq
sintetik pestitsidlar, o‘g‘itlar yoki genetik jihatdan o‘zgartirilgan organizmlar (GMO)siz yetishtirilgan
ozig-ovqatga ishora qiladi. : Ozig-ovqat fanlari bo‘yicha munozarada ‘“organik” yog‘lar, ogsillar va
uglevodlar kabi ozig-ovqgat tarkibidagi organik birikmalarga (uglerodga asoslangan molekulalarga)
ham tegishli bo‘lishi mumkin. Qadoqdagi “organic” so’zining ma’nosi iste’molchining sotib olish
qaroriga ta’sir giladi, ammo bu termin kimyo yoki ozig-ovqat ishlab chiqarishda qo‘llanilganda
texnikroq ma’noga ega. Ozig-ovqat texnologiyasida terminlar ko‘pincha kontekstga qarab, marketing
yoki ilmiy kontekstlarda turli xil ma’nolarga ega. Pragmatika iste’molchilar, mutaxassislar va tartibga
soluvchilar ushbu terminlarni real sharoitlarda qanday izohlashi va ishlatishini tushunishga yordam
beradi.
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AJABUET ®AHJAPUHU PUBOXJIAHTUPUI UYJINJATH
TAJIKUKOTJIAP

GEORGE GORDON BYRON ASARLARINING INGLIZ ADABIYOTIGA TA’SIRI

Sobirova Nodirabegim Murodjon qizi,
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ANNOTATSIYA: Ushbu maqolada ingliz romantik she’riyatining yetakchi vakili bo‘lgan Jorj
Gordon Bayronning adabiyotga ta’siri tahlil gilinadi. Bayronning ijodiy uslubi va shaxsiyati nafaqat
ingliz adabiyoti, balki dunyo adabiyotida ham chuqur iz qoldirdi. Ushbu maqola orqali Bayronning
shaxsiyatga, o‘ziga xos “bayronizm” tushunchasiga, adabiy oqimlarga va boshqa adiblarga qanday
ta’sir gilgani tadqiq etiladi. Shuningdek, uning mashhur asarlari va ular orqali ingliz adabiyotiga
ta’siri ham ko‘rib chiqiladi.

KALIT SO‘ZLAR: Bayron, ingliz adabiyoti, romantizm, bayronizm, she’riyat, qahramonlik,
ta’sir.

George Gordon Byron (1788-1824) — romantizm davrining buyuk shoirlaridan biri bo‘lib, uning
asarlari hali ham butun dunyoda o‘qilmoqda va o‘rganilmoqda. Bayron o‘z zamonasida va undan
keyingi davrlarda ingliz adabiyotida chuqur ta’sir ko‘rsatgan ijodkor sifatida tanilgan. Uning she’rlari
va qahramonlari o‘sha davr va zamonlar o‘rtasidagi tafovutlarni aks ettiradi. Bayron asarlari orqali
o°‘ziga xos “bayronizm” tushunchasi shakllandi va bu yangi qahramonlik konsepsiyasini o‘rnatdi.

Bayron ingliz adabiyotining romantik davrining yetakchilaridan biri hisoblanadi. Romantizm
oqimi 18-asr oxiri va 19-asr boshlarida rivojlanib, Bayron va uning zamondoshlarining asarlarida
inson tabiatga va ichki dunyoga e’tibor qaratdi. Bayronning asarlari insonning ichki kechinmalari,
sevgi, azob, va ruhiy iztiroblarni chuqur tasvirlaydi. Romantik shoirdan kutish mumkin bo‘lganidek,
Bayron tabiat, erkinlik, va individualizm haqida o‘ziga xos falsafiy tushunchalarni yaratadi.

Bayronning qahramonlari o‘ziga xos bo‘lib, ular ko‘pincha murakkab ichki dunyoga ega va ularga
muvofiq qiyofani yaratgan. “Bayronik gahramon” — isyonkor, individualist, ko‘p hollarda ichki
azoblarni boshdan kechiradigan, o°ziga xos sirli va murakkab qiyofaga ega. Bu gahramon tushunchasi
boshqga ko‘plab yozuvchilar uchun ilhom manbai bo‘lgan va dunyo adabiyotida o‘chmas iz qoldirgan.

Bayronning eng mashhur asarlaridan biri “Chayld Xaroldning Safarlari” bo‘lib, unda adib o‘zining
sayohatlari va boshdan kechirgan tajribalarini yozib qoldirgan. Bu asarda ko‘plab ichki iztiroblar,
falsafiy mulohazalar, va jamoatchilik uchun begona bo‘lgan yangi qahramonning qiyofasi beriladi.
Bu asar Bayronning 0°ziga xos yozish uslubining namunasi bo‘lib, boshqa shoirlarga ilhom bo‘lgan.

Bayronning shaxsiyati va ijodiy uslubi “bayronizm” deb ataluvchi oqimni shakllantirgan. Bu oqim
o‘sha davrda va undan keyin ham katta ta’sir ko‘rsatdi. Bayronizm orqali insonning individualligi,
erkinligi va ichki kechinmalari kuchli va dramatik tarzda tasvirlangan. Bu oqim orqali Bayronning
she’r va qahramonlik tasvirlari yangi ogimlarning shakllanishiga olib kelgan.

Bayron fagat ingliz adabiyotiga emas, balki fransuz, italyan va rus adabiyotlariga ham ta’sir
ko‘rsatgan. Fransuz yozuvchisi Viktor Gyugo va italyan shoirlari Giacomo Leopardi, Uilyam
Vordsvort va boshqa adiblar Bayronning ijodidan ilhomlangan. Shuningdek, Fyodor Dostoevskiy,
Aleksandr Pushkin, va Lev Tolstoy kabi rus yozuvchilarining asarlarida ham bayronizm ta’sirini
ko‘rish mumkin.

Bayron o‘z asarlarida shaxsiy erkinlik va mustaqillik mavzulariga katta e’tibor qaratadi. U
ko‘pincha o°zining she’rlari va qahramonlari orqali erkinlikka bo‘lgan intilishni aks ettiradi. Bu,
ayniqsa, “She’riy asar” kabi katta epik asarlarda yaqqol seziladi, unda qahramonlar o°z gismatlarini
tanlashga intiladi.

Bayron diniy va axloqiy cheklovlarga qarshi chiqishi bilan ham tanilgan. Uning qahramonlari
ko‘pincha axloqiy me’yorlarga garshi chiqib, yangi tushunchalarni ilgari suradilar. Bu isyonkorlik
Bayronning shaxsiy hayotida ham sezilib, uning ijodiga yangi falsafiy yondashuvni olib keldi.
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Bayronning asarlari romantizm adabiyotining fundamental elementlarini o°z ichiga olgan bo‘lsa-da,
uning shaxsiyati va ijodidagi o‘ziga xoslik uni boshqa romantik shoirlardan ajratib turadi. Bayronning
ta'sirini tushunishda, avvalo, uning asarlarida aks etgan inson ruhiyatining murakkabliklariga e’tibor
qaratish muhim. Bayron qahramonlari, jumladan, Chayld Xarold va Mazepa kabi asarlaridagi markaziy
obrazlar orqali inson hayotidagi qiyinchiliklar, ichki qarama-qarshiliklar, va ichki iztiroblarni chuqur
tahlil qiladi. Bayronning obrazlari ba’zan tirikchilikdagi iztiroblarni ko‘rsatsa-da, ular insoniyatning
kuchli tomonlarini, azob bilan kurashishda sabr-matonatni ham ochib beradi.

Bayron va Ichki Iztiroblar Tahlili

Bayronning qahramonlari o‘z ichki iztiroblarini chuqur his etishadi, ammo ular ushbu og‘irliklarni
fagat o‘z ichlarida saqlab, jamiyatga ochib bermaslik orqali o‘ziga xos kuchli obrazlar bo‘lib
shakllangan. Masalan, Chayld Xarold dostonidagi Xarold o‘zini jamiyatdan uzoqlashgan, ichki
iztiroblar bilan to‘ldirilgan, lekin ichki kuch bilan yuksalgan gqahramon sifatida namoyon qiladi.
Bayron bunday obrazlar orqali zamonaviy adabiyotdagi yangi gahramon tushunchasini joriy qildi. Bu
qahramon, klassik dostonlardagi qahramonlardan farqli ravishda, odatda odamlarga qarshi chigmaydi
yoki ularni qutqarmaydi, aksincha, ularning ichki kechinmalariga, jamoatdagi qiyinchiliklarga qarshi
kurashadi. “Bayronik gahramon” tushunchasi Bayron asarlarida jamiyat va adabiyotga chuqur ta’sir
ko‘rsatdi. Bu gahramon tushunchasi insoniyat tarixidagi isyonkor va mustaqil gahramonlik timsoliga
aylangan. Masalan, Dostoevskiyning asarlaridagi gahramonlar yoki Amerikaning “yo‘qotilgan avlod”
yozuvchilari yaratgan obrazlar, Bayronik gahramonga o‘xshash bo° lgan Bayronik gahramonning
asosiy xususiyatlaridan biri - ichki iztirob bilan bog‘liq yolg‘izlik, o‘ziga qattiq intizom qo‘yish va
insonning yuksak ma’nolarni izlashidir. Bu yangi qahramon turi romanlar va dostonlar yozuvchi
boshqga adiblar uchun yangi andoza bo‘ldi va adabiy jarayonda inqilobiy o‘zgarishlarni keltirib
chigardi.

Bayron o‘z asarlarida nafagat mazmuniy jihatdan, balki uslub jihatidan ham o‘ziga xos yangilik
yaratdi. Uning doston va she’rlaridagi til sodda va aniq bo‘lib, u ingliz tilidagi murakkab tushunchalarni
oddiy, lekin kuchli obrazlar orqali yetkazib berishga muvaffaq bo‘ldi. Bayron asarlarida tabiat
tasvirlari, chuqur his-tuyg‘ular va individualistik garashlar o‘z aksini topgan. Bu uslubiy yangiliklar
boshqa shoir va yozuvchilarga ham kuchli ta’sir ko‘rsatib, ularning ijodida oz aksini topdi.

Bayronning ta’siri fagat adabiyot bilan cheklanmagan. U jamiyatda yangi dunyoqarash va o‘zini
anglash tamoyillarini ilgari surgan. Bayronning asarlarida insonning ichki ruhiyati, hissiyotlari, o‘zini
erkin ifoda etish va jamiyatga qarshi isyon ko‘tarish mavzulari aks etgan. Ayniqgsa, Bayronning oz
hayoti, uning ozodlikka intilishi va o‘zligini anglash jarayoni unga katta e'tibor keltirdi. Jamiyatdagi
ko‘pgina yoshlar Bayronning o°ziga xos isyonkor shaxsiyatidan ilhom olishgan. Bayronning asarlari va
uning o°ziga xos qahramonlik tushunchasi boshqa madaniyat va tillarda ham ommalashdi. U Italiyada,
Fransiyada va Rossiyada romantizmning kuchli vakili sifatida tan olindi. Masalan, Pushkinning
“Evgeniy Onegin” asarida Bayron qahramonlari bilan o‘xshash qahramon yaratishga harakat qilgani
kuzatiladi. Pushkin kabi yozuvchilar Bayronning romantik gahramonlarining murakkab shaxsiyatini,
ichki azoblari va mustaqil ruhini o‘z asarlarida tasvirlash orqali rus va boshqa madaniyatlar uchun
yangi obrazlarni yaratishga muvaffaq bo‘lishdi.

George Gordon Byronning ijodiy merosi va shaxsiyati uning adabiyotdagi izini unutilmas qilgan.
Bayron o°z zamonasining va keyingi davrlarning adabiy yo‘nalishlariga, qahramon tushunchalariga,
va jamiyat qarashlariga sezilarli ta’sir ko‘rsatgan. Uning “bayronik qahramon” tushunchasi va shaxsiy
uslubi ko‘plab yozuvchilar uchun ilhom manbai bo‘lgan. Bayronning asarlari orqali inson ruhlyatlnmg
murakkabliklari, ichki ziddiyatlar va azoblar, shaxsiy erkinlik va isyonkorlikning ulug‘vorligi o‘ziga
xos she’riy ifodaga ega bo‘ldi. U o‘z davri va zamonidan oldinda bo‘lgan ijodkor sifatida nafaqat
ingliz adabiyotiga, balki butun dunyo adabiyotiga o‘zining o‘chmas izini qoldirdi.
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UKTUCOJ ®PAHJIAPUHU PUBOKIAHTUPUII NYJINTATH
TAIKAKOTJIAP

ECONOMIC TRANSFORMATION AND MANAGEMENT NEWS: UZBEKISTAN
AND GLOBAL BUSINESS MANAGEMENT PERSPECTIVES

Akbarova F.Sh.
Graduate student of Sharda
University of Uzbekistan

Nowadays, economic transformation and new management innovations occupy an important place
in the field of global economy and business management. Companies and economic systems around
the world are responding fundamentally to change with digital technologies, globalization and new
ways of working. These global trends are affecting business management in Uzbekistan as well.
This article analyzes the new innovations of economic transformation and management in the field
of business management of Uzbekistan and the world, and also talks about their interaction and
development opportunities.

UI/IKTI/ICOI[I/II‘/‘I TPAHC®OPMANUSA BA MEHEXKMEHT SIHI'MJIMKJIAPH:
Y3BEKUCTOH BA " KAXOH BU3HEC BOIIKAPYBU BYUNYA KAPALLJIAP

Ax0Oaposa ®.I11.
V36ekucran Hlapaa
yHI/IBepCI/ITeTI/I MaFI/ICTpaHTI/I

Xo03upru KyHJa HUKTHCOAUN TpaHchopMalus Ba MEHEKMEHTHUHI SIHIM SHTHIMKIApU TioOan
UKTUCOTUET Ba OM3HEC OOLIKApyBU coxacuaa MyXuM YpuH Tytanu. JKaxon OVitnad koMmaHusiap
Ba MKTHCOIMH TU3UMJIAP PAKaMIIM TEXHOJIOTHUsIAp, TI00aIallyB Ba SHIM HIUIAIN YCYJUIapy Ouitan
y3rapuiura MOXMH Tap3aa xaBo0 OepuUIIMOKIA. ¥Y30€KMCTOHIa XaM yIuly rnodan TeHAeHIUsIap
Om3Hec OOIIKapyBHTra TabCUp KypcaTMoKaa. by makonama Y30eKHCTOH Ba )kaXxOH OM3HEC OOIIKapyBU
coxacuJaru MKTHCOIUH TpaHchopmanys Ba MEHS)KMEHTHHHT STHTH STHTHITUKIIAPH TaXJIWIT KAITHHAIH,
LIYHUHIACK, YIAPHUHT ¥3apo aJlOKaCH Ba pUBOXKJIAHMII UMKOHUSATIIAPH XaKU/a CY3 IOPUTUIIA]IN.

WxTucomauit TpanchopMalUsTHUHT aXaMUsSTH

Hxtuconuit Tpanchopmarus — Oy MKTUCOAWA TU3UMIIAPAArd KEHT KyIamin y3rapunuiap 0yiauo,
yllap HHHOBALMOH TEXHOJOTHAIAPHK KYyulanl, OW3HEC MNPOLECCIapUHM PaKaMJIAIITHPULI  Ba
100aJUTalTyBHY Y3 MUUTa ojlaid. ByryHIr# KyH/1a KynruHa Mamiiakatiap, Iy xKymiajgad Y 30€KUCTOH,
UKTHCOIUH PUBOKIIAHUTITHA TAbMUHJIAII MAKCA T a MKTUCOIMH TpaHc(hopmManusra xaBo0 oepaamiap.
by xapaénna naBnariap MYKM Ba TalIKU 0030pJiiapra MHTETpalUsUIAIINIL, paKkoOaTdapIONUTUKHI
OLLIMPHUIL Ba OapKapop UKTUCOAMM YCUIITHM Myara KYWHII YUyH STHTU MEHEXMEHT CTpaTerusjIapuHu
ANUIa0 YUKUIIMOK/IA.

Kaxon OusHec OomIKapyBHAAru sIHTU TEXHOJIOTHUsIAp Ba TPEHIIAp

Kaxonmarn Ou3Hec OOLIKAPYBH COXACHIATH SIHTMJIMKJIAP aCOCAH pPaKaMIIAIITUPUIL, CyHBUN
VHTEJUIEKT, OJOKYEHH, IOKOPH TEXHOJOTHsIAp Ba aBTOMATJIAIITUPHINTA KapaTwirad. Maskyp
TEXHOJIOTHUsJIap KOMIIAHUSUTAPHUHT UIILJIAII yCYIJIApUHH Y3rapTUpMOKIa. MacainaH, CyHbUi MHTEJUIEKT
acocu/la MIUTAaETraH JacTypiap Ba poOOTOTEXHUKA UIILIA0 YNKAPHIL )Kapa€HIapUHU TE3IalITHPHIL Ba
KaM Xapakar Ou1aH nxkpo stura épuam 6epaau. biiokuelH TEXHOIOTHUACH ca THXKOPAT XyKKaTiaapu
Ba MabJIyMOTJIap aJIMAlIMHYBUHU XaB(pcu3 Ba aHUK i1y Omnan Tabmunnaiau. lyHuHrnek, pakamin
TpaHcopMalysl KOMIAHHMSUIADHUHT HWIUIANI MOJAETUTa TYNaKOHIH TabCUP KypcaTuO, yIapHUHT
WYKU OM3HEC MPOIEeCCIApUHNA aBTOMATIIAINITHPHUIN Ba TAIKWIHA CTPYKTYpaJlapuHH KaldTa KypHIIHA
Tanad KWIMOKJa. ByHUHI HaTmkacuja, )KaxOH OM3HECH Xap XWJI caMapaJOpJIMKKa SPULIMII, SHIH
0o30piapra KMpUII Ba PECYpCIapHUHI MaKcHMall Japaxkaaa (oijajaHuil MMKOHMSTIApUra ara
Oy mMoKa.

VY30eKkucToH1a UKTUCOAUI TpaHchopMalus Ba Ou3Hec OOmKapyBU
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V36ekucTonnarn MKTHCONMET TpaHC(OPMAIMAHMHT aCOCHMH MaKcaal — paKoOaTGapIOlUTHKHA
OLIMPUII Ba OM3HEC MYXUTHHU AXIIWiamaup. by skapaénma pecryOnukagara Ou3Hec CyObeKTIapu
3aMOHABHI TEXHOJIOTUSUIAPHH, THHOBAIIMOH YCYIUIap Ba paKaMIId IIaT¢opMaliapHy KEHT KYIITaMOKIa.
Macanan, naBinaT TAalIKAJIOTIApU Ba XyCyCHMH CEKTOp YpTacHJIard XaMKOPJIUKHH Ky4aWTHpHII,
UKTHCOAMH pedopma Ba_ nuMOEpaIAIITUPHIN CHECATIAPH OPKaad OHM3HEC MyXMTHra MKOOMH
TabCUP KypcaTUIMOKAA. ¥Y30ekucToHna Ou3zHec OOIIKApyBHAA SHTU yCy/Ulap KYJUTaHWIAETTaHUHU
Kypcaragural acocuii OMUIapJaH Oupu — pakamiid TpanchopManusanp. KU KOPHU dTUITaH
ANIEKTPOH XyKyMaT THU3UMH, OU3HEC Ba TaaOMpKOpiap y4yH MaxCyC pakamiM Iuardopmaiap Ba
SIHTH MOJIFSUTAIITUPULI MEXaHU3MIIApU MKTHCONWN PHUBOKIAHMINTA KarTa Xucca Kymau. byHna
JaBIATHUHT paduK KypcaTuin BazudacuHn Oaxxapuin Ouian Oupra, XyCycuil CeKTOPHUHT pakoOarra
KOOMJIMATIM OYNMINM yYyH IIApT-NIAPOWTIAp SAPATHINTa XaM KarTa bTHOOp KapaTWIa€TraHu
ky3arunmoka. [llyaunaraek, Y30ekucrtonmaa 6uzHec OomkapyBuaa oaud OopumaéTrad y3rapuimiap
alipuM cekTopiapia ailHuKca ¥3 nhoacuHu TONMOKAA. XyCyCaH, arpocaHoar Ba Xu3Mariap coxacuaa
paKaMJaIITUPHILI Ba aBTOMATIAIITUPUIIHUHT IOKOpU cypbaTiapu OenruiaHrad. by coxamapaa
SIHTY TEeXHOJIOTHSUIAPHHU TaJA0WK JTHUII OpKaIM HIDIad YMKAPUIN caMapaJOopJIMTUHU OIIMPHII Ba
pecypciapHu TeXallra SpUIINAIT MyMKHH OYau.

MeHeRXMEHT SHTHITMKIIApU Ba TPAHC)OPMAIMSHKHT Y3apO aJIOKACH

MeHeXMEHTHUHT SHTU SIHTWIMKJIapU KaxoHAa Ba Y30€KHMCTOHJA acocaH jkamoa HIIH, JIoHnXa
OolIKapyBH, ayTCOPCHUHT Ba aBTOMATJIAIITUPHUII, IIYHUHTACK, KOPIOPATHB MKTUMOUN MaChyIUSITIa
oun EHOANIyBIapHU V3 Wuura oiamokaa. Mxrucoamii TpaHchopmanusara xaBoOaH, MEHEKMEHT
CTpaTervsUIapUHUHT acocuil HyKTacu Oy Oyica, KOMIIAHUsUIAp MHHOBALIMOH TEXHOJIOTHSIIAPHHU,
pecypcnapaan camapanu GpoiiJalaHUIIHY Ba )KaMoa UIITHHU KYI11a0-KyBBaTIallra XxapakaT KUJIMOK/IA.
MacanaHn, kynruHa KoMOaHusuiap 3 paxOapiapvHH jkamoa WINKM Ba pakamiid TpaHc(opmarusira
SKUHJIAIITHPUIT YIyH MaxcyC TPEHWHIVIAp TAIIKMJI ATMOKIA. MEHEKMEHTHHUHT SIHTH EHIOIIYBH
épaamMuia KOMIIaHUsAIap Ba TAIIKWIOTIAp Y3JIMapUHUHT MUKW OW3HEC MpollecclapuHU KailTa Kypuo
YUKMOKJIa, SSHTH aMajiiil yCyiiap Ba UILIa0 YMKapHILI MOJEIJIapUHU KOpUl 3TMOKIa. By, ypra Ba
KarTa OM3HeCHap y4yH HMKOHUATIAP APATHO, yIapHUHT UKTHCOANH YCUIIMHK TabMHHIIAN N,

Xaxon OuszHecu Ba Y30€KUCTOHIATH UKTUCOAUN TpaHCHOPMALUSIHUHT MyaMMoJapu

Wxruconuii Tpanchopmanys sxkapaéHuIaru SHT KaTTa MyaMMoIapiad OupH — TEXHOJIOTHSITAPHUHT
T€3 PUBOMKIIAHUIIN Ba yJIapra MOCJIANIUII Y4yH Tanal KUJIMHAJUTaH PECYPCIAPHUHT €TULIMACTIHTH.
Kaxon OumszHecm Ba Y30€KHCTOHJArd KOMIAHUSJIAP SIHTH TEXHOJOTHSUIApHM KalOyn KWJIMINTa
MHTUIMIIMOK/IA, aMMO Oy JKapa€HIard Ky4id pakoOar, TEXHOJIOTUK CABOJXOHIMKHUHT NIACTIIUIH Ba
MaJjakaeTMacIuru €k o 1aJaHUIIHUHT OFUPIUTUHY ce3uil MyMKuH. [IlyHunriek, Y 30ekuctoniaru
aifipum Ou3Hecnap y4dyH pako0arOapAOIUIMKHU OUIMPHIN Ba MHHOBALMSIAPHH >KOPUH ATUII YUYH
MOJIMSIBHM pecypciiap Ba HH(paTy3WIMaBuil UMKOHUSTIAP €THIIMAsNTU. By, allHUKCa, KHYKK Ba ypTa
Ou3HEC CyOBeKTIIapU YIYH MyaMMO OYJTUIIN MyMKHH.

Xynoca .

Hkruconuiitpanchopmanus BAMEHEKMEHTHUHT SHTU IHTIIUKIIApH, Y 30€KUCTOH BaKaXOH OM3HecH
y4yH MyXUM axamusTra sra. Pakammm TexHonorusuiap, aBTOMAaTIAIITUPUII Ba WHHOBALMSUIAPHU
KOPHI 3TUIT OU3HECHUHT caMapaIOpIIUTUHU OIUPUO, pakoOaTra KOOUTUSTIMIUTUHU TAbMUHIANIN.
[Huningdek, MEHEKMEHTATH THIY EHJIALTYBJIAP, )KaMOa U1K Ba JIOMKXa OOIIKAapyBH OM3HECIAPHUHT
sHaga MyBaddakuaTm Oynumura épnaMm Oepaau. Y30€KHUCTOHAArd UKTUCOMUN TpaHcopMmamus
Y3rapHIuUIapHu amalira OMIMPHII YIyH MyXUM OOCKHY/Ia, Ba Kenrycuaa Oy xapaéHra Karta ybTHOop
KapaTWJINAI MyMKHH.

Anabuéraap

1. Ukpomos, L. «Mxrucomuit Tpanchopmauus Ba busnec bomkapysu». Uktuconuit Xyphan,
2022.

2. AlGnmypaxmonoBa, JI. «Surm Texnomorusmap Ba busnec PakoOarnonumru». busnec
WNunosarcusnapu, 2023. .

3. TyxramoB, P. «Menexment Tpanchopmarusicu Ba Pakammm TexHomorusmapy. Y30eKHCTOH
Uxrncomuéru, 2024. .

4. MyxtopoBa, C. «XKaxon busznecu Ba VY30ekucron: MuHHOBanusmap Ba MeHEXMEHT
Crparerustnapm». Ukrtuconuii Tagkukotnap, 2022.
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POJIb OPTAHU3AIIMOHHOM KVJIbTYPbI B CUCTEME YITPABJIEHUSA
KOMITAHUEHA

XaaunoB Myxugaun lllakupoBuy

PhD., nouieHT kadenpol « YrpasiaecHue OM3HECOMY
TalKeHTCKUN roCy1apCTBEHHBII
OKOHOMUYECKUI YHUBEPCUTET.

Acxyxaesa Illax3zona Toxup kusu
TamkeHTCKUI roCcy1apCTBEHHBII
HKOHOMMYECKUHA YHUBEPCUTET
msh844269@gmail.com

AHHOTanUsA

JlanHasi cTaThsl MOCBAIICHA W3YYEHUIO BXKHOCTU MOCTPOCHHS MPABWIHHOW OpraHU3allMOHHON
KYJIBTYpbl B TIPOIIECCE€ HEMPEPHIBHOTO PA3BUTHS KOMIIAHUU. B COBPEMEHHBIX YCIOBUSX
XO3SIICTBOBaHUSL OJjlarofapsi BBICOKOPA3BUTOW OPraHU3AIMOHHON KYyJIbTYpPE BO3MOXHO CO3/aTh
TaKyl COIMAJIbHO-IKOHOMUYECKYIO aTrMocdepy, KOTopas MO3BOJIUT KOMITAHHHM JOCTHYb BBICOKOM
MIPOM3BOAUTENLHOCTH W YCIENIHOCTH Ha phIHKE. B cTarbe paccMaTpuBaroTCsi OCOOEHHOCTH,
KOMITOHEHTHI, (haKTOpPBI PA3BUTHUS OPTraHU3ALMOHHOW KYyJIbTYpbl oOpranuzanuu. VcciemoBaHue
OCBEIIAeT, YTO OpPraHU3alMOHHAS KYyJIbTypa CTAHOBUTCS BaXXHEHIIMM (AKTOPOM BIUSHUS Ha
(hopMUpOBaHUE PE3yJbTATOB U YCIIEXOB JCIATCILHOCTH KOMITAHHUU. DTO MOJIOKEHUE TTOATBEPKIAI0T
SKOHOMHUYECKHUE TIOKA3aTeNd MPOU3BOAUTEIBHOCTh, MPUOBUIL M HEIKOHOMHUYECKHE IOKA3aTeIn
TPY/IOBasi aKTUBHOCTh COTPYTHUKOB, YIOBJIECTBOPEHHOCTD TPYAOBOU AEATEIHLHOCTHIO.

KiaroueBble cJji0Ba: oOpraHu3alMOHHAs KyJIbTypa, KOPIOpaTHBHAs KYJIbTypa, YIpPaBICHHE,
3JIEMEHTBI OPTraHU3allMOHHON KYJIBTYpPHI.

Opranu3zalinoHHasi KyJIbTypa - BXKHOE YCIIOBHE IPOLBETaHMsI KoMITaHUU. OHa HAIIPsIMY1O BIUSIET Ha
WMUJK, BOBIICYEHHOCTh KOMaH/Ibl U 5KOHOMHUUYECKHE nToka3arenu. Hecinydaitno 1. Jloran, n3BeCcTHbIN
CHELUAIUCT 10 MMOCTPOCHUIO KOMAHJI, OJHAXIbI 3aMeTHIL: «KylbTypa ecT cTpareruro Ha 3aBTPaK».
JleiicTBUTENbHO, Kakoil Obl MiealbHbI OW3HEC-IJIaH Bbl HE pa3paldoTaid, ycrex MpeanpUsTHUs
3aBUCHT OT UMHJIKA M «IOTUTHKU opranuzanum». JddekTuBHas KynbTypa MOApPa3yMeBaeT TaKylo
KyJIBTYypY, KOTOpas (GopMHUpyeT ycioBus Mo 3PPEeKTUBHOMY (YHKIIMOHUPOBAHUIO, PA3BUTHUIO H
MOBBIIICHUIO KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH KOMIIAHUH, JUIsl TOBBIIICHUS] CTENEHU YIPaBISIEMOCTH,
MHHOBAIIMOHHOCTH U CTa0OUJIBHOCTH COBPEMEHHOI'O SKOHOMHUYECKOro cyObeKTa. OpraHu3alioHHYIO
KYJIBTYpPY BO3MOKHO OTIPEIEIINTh, Kak Ha00p 0a30BBIX YOSKICHHM, IIEHHOCTEH, HETJIACHBIX HOPM U
COTVIAIICHUH, pa3/ieNiIeMbIX BCEMU WIEHaMU OU3HEC-CTPYKTYphl. DTO ONpeneseHHasi CUCTeMa 00X
LIEHHOCTEH U MpeACTaBICHUI O TOM, YTO U KaK JIeJaeTcsl B KOMIIAHWH, KOTOpasi BbIpabaTbIBaeTCs 10
Mepe CTOJIKHOBEHHSI C €r0 BHEIIHUMU M BHYTPEHHUMHU Tpobiaemamu. OHa MOMOraeT MpeAnpusTHIO
HE TOJIKO MPOAOJDKUTH (PYHKIMOHHPOBAHKE, HO M IMOBBIIIATH CBOKO KOHKYPEHTOCIOCOOHOCThH Ha
LIETIEBOM PBIHKE, MOBBIIIATh CBOIO PHIHOYHYIO MPHUBIEKATEILHOCTh, MPOHUKATh U PAa3BUBATHCS Ha
HOBBIX pbIHKax. biarogaps cuiabHONM OpraHM3allMOHHON KYJIBTYpe KOMIIAHUSI CTAHOBUTCS MOJOOHOM
OOJIBITIION CeMbe, KOTJa KaXKIbld paOOTHHK MPEANPHHUMAET MO0 MAKCUMYyMY IEUCTBHS, KOTOPBIC
CITy>aT HaWJIyqIIuM oO0pa3oM e€ Oiary.

KopnoparuBHas KyasTypa — 4aCTh OPraHU3aLUOHHOM KYJIBTYPBbI, TaK KaK HE Ka)KJ0€ IIPEANPUATHE
sBisieTcst kopnopauuei. [lonsaTre koprioparuBHas KyJlbTypa BKIIIOUAET Pa3HbIE 3JIEMEHThI, KOTOPbIE
MIPUHSITO pa3lelisATh Ha BHEIIHHE U BHYTPeHHHe. YacTo cuctemMy mpeAcTaBIsiiOT B BUIE aicOepra,
I7Ie BHEIIHKE DJIEMEHTHI - 3TO BEpXYIIKa alicOepra Wi To, YTO BUANUT NOTPEOUTENb, 8 BHYTPEHHUE -
BCE€, YTO HAXOAMTCS IO/ BOJOH, TO €CTh BCE NMPABUJIA ¥ CTAHAAPTHI, KOTOPBIM CIEAYIOT COTPYIHHKHU.
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BHemHBHe 3., 1eMeHTHI

BryTpeHnne

* JIOTOTHII

'HEP'I.L

* Opecc-Kon
* MEpONpHATHA

YJ1eMeHThI * TRA/HIH

MOTHE AT

* hHpMEeHHEI CTHIE,

* MHCCHA H LHEHHOCTH

* HOPME 00ImIeHA
* TPATHINE W CPEICTEA HEMATEPHANBHOR

Pl/lcyHOK. BHemHue u BHYTPCHHHE 3JIEMECHTbI KOpHOpaTHBHOﬁ KYJIbTYPbI.

[Ipomiecc ympaBneHuss OpPraHU3AIMOHHOW KYJBTYPOW COCTOMT W3 €€ TMOJJCpXKaHus, MpH
YCIIOBUU COOTBETCTBUSI C(HOPMUPOBABILEHCS OpPraHU3alMOHHON KyIbTYpbl TPeOOBaHUSIM BHEIIHEH
U BHYTPEHHEW Cpelbl M CYyIIECTBYIOIIEM MHCCHMM M CTpaTerud kommanuu. [[ns mopmeprkaHus
OpPraHMU3AIIMOHHON KYyIbTYphl HEOOXOAMMO PYKOBOJACTBY KOMIIAHUHM OCYIIECTBIATH TPAMOTHBIN
HaOOp TepcoHalla, COLMATU3AIUI0 COTPYJIHHUKOB, MPOBOJUTH MATEPHAILHOE W HEMaTepUaIbHOE

CTUMYJINPOBAHHUE.

CymHOCTh, pOJib U BaKHOCTh OPTaHU3AIMOHHOM KYJIBTYPHI IPEINPUATHS OTPakeHa BO MHOTHX
HCCIIEIOBaHMIX Pa3HbIX yUeHHBIX, Takux Kak: J. leiin, I. Xodcrene, K. Kamepon, P. Kyunn, Jx.
Kotrep, JIx. Xackerr, I1. dpykep, U. Xouau u apyrue.

Tadauma

Pa3zinunble B3MISIAbI OPraHU3ALMOHHOM KYJIbTYPbI

HccnenoBareasn / Teopust

CyuHOCTb OPraHu3auMOHHOM
KYJBTYPbI

PoJib ¥ BaXKHOCTH OPraHU3alMOHHOM
KYJBTYPbI

Inrap leitn

OpraHu3alnnoHHas  KyJIbTypa 9TO
COBOKYITHOCTH 0a30BBIX YOSKICHHH W
IPEIIOIOKEeHHH, KOTOpbIe pPa3lensioT
COTPYAHUKU n KOTOpPbIC IIOMOI'aroT
aJIaliTUPOBAThCsl K BHEUIHEH cpene u
penath BHyTpEHHHE 3a/1a4H.

Kynerypa ompenensier crnocoObl MBIILICHHS
U TIOBEJCHUS  COTPYAHHKOB,  IOMOTaeT
aJaliTUPOBAThC K M3MEHEHUsIM U TPHUIAeT
KOMIIAHWM YHHUKaJbHOCTh. Takxke KyabTypa
SIBIIICTCSI ~ MHCTPYMEHTOM  JJIi  CO3AAHUsA
€IMHCTBA U IPEEMCTBEHHOCTH B OPraHU3aIIH.

I'eept Xogcrene

Kynerypa  opranmsaruu 3TO
KOJUICKTHBHOC MPOrpaMMUPOBAHKE
yMa, KOTOPOC OTIIMYAeT YICHOB OJHOM
opraHuzauu ot npyroii. OHa BKIIFOYaeT
[IEHHOCTH, HOPMBI, a TaKKe CHOCOOBI
BOCIIPUSTHS U [TOBE/ICHHSI.

OpraHuzanyoHHas — KyJabTypa BakHa Ul
IMOHUMaHHUA BSaHMOHeﬁCTBHH n ajgantanuu
COTPY/IHHKOB, OCOOCHHO B MEXIyHapOIHBIX
KOMIIAaHUSIX, TA€  KYJIBTypHBIE  Pa3IHUHs
MOTYT OKa3bIBaTb 3HAYUTENILHOC BIIMSHUE Ha
3¢ PEKTHBHOCTS pabOTBl W MEKIMIHOCTHBIC
OTHOLICHHSI.

Kum Kdymepon u PoGept
Kyunn

Kynberypa opranuszanuu noapasaensercs
Ha THIBL: KJIAHOBAs, AJXOKpaTHdecKas,
PBIHOYHAS W HMepapXuuecKas, KaKmbIi

PaznuuHble  THIIBL  KYJIBTYpPBHl  OHPENEIISIOT
CTpaTeTHUECKUE MPUOPHUTETHI W TTOIXOJBI
K  ympasieHuto.  Hampumep, — xiaHOBas

u3 KOTOPBIX XapaKTEPU3yeTCs | KyJbTypa OpPHUEHTUPOBAHA HA BHYTPEHHIOIO
YHUKAJIBHBIMU HOEHHOCTAMU W CTUIIEM | CIUDIOYEHHOCTH, TOrJla KaK pbIHOYHAA —
yHpaBJICHUA. Ha KOHKypeHTOCHOCO6HOCTB. OTO BIMSIET
Ha MMPOU3BOAUTCIBHOCTD, HWHHOBallUKU u
aJanTanuio K UKBSMCHCHUAM.
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Joxon Korrep n Tikeiime
XacKeTT

Kynbrypa SIBIISIETCSL yCTOHUnBOM
CHUCTEMOW TIEHHOCTEH W YOeKICHHH,
KoTopast (OpMHpYeTCss C TCUCHHEM
BpEMEHH W TOJICPKHUBACTCS  4epe3
pa3IUYHbIE POIIECCH B OPTaHU3AIIHH.

AnanTuBHas KyJIbTypa MOXKET ObITh HCTOYHUKOM
JoarocpoyHoro  ycmnexa. OHa — OKa3bIBaeT
BIIMSIHUE HA JOXOAHOCTh KOMIIAHUU, JIOSJILHOCTh
COTPYOHHKOB M CIIOCOOHOCTH CIIPAaBIISATHCS
C M3MCHEHHUSIMM, Urpas KIIOYEBYI0O pOJb B

JOCTHKCHHUU KOHKYPCHTHOI'O MPECUMYIICCTBA.
Hpykep yTBEp)KIAET, YTO «KYJIbTypa CbhEAacT
CTPATETHI0 HA 3aBTPAK»; JaXKe JIy4yllue
CTpaTerul HE CpaboTaroT, €CiM KyJabTypa
KOMITaHUW HE NOAACPIKUBACT HUX pCain3alulo.
On NOAYCPKNUBACT BA)KHOCTH COINIACOBAHHOCTHU
KyJbTYypbl W CTpATCrun jd JOCTHIKCHUA
ycrexa.

I1o MHEHMIO aBTOPA, OpraHU3alMOHHAS KYJIBTYpa BKIIIOYAET B €01 OCHOBBI () ()eKTUBHBIX HABBIKOB
U TIPAKTHUK, KOTOPBIE ITO3BOJISIFOT KOMITAHUHU YTIOPSIIOUUTh MOBEJEHUE COTPYAHUKOB /IS 10CTUKEHUS
ueneit u 3aaa4. OCHOBHbIE HANPaBJICHUS ONTUMHU3ALMN OPTraHU3AMOHHON KYJIbTYphl B yIIPaBICHUH
IPEANPUATHEM BKIIIOUAIOT CIEIYIOIUE KIIFOUYEBbIE LIaru:

1. ®opmupoBaHue U yKpeNIeHUe [IEHHOCTEH U MUCCHUMU:

Omnpenenenue u 4etkas (GOPMYIUPOBKA OCHOBHBIX IIEHHOCTEH M MUCCHM KOMIIAHWHU, KOTOpBIE
OTpaXkaroT €€ cTpaTernyecKue eI U BUAeHue OyayIiero.

Yo6enutenbHOE U PETYISIPHOE TOBEJACHUE IIEHHOCTEH 10 COTPYAHUKOB, YTOOBI OHU IIOHUMAJIH, YTO
MpEeJICTaBISIET COO0M KOMIIaHMs U KaKoi BKJIaJ OHU MOTYT B HEE BHECTH.

2. Pa3paboTka u BHeipeHUE NMporpamMm O0O0yUEHHUs U Pa3BUTHSL:

[IpoBeneHne TPEHUHIOB U CEMUHAPOB, HAIPABJICHHBIX Ha (DOPMUPOBAHKE OOIIMX LIEHHOCTEH U
CTaHJapTOB MOBEJCHHUS.

OOyueHne pPyKOBOJMTEIEH M COTPYIHHMKOB OCHOBaM KOPIOPATUBHOW KYJIBTYpPBI, MOBBILICHUS
KOMIIETEHIIUI U Pa3BUTHIO HABBIKOB A((PEKTUBHOTO B3aUMOICHCTBUS, YTO CIOCOOCTBYET €AUHCTBY U
YKPEIJIEHUIO KOMaHAHOI'O 1yXa.

3. CoBepllIeHCTBOBaHNE BHYTPEHHUX KOMMYHHKAIIUA:

ObecnieyeHre MNPO3payHbIX U OTKPBITHIX KaHAJIOB JUIsl OOIIEHHMS] MEXIy COTPYIHUKaMU U
PYKOBOJICTBOM, CO3/1aHUE KYJIBTYypbl 0OpaTHOMN CBSI3H.

Perynspubie BcTpeun, OpuduHru, KOMaH{Hble COOpaHMs U OTYEThI IOMOTAIOT YKPEIUIATh JOBEpHE
U B3aUMOJIEHICTBUE, YTO MTOBBIILIAET BOBJIEUYEHHOCTb COTPYIHHUKOB.

4. ITonOop mepcoHana Ha OCHOBE KYJIBTYPHOTO COOTBETCTBUSI:

Buenpenue mnoaxoqoB K HaliMy, YUWTBHIBAIOIIMX LIEHHOCTHM M IOBEIEHYECKHE OCOOEHHOCTHU
KaHJUAATOB JUIsl OTOOpA T€X, KTO pa3zelisieT KyabTypy U IEHHOCTH KOMITaHUH.

CucteMbl ajlanTallid HOBBIX COTPYIHHMKOB U IIOMOIIb B UX MHTETPALUU B KyJIbTYpPY KOMIaHUU
Yyepe3 HaCTaBHUYECTBO U CHELMAIM3UPOBAHHBIE IPOTPaMMbI 00yUEHHSL.

5. Co3niaHre MOTUBAIIMOHHBIX IPOrPaMM U CUCTEM BO3HAIPaXKICHHSL:

Pa3paboTka cucTeMbl IPU3HAHUS U BO3HATPAXKIECHUS COTPYIHUKOB 3a IMOBEJICHUE U JOCTHKEHHUS,
COOTBETCTBYIOLIUE KOPIIOPATUBHOM KYJIBTYpE.

MoTuBalMOHHbIE POTrpaMMbl, HalPaBJICHHbIE HA TOBBIIICHUE JIOAJIBHOCTU U MPUBEPKEHHOCTU
KOMITaHUH, YTO CO3A€T MO3UTUBHOE OTHOUICHUE U YCUIIUBAET KYIBTYPY.

6. [Tonnepxka MHHOBAIIUIA W aIalITUBHOCTH:

CtumynupoBaHHE€ MHHOBALMH M TUOKOCTH  COTPYIHMKOB,
MOJJEPKUBAIOLIYIO TOTOBHOCTh K U3MEHEHUSIM U Pa3BUTHIO.

Kynbrypa, cioco6cTByromas 0OMeHy UaAesIMHU U SKCIIEPUMEHTAIIH, TTO3BOJISET alallTUPOBAThCA K
M3MEHEHUSIM Ha PbIHKE U BHEJPATH HOBBIE ITOJXO/Ibl B YIIPABICHUH U ITPOU3BOACTBE.

7. Peasn3anust IMaepCTBa Yepe3 MPUMEPBL:

Jlunepsl M MEHEKEPHl JEMOHCTPUPYIOT CBOMM IIOBEIEHHEM M PEIIECHUSIMU COOIIOEHNE
LIEHHOCTEH KOMIIaHWUH, CITy’Ka IPUMEPOM ISl OCTAJIbHBIX COTPYIHUKOB.

Cruiip ynpaBiieHHsl, OCHOBAaHHbBIN Ha yBa)K€HUM, OAJIEPIKKE U JOBEPUH, TOMOraeT (opMupoBarh
KEJIAEMYI0 KYJIBTYpY Ha BCEX YPOBHSAX KOMIIAHHH.

8. IlocTosiHHAs! OLIEHKA M KOPPEKTUPOBKA KYJIBTYPBI:

[IpoBenenue perymasipHbIX OIEHOK KYJIBTYPHI Yepe3 OMPOCH], HHTEPBBHIO U OOPATHYIO CBS3b IS
BBISIBJICHUSI CUJIBHBIX U CIa0bIX CTOPOH.

BHecenue He0OX0AMMBIX U3MEHEHUI HAa OCHOBE aHAJIN3a, aJlallTallus CTPaTeruii U porpamMm Jyis
YIy4ILIEHHUs] KOPIIOPATUBHOMN CpPEJIbl.

Hosops | 2024. 2-kucm

Inrep Apykep Kynsrypa — 3T0 HemMcaHble IpaBuiia
M CTaHJapThl IIOBEIEHUS, KOTOpbIE
pasaensor u MOJ/ICPKUBAIOT

COTPYAHUKU KOMITAHHWH.
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Hrak, opraHusanuoHHas KyjiabTypa SBJIAETCS pbIYaroM, IIPU IIOMOILIM OCO3HAHHOIO
YIPABJICHUS U BO3JCHCTBUSA HA KOTOPBIM MOYKHO CO3/aBaTh WIM U3MEHATH JKEJIacMble LICHHOCTH U
HOPMBI paboTHl TIepcoHana. BaxkHoe 3HaueHne a7 (OPMUPOBAHUS U PA3BUTHSL OPTaHU3AMOHHON
KyJBTYpbl HIPaeT IMpoLEecC HENpPEepbIBHOrO oOMeHa HHpOpMalUeil MOCPeACTBOM IMPUMEHEHUS
pasznuuHbIX GopM mepeaadr MHPOpPMALMK IS CO3/1aHusl 00paza OpraHu3alud U €€ COTPYIAHUKOB,
HIMPOKOe MH(POPMHUPOBAHUE YICHOB OpraHU3allid, MOTpeOuTeNel ee yciayr U OOILIEeCTBEHHOCTH
0 LeIAX M IMEepCHeKTUBAX PAa3BUTHUS OpPraHU3alMd, YTO CO34AeT IO04YBY I IIPUBJICYCHUS
KIIMEHTOB W YCHEIIHON JesATeNbHOCTH 00K opranusamuu. Otcrona (GopMupoBaHHE aKTUBHOM
OpPraHM3allMOHHOM KyJBTYpbl MO3BOJSET KAPAMHAIBHO W3MEHUTh BHYTPEHHUH OOJIUK U XapakTep
MOBEJICHNS OpraHu3anuu. [IpoucXoauT CryiodeHrne BCeX WICHOB KOJUICKTHBA Ha 0a3e MO3UTHBHBIX
OpPraHU3AlMOHHBIX IEHHOCTEW. BBICTpanBaroTCsl OTHOLIEHNS B3aUMHOTO cOTpyaHnuecTBa. Ha Bcex
YPOBHSIX OpraHM3alii YCTaHABINBAETCS €IMHAS LIeJIeBas yCTaHOBKA, HAIIPABJICHHAS HA MTOBBIILIEHUE
MOJIE3HOCTU TMPOU3BOJUMBIX MPOAYKTOB, POCT APGPEKTUBHOCTH ICSATEIBHOCTH, YBEIUYCHHE
MIPOU3BOJCTBEHHOIO NOTEHIINANA, TIOBBIIIEHHE KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH.

Takum oOpazom, (opMupoBaHHE OpPraHMU3AMOHHONW KyJIBTYPHl — JUIMTENBHBIA MpoIiece,
o0ecreYnBaONil OU3HEC-CTPYKType IOMOJHHUTENbHbIE KOHKYPEHTHBIE IMPEHMYINECTBA 3a CYET
MOBBIIIECHUS] POCTAa IPOU3BOAUTEIBLHOCTH TPYJAa, YMEHBIICHUs W3JEPKEK, IMOBBIIICHUS KadyeCcTBa
MPOAYKIMH, CHIXKEHUSI KOH(PIMKTHOCTH U TIOBBIIIEHUS COTPYAHUYECTBA PAOOTHUKOB.
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NEFT-GAZ KORXONALARINING RAQOBATBARDOSHLIGINI BAHOLASH
MEXANIZMI

[.f.f.d Ishmanova D.N.

Tojiev Fayziddin Sayfiddinovich,
“Millat Umidi Universtiteti”
BA-401 guruh talabasi
rector@cambridge.uz
mrfayziddin.tojiev@mail.ru
Telefon :+99894-466-76-67

Annotatsiya: Ushbu ishda neft-gaz korxonalarining raqobatbardoshligini baholash mexanizmi
batafsil tahlil qgilinadi. Raqobatbardoshlik tushunchasi, uning asosiy omillari va baholash metodlari
(SWOT tahlil, PESTEL tahlil, Porterning besh kuchi) keltirilgan.

Moliya ko‘rsatkichlari, innovatsion faoliyat va strategik rejalashtirishning ahamiyati ko‘rsatilgan.
Shuningdek, xalqaro bozorda raqobat va resurslarni boshqarish masalalari ham muhokama qilinadi.
Raqobatbardoshlikni oshirish uchun taklif etilgan strategiyalar va kelajakda muvaffaqiyatga erishish
uchun zarur bo‘lgan yondashuvlar taqdim etiladi. Ushbu tezisda natijalari, neft-gaz korxonalarining
raqobatbardoshligini oshirishda amaliy qo‘llanma sifatida xizmat qilishi mumkin.

Kalit so’zlar: Raqobatdoshlik, Neft-gaz, Baholash mexanizmi, Likvidlik, Inovatsion faoliyat,
Xalqgaro bozor, Resurslarni boshgarish, Barqaror rivojlanish.

Ragobatbardo
shlik

Porterning
besh kuchi

1-rasm. Raqobatdoshlikni taxlil qilish uchun zaruriy omillar

Neft-gaz sektori global iqgtisodiyotning muhim tarkibiy qismi bo‘lib, u energiya ta’minoti va
iqtisodiy barqarorlikni ta’minlaydi. Ushbu sektorda raqobatbardoshlikni baholash korxonalar uchun
strategik ahamiyatga ega. Raqobatbardoshlikni baholash mexanizmi korxonalarni o‘z kuchli va zaif
tomonlarini aniqlashga, bozor talablariga moslashishga va uzoq muddatli rivojlanish strategiyalarini
ishlab chiqishga yordam beradi.

Raqobatbardoshlik tushunchasi.

- Raqgobatbardoshlik: Korxonaning bozor sharoitida raqobatchilariga nisbatan muvaffaqiyatli
faoliyat yuritish qobiliyati. Bu quyidagi omillarni o‘z ichiga oladi:

- Narx va sifat: Mahsulot yoki xizmatlar narxi va ularning sifati, mijozlar ehtiyojlarini qondirish
darajasi.

- Brend va obro‘: Mijozlar orasida brendning qanchalik mashhur ekanligi va uning obro‘sini
oshirish.

Baholash mexanizmi: Analitik metodlar asosida ko’rib chiqish.

- SWOT tahlil:

- Kuchli tomonlar: Resurslar, texnologiyalar, malakali ishchi kuchi.

- Zaif tomonlar: Moliya, boshqaruv yoki ishlab chiqarish jarayonidagi muammolar.

- Imkoniyatlar: Bozor o‘sishi, yangi texnologiyalarni joriy etish.

- Tahdidlar: Raqobatchilar, iqtisodiy inqirozlar, siyosiy barqarorlik.

- PESTEL tahlil:
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- Siyosiy omillar: Davlat siyosati, tartibga solish.

- Iqtisodiy omillar: Bozor holati, inflyatsiya, global iqtisodiyot.

- Ijtimoiy omillar: Mijozlarning ehtiyojlari, demografik o‘zgarishlar.

- Texnologik omillar: Texnologiyalar rivojlanishi va ularning ta’siri.

- Ekologik omillar: Atrof-muhit masalalari, barqaror rivojlanish.

- Huquqiy omillar: Qonunchilik, me’yoriy talablar.

- Porterning besh kuchi:

- Raqobatchilar orasidagi raqobat: Mahsulotlarning o‘xshashligi va narxlar.

- Yangi raqobatchilar tahdidi: Bozorga kirish to‘siqlari.

- Yetkazib beruvchilar ta’siri: Xom ashyo narxlari va sifat.

- Xaridorlar ta’siri: Mijozlar talabining oshishi yoki kamayishi.

- Alternativ mahsulotlar tahdidi: O‘rta o‘rinda bo‘lgan alternativ mahsulotlar.

- Moliya ko‘rsatkichlari:

- Rentabellik ko‘rsatkichlari:

- Oliygacha rentabellik: Aktivlar va kapitaldan foydalanish samaradorligi.

- Daromad marjasi: Mahsulotning narxi va xarajatlari o‘rtasidagi farq.

- Likvidlik: Qisqga muddatli majburiyatlarni qoplash qobiliyati.

- Qarz yuklovi: Moliyaviy barqarorlik va risk darajasi.

- Innovatsion ko‘rsatkichlar:

- R&D (Research and Development): Tadqiqot va rivojlantirishga sarflangan mablag‘lar va
ularning natijalari.

- Yangi mahsulotlar va texnologiyalar: Innovatsion faoliyatning natijasi sifatida yangi mahsulotlar
yaratish.

Raqgobatbardoshlikni oshirish strategiyalari

- Texnologik innovatsiyalar:

- Avtomatlashtirish: Ishlab chigarish jarayonlarini avtomatlashtirish orqali samaradorlikni oshirish.

- Yashil texnologiyalar: Atrof-muhitga zarar keltirmasdan resurslardan foydalanish.

- Xalqgaro bozor:

- Eksport imkoniyatlari: Yangi bozorlarni o‘rganish va global raqobatchilarga qarshi turish.

- Xalqaro standartlar: Mahsulotlar va xizmatlar uchun xalqaro standartlarga muvofiqlikni
ta’minlash.

- Resurslarni boshgarish:

- Samaradorlik: Energiya va xom ashyo resurslarini tejash, ishlab chiqarish jarayonlarini
optimallashtirish.

- Ekologik masalalar: Ekologik toza texnologiyalarni joriy etish va atrof-muhitga zarar keltirmaslik.

- Raqobatbardosh korxonalar iqtisodiy o‘sishga hissa qo‘shadi, bozor sharoitlariga moslashish,
innovatsiyalarni joriy etish va mijozlar ehtiyojlarini qondirish orqali ragobatni kuchaytiradi.

- O‘zgaruvchan sharoitlarda raqobatbardoshlikni saqlab qolish uchun strategik rejalashtirish va
tahlil zarur. Ushbu mexanizmlar yordamida neft-gaz korxonalari raqobatchilardan ustun kelishi va
uzoq muddatli muvaffaqiyatga erishishi mumkin.

Neft-gaz korxonalarining raqobatbardoshligini baholash mexanizmi muhim ahamiyatga ega
bo‘lib, u tarmoq ichida raqobatni kuchaytirish va barqaror rivojlanishni ta’minlashda yordam beradi.
Ragobatbardoshlikni oshirish uchun quyidagi asosiy jihatlar muhimdir:

Bozor Talabiga Moslashuv: Korxonalar o‘z mahsulotlari va xizmatlarini bozor talablariga mos
ravishda rivojlantirishlari zarur. Bu, mijozlar ehtiyojlarini to‘g‘ri aniqlash va ularni qondirish orqali
amalga oshiriladi.

Innovatsion Faoliyat: Texnologik innovatsiyalar, tadqiqot va rivojlantirish (R&D) bo‘yicha
faoliyatni kuchaytirish, yangi mahsulotlar va jarayonlarni yaratishda muhim rol o‘ynaydi. Bu
korxonalarni raqobatchilardan ajratib turadi va bozor talablariga tez moslashishga imkon beradi.

Moliya Va Resurslar Boshqaruvi: Moliyaviy barqarorlikni saqlab qolish va resurslarni samarali
boshqgarish raqobatbardoshlikni oshirishda asosiy omillardan biridir. Korxonalar qarz yukini
boshqarish va likvidlik darajasini oshirishga e’tibor qaratishlari lozim.

Siyosiy Va Iqtisodiy Sharoitlar: Global va mahalliy iqtisodiy sharoitlar, siyosiy muhit va ekologik
qonunchilik o°‘zgarishlariga moslashish zarur. Ushbu omillar raqobatbardoshlikni belgilovchi asosiy
jihatlar sifatida xizmat qiladi.

Strategik Rejalashtirish: Kelajakni rejalashtirish va strategik qarorlar qabul qilish orqali korxonalar
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o‘zpozitsiyalarini mustahkamlashi varaqobatchilaridan ustun kelishi mumkin. Strategik rejalashtirish,
o‘zgaruvchan sharoitlarga moslashuvni ta’minlaydi.

Xalgaro Raqgobat: Global bozorda raqobatni oshirish uchun, neft-gaz korxonalari xalgaro
standartlarga muvofiqlikni ta’minlash va yangi bozorlarni o‘zlashtirishga e’tibor berishlari zarur. Bu,
ularning global iqtisodiyotdagi rolini kuchaytiradi.

Ushbu jihatlarni inobatga olib, neft-gaz korxonalari o‘z raqobatbardoshligini oshirish va
uzoq muddatli muvaffaqiyatga erishish uchun samarali strategiyalarni ishlab chiqishlari lozim.
Raqgobatbardoshlikni ta’minlash nafaqat korxonaning o‘ziga, balki butun iqtisodiyotga ijobiy ta’sir
ko‘rsatadi.
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MEJATOTUKA ®AHJIAPUHU PUBOXKIAHTAPUII MYVJINIATH
TAIAKAKOTJIAP

SOME FEATURES OF ENGLISH LANGUAGE LEARNING IN MEDICINE

Buranova D.D.

Tashkent Pediatric Medical Institute
Foreign Languages Department
d.buranova5@gmail.com

Annotation. The study analyzes the tasks of English language learning in medical high education.
The methodical approach to the learning process from the point of view of the medical sphere is
investigated. The issue of comprehensive study of foreign languages is considered as one of the
main goals, where a medical specialist should determine the basic aspect of this task and the main
priorities. It provides modern views on ways to improve language skills based on profession to
achieve optimal results.

Keywords: English language, modern standards, qualification, competitive, professional skills,
teacher.

Development process of the modern pedagogical techniques determines the need for quality
specialists who are able to operate in accordance with the requirements of the literacy period. This
process is particularly relevant for the demand for personnel who have mastered foreign languages,
who can use new standards and methods. The measures aimed at creating a system of higher education
in line with the requirements of international standards by our independent state, stimulating the
effective activity of the teachers of the university, carrying out cooperation with foreign universities
are really worth noting.

The lack of qualified pedagogical personnel in higher education, the problems of cooperation
with foreign educational institutions that are not sufficiently established are among the main issues
on the agenda of today’s educational reforms. At the same time, the introduction of advanced foreign
experience in the educational process, as well as the transition to internships and professional
development in foreign institutions also necessitate a radical improvement of the higher education
system. Knowledge of foreign languages by a modern pedagogical worker in a foreign language is a
modern requirement for literacy. The issues of knowledge of foreign languages by medical specialists
are an important factor in achieving high results in this direction. Due to this situation, it is envisaged
that the following directions should be determined and the tasks should be solved:

- to express the essence of the process of teaching foreign languages in the universities and its role
in determining the quality of personnel in the process of increasing literacy in foreign languages;

- development of modern systemic measures aimed at improving the level of English and other
foreign languages;

- to achieve a responsible approach of the education recipient towards capacity building in foreign
languages;

- extensive use of effective motivational methods and tools in the process of increasing literacy in
English and other foreign languages.

Taking one of the main places in the world communication, English language teaching meets
new requirements of quality in search of new, popular and light styles. New types of textbooks on
foreign language science are increasing year by year, methods are improving, they set a lot of tasks
for teachers of English language, constantly demand their professional development.

The level of modern equipment, the supply of the technical base at the required level, depending on
the system of standards and requirements in the study of languages, clearly and accurately determine
the effectiveness in this regard. Topical issues such as the creation of an information base on the basis
of materials for the study of languages and the Coordination of the resource base for the creation of
innovative methods, scientific and technological tools, graduate qualification works, master’s, PhD
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and doctoral dissertations in English will be on the agenda. In general, the criteria for teaching English
and other foreign languages are manifested in the means of constant research and experience, and are
an improved and changing reality. English occupies one of the key places in global communication,
adding that tilni the quality requirements of teaching require day-to-day searching for new, popular,
and lightweight styles.

While we set the issue of comprehensively studying foreign languages as one of the main goals
before us, every medical specialist must understand for himself the most basic aspect of this task: it is
necessary to go there, to work on self-education, to work on his own, together with active work. The
modern educational system has been developed taking into account the realities, requirements and
needs of our time and is being improved taking into account the etiology of professional development
and retraining in the field of teaching foreign languages. It is aimed at maintaining the necessary
balance between the fundamental essence of scientific knowledge and the ability to apply it in practice
to solve a whole range of problems, to form reflexive skills in theoretical and practical activities.
Creating and improving the scientific environment in the specialty is also ensuring the productive
use of international principles and further professional development. Current education requires the
teacher to have a set of professional skills, psychological and pedagogical knowledge in order to
effectively study the science of foreign languages, the student needs conscious responsibility, activity,
educational qualifications and skills, as well as a healthy psychophysiological situation, and most
importantly - educational motivation for productive mastery.
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®OPCAWT TEXHOJOTUACUHUHI TABJIUM TAPAKKUETHJIATY YPHU

MymunoBa KoMHJIZKOH AXMAT/KOHOBHY

Tomkent Amanuiit ®annap Yausepcuretu

[legaroruka xadeapacu Karta YKUTYBUHCH
muminov.komiljon001@gmail.com

AHHOTaUus: YOy MaKojana TabIuM TappakKUETn yuyH DopcaliT TeXHOJOTHSICHHUHT MYXHM
3apypusTH  Xakuna Oaradewn kentupwirad. AnHaH @DopcalT TEXHOJIOTHSCHHUHT TabIuMIa
KeJla)KaK/J1aru eXTHEKIIapra MO CIaIlUIIL, TAbJIUM CU(PATUHU OLIUPUII, KYHUKMaJapHU IaKIIaHTUPHUII
Ba )KAMUIT PUBOXKIIAHUIIIUTA XHCCa KYIIUII YUyH JKyJa MyXUM BocHuTa cudaTuia ebTUpod eTUIaan.
VY TapauM TU3UMHUHM TUHAMUK Ba MOCJAIIyBYaH KWJINO, WIMHUN TaJKUKOTIAPHU peXaJlallTHPHULL,
pecypciapHu camapaiu capdaan Ba Kelaxakaard XaBg-xarapJapHu OJIMHU oJIHIITa épram 6epaiu.

Kamaut cy3nap: @opcaiit, uHTErpanus, MoAepHHU3anus, 6axoiail, KpUTHK, (pUKpIari, KpeaTuBIuK,
XaMKODPJIUK, SHIMJIAHUIIL, PAaKaMJId CaBOJIXOHJIUK.

ABBano, «dopcait» (popecurxr) cy3m uHIIM3YA OYIMO, «ONIWHIAH KYpHIID», «Oamopar
KWJINID) MAbHOCUHY aHraragu. @opcaiT TEXHONOTHUIApH €ca KelakaK1aru WIMHM Ba TEXHOJIOTHK
PUBOXKIIAHUIITHY OAIIOpaT KUJIHII Ba IIYHra MOC PaBUIIJIA CTPATETUK PEXAJAIITHPHUII YCYITIapUHH
¥3 muura onagu. by Hadakar TexHoNOTHsIapHM Oamopar KWIWMI, OajKy YJapHUHT KaMHUATIa
TabCUPH, FKTUMOUH-UKTUCOANNA OKHOATIapy Ba €XTUMOJHMH XaB(h-XaTapiapuHU XaM YpraHUIIHU
Hazapjaa Tyragu. GopcaldT myxTa pexalallTUPWITaH Ba TAIKWI STUIUIINA Kepak OYiaraH TH3UMIH
)apacH cudaruaa Tamkw dTrran oyuimm 1o3uM. Konmara kypa, @opcalT miaMuil TaIKUKOTIAPHU
MyHTa3aM paBulla, 0ab3aH TaKpOpJIAaHYBUM TH3UM OVilMua amainra omwupaau, OOIIKa XoJuapia,
TAJAKUKOT y3ap0o OOFIUK Bazudaap TYIIaMUHU XaJl KUJIUILTA Ba KETUIIWITaH FOSTHU IAKTAaHTUPHILTA
KapaTwirat y3apo OOFJIMK JoHuXajaap KeTMa-KeTIUrH cudaTuaa aMmaira OMIUPHIaIH.

@dopcaiiTHUHT (haH OWIaH WHTETpanusIcu HuUcOaTaH SKUHIA, acocaH 20-acpHUHT WKKUHYU
spMyaHd Oouanau. Mnrapu, niMuil puBOXKJIaHUIN KYNIMHYA Tacoqu(uil Ba TapTHOCU3 XapakTepra
era Oyiu0, WIFop TaJKUKOTIIAPHU PeXKaTaIITUPUILL Ba YIAPHUHT Y30K MYJIaT/IM TAbCUPUHHU Oanopar
KWINII UMKOHMSTH YEKJAHTaH eau. AMMO, WIMHUN Ba TEXHOJOTHMK TApaKKUETHUHI TE3JIALIyBU Ba
MypakkabianryBu 6unaH GopcalTHUHT aXaMUATH CE3UNapiu Aapaxkana ouiu. by skapaén 6up Heua
oMuIIIap OuIaH OOFIHK:

Hnmuii mapakkuémuune mypakkabrauiysu: 3aMOHAaBHM WIMHH TaAKUKOTIAPD KYMHHYA TYPIU
COXQJIAPHUHT MYyTaXaCCUCIApU XAMKOPJIWTHHU Tanad kuiamau. Popcaiit OyHIal KeHT KyiIamiid
JOMMXANapHU peXajJallTUpUIl Ba MyBoduKIamTupuniia €paam Oepanu. Pecypcrapuune
yeknaneaunueu: VINMUN TaaAKUKOTIAp yYyH MOJMSUTIAIITUPHUIN YeKJIaHraH Oynraniauru cabadnu,
dopcailT camapanuiInrura I0Kopu ebTHO0p Kaparuiaau. Y camapail MHBECTULUSIIApPHU aHUKJIaIIra
BaJiolnxanapHu Oaxouarira épiam Gepaau. Kamoamuunux
mangaamaapu: VnMuii TaaAKUKOTIAPHUHT XaMHUATra TabCHUPU TOOOpa MyXUM axaMusT KacO
eTMokaa. dopcailT mIMui JTIONUXaJapHUHT WKTUMOUN-UKTUCOAUIN OKUOATIapUHU OJJIMHAAH KYPHIL
Ba cajOuii TabCUPIIAPHU KamMalTupuira paam Oepasu.

Tabaumparu axamusiTura Kejaaurat 0yJcax, y lyH4aky KeJlaykakJaru TEXHOJIOT UsUIapHH YpraTrl
emac, 0aKu OyTyH TabJIMM TU3UMUHU Kela)KaK/1aru eXTUS:KIapra MOCIalITUPUIITHY Ha3ap/a TyTaau.
@opcailT épaamuaa TabJIUM TU3UMH KelaKaKIard MEeXHaT 0030pUHUHT Taallapura, KaMUsTHUHT
PUBOXKJIAHMIIINTA Ba [100aJ1 TPEHATIapra MOCIAI TUPUIIA N,

- Kenaoicax kaconapuea mauépeapiux:

Sarunuknapau Gamopar kwimnt: dopcailt €paamua kenakakiaa Kaicu kacOmap Tamadra era
OYIMILIMHU OJAMHJAH Oamopar KWIMII MyMKHH. By eca TabiuM JacTypilapUHMHI Y3 BaKTHa
SHTWJIAHUIIN Ba SIHTH KacOnapra WyHANTUPWITaH KypCJIapHUHT KOPUM eTuiuinura épraMm oepaau.
Macanan, Xxo3up/ia CyHbUI MHTEJIEKT, KaTTa MabIyMOTIAp TaXJIUIN Ba KHOepXaB(CHU3INK coXalapura
Oynran Tanad xyna rokopu. KyankManapuu puBoxkinantupuin: @opcailT HagakaT MabiyM KacOnapra,
OanKu yMyMHi KYHUKMasapra xam ebTuoop Kaparaau. Macanad, MyaMMOJIApHU XaJl KUJIUIIL, KPUTHK
¢buKprnanl, KpeaTUBINK, XaMKOPJIMK Ba paKaMJIM CaBOAXOHJIMK Kabu KYHHMKMaiap Oapya coxamapna
MyXUM axamusaT kacO eraau. TabnuMm ngactypiapu ymOy KYHUKMaJapHH PUBOXIAHTHPHILITA
WYHANTUPUIINIIN KEPAK.

- Tavaum ycynnapunune mMooepHU3ayuaCU:
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TexHomorusuiapuu uHTerpauus Kwinmi: Dopcalt €paamMuaa TabauMAa TEXHOJIOTHUSIApHU
caMapajy HMHTErpanus KWIMII MyMKHH. by OHJIaliH TabiIuM, CyHBUI MHTEIUIEKT aCOCHIArd YKYB
JacTypiapy, BUPTyasl Ba KEHIAWTUPWITaH peauIMK TEXHOJOTUsJIaApUHU KYJUIALIHU ¥3 UUUra oJaau.
WunuBuayan énnanrys: ®dopcaiit €pnamuga xap Oup TanabaHUHT MHIUBUAYaAl €XTUEKIAPUHU
MHOOATra OJraH XOJjla IaXCUHIAIITAPHUITAH TAabJIUM JACTypJapuHU spaTvil MyMKuH. By eca
TajgabaJapHUHT Y3Ura XoC KOOWIHMSTIAPUHU PUBOKJIAHTHPHUIITa UMKOH Oepaau. YKYB MYXUTHHH
onTtuMasutamTHpuin: @opcailT TabIUM MyXUTHHU TaKOMUJUIAITHpUIITa EpraM Oepaau, MacaiaH,
YKyB XOHaJIADUHUHI JHU3aNHU, YKUTYBUMIAPHUHI MAJIAKACUHM OLUUPHUIL, YKYB MAaTepUaUIAPUHUHT
cu(aTuHM AXIIUIANT Ba OOIIKaIap.

- Kamuam exmuésxncnapuea mocarawiuut:

Woxtnmonii MyamMMostapHu Xai Kuiaunl: QopcalT TAbIMMHHHI MKTUMOMN MyaMMOJIAPHU Xall
KWINIIJA POJIMHU Ky4dalThpaau. MacailaH, UKIUM Y3TrapuIlM, COFJIMKHU CakJall, KAIIIIOKINK Ba
OoI1IKa MyaMMOJIapHH XaJl KWJIHIITA HYHAITHPUITAH TabJIUM JTACTypliapy UIIUTA0 YMKUIUIITA MyMKHH.
Imoban ¢ykaponapuu Ttapbusinam: DopcalliT miodan MyaMMONIApHHM TYIIYHHUII Ba yJIapHU Xai
KUJIHMIITa Konup Oyiran rioban ¢gykaponapuu Tapousiamra Epaam Oepaau. by xankapo XaMKOpIUK
Ba MAJIAHUM XWIMa-XWUIMKHA KaJpJIAlIHHA Y3 HUUTa OJau.

Tavaum musumuoa Dopcatim MexHONOUANAPHUHE ACOCULL MaKcaou. XyLyaud PUBOKIAHUIIT
Oyiinua pexajapHu Ouprajukaa WNuiad YUKUIl, WiIM-QaH, WKTHUMOWUW-UKTHCOAMN MYyXHUTHIA
CTpAaTETUK pexKalallTUPUII yCYJIapUHU PUBOKIAHTUPHILL, AaBJIAT OOIIKAPYBH Ba WM (paH TapaKKUETH
yUyH MaJakaly KaJpJlapHu eTka3ub Oepurinan nbopar. YMymaH onranja, (opcaiT Typiau coxanapaa
KeJaKaKHHU OJITUHAAH KYpHII Ba IIYHTa MOC pPaBHIIAAa CTPATeTHK Kapopiap KaOyna KWIHII YYyH
WIIJIaTWIAUraH Ky4JId BOCUTa cu(aTHia KeHT KYJUTAaHWINO KeIMHAIW. YHUHT KYJUTAHWINAIIHA Y30K
MYAJATIN peKaJallTHPHUII, XaB(aapHu OOIIKAPHII Ba MHHOBAIMSUIAPHU parOaTiaHTHpHUINTa EpaaM
Oepasu.

®dopcailt Oapuya coxanapia TYFpH KYyWWiITaH Kajgam cudaruaa KeJaXaKHW OJIWHIAH KYPHII
TexHoyoruscura aitnanau. Mucon cudaruaa, SAnonusna TokHMO TEXHONIOTHsSI HHCTUTYTH TOMOHUAAH
9 ta mwimuii QopcaiiTnap acocupa mMamiiakat y4yyH Oup Katop MyBad(dakusATIN cTparerusiap
amainra ommmpwinu. [llynunrnex, EBpona Uttudoku nanarnapu, Kanana, Aprentuna, KomymOus,
Kanyouit Appuka, bpazumus, AKI, Poccus @enepanusicn kabu naBiamiapaa Xxap Wuim gpopcaitra
OafvIUTaHTaH SHTU JIOWHXajap, XalKapo KOH(EepeHIHsIap YTKa3WiIagd, MXTHCOCIAIITHPHITAH
KypHaJJIap Hallp 3TUJIAAM Ba Xap Oup Jjolrxa Ba SHIWIMKIAPHU aMalu€Tra >KOpUil eTUL OpKaIu
MYBaKKUATra €pUIIMIaan. TaxJuia HaTwKajlapyd HIYHM KYpCAaTMOKJAKH, TabJIMM COXacuJa Xam
(hopcailiT TeXHOIOTUsATIApUIaH KEHTPOK (hoiinanaHuill, OyHUHT yUyH MyalisiH OWiInM coxanapu Oyitnda
¢daonuar onud GopaéTran eTakuu ONMN TAbIUM Myaccacajapy Xy3ypuaa GopcaiT MapKazJapuHUHT
TAIIKWI €TWIUIIA Ba yJapHUHT MYBODHKTAIMTUPUININN WIM (aH TapaKKUETHIA CTPATETUK
HYHaIMIIUTapHA aHUKJIAIIra IMKOH Oepau.

Byrynru kynaa ®opcaliT TexHoJIOTUsAIapy acocuia dapya COXajJapHUHT PUBOKIAHUIIN MYXUM
axamusTrasra. MamiiakaTuMHU3raoKOpH 1apaxa a K THMOUH-UKTUCOAH Poii1a KeTUPHUIIIAMYMKUH
Oyiran WIMUN TaIKUKOTIAP Ba SHI'M TEXHOJOTUSJIAPHUHT CTPATErHK MYHAIMIIUIAPUHU aHUKJIAIIA
(daH, TexHHKAa, UKTUCOMUET XaMmJa >XKaAMUSTHUHT Y30K MYyQAATId UCTHUKOOJIApHHHM Oaxoamira
KapaTWiraH MyXUM TH3UMHH sipatuiiaad ubopar. [lynéna dopcailt noiiuxanapHUHT HaTHKalaph
acocua WIMHU PUBOXKJIAHTUPUIITA, Y OPKAIH TapaKKUET TOIUINTA SPUIIMIMOKAA. [ 1o6an pakodar
LIApOUTHJIA OJMI TabJIMM Myaccalapyd MHHOBALlMOH MaxCyJOTHHM Ba XU3MATIAPHU SIPATHIL, KEHT
KAMpOBJIM MHHOBALIMOH cuécar onub OOpHUII OpKadu Y3JIapHUHMHI PAaKoOaTIOoll yCTYyHJIMKIAPUHU
HIaKITAHTUPUIIN Ba MyCTaxXKaMJyalljapy JI03uM. by coxa noumuil paBuiiia puBoxjiaHuo 60pMoKa
Ba KeJa)Kak/a siHaJa MyXUM axaMusaT kacO eTafu. DHI UCTUKOOUIM UIIUTAaHMaJIapHU aHUKJIAIl YIyH
YCTYBOPJMKJIAP TU3UMHUHU MIAKTAHTUPHUII, MYyXUM TEXHOJIOTUSIIAPHU UILTA0 YUKHII Ba UCTUKOOIUITH
MaxCyJlOTIapHU SpATUIIra KapaTHITaH KEHT KYJaMJId TaJKUKOT acTypJapUHU HIUIA0 YHKHUII
UMKOHHHHU OepyBur DOpcailT TEXHOIOTUSTIAPU 3apyPAUp.

(I)oig’uanaﬂnnraﬂ agaduériaap: .

1. VY36ekucton Pecnyomukacu Ilpesumentunuar 2019 #un 8 okraOpmaru  “Y30eKHCTOH
PecnyOnukacu onuii Tabiaum Tu3uMuaH 2030 inaraya puBOK JJAHTUPHIL KOHIICTIUACH TYFpUCHIA TH
[1D-5847-con dapmonu. // URL: https://lex.uz/docs/4545884
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of higher education in Uzbekistan. 2022 (Vol. 2432).

Hosiops | 2024. 2-Kucm 33 TomkeHT



SIHTH V3BEKHCTOH: WJIMHI TAJKHKOTJIAP

3. Stolze A., Sailer K. An international foresight reflection on entrepreneurial pathways for higher
education institutions. Industry and Higher Education. 2021
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ZAMONAVIY PEDAGOG TIMSOLI VA UNGA QO’YILADIGAN ZAMONAVIY
TALABLAR

Arabboyeva Gulchehra Tojidin qizi
Andijon viloyati Bulogboshi tumani
10-umumiy o’rta ta’lim maktabi
Boshlang’ich sinf o’qituvchisi

Annotatsiya: Ushbu maqolada zamonaviy ta’lim tizimida o’qituvchi va pedagoglarga qo’yiladigan
talablar hamda bugungi zamonaviy hayot jarayonida yangicha pedagog qanday bo’lishi lozimligi
haqida fikrlar aks etgan.

Kalit so’zlar: Al Forobiy, Ibn Sino, Nosiriddin Tusiy, Kiyinish madaniyati, nutq qobilyati.

O’qituvchining maxsus kasbiy va ijtimoiy xizmatlari, har doim eng xolis sudyalar — uning
o’quvchilari, manfaatdorota-onalar, kengjamoatchilik digqat markazidabo’lish zarurati o’ qituvchining
shaxsiyati va axloqiy fazilatlariga qo’yiladigan talablarni kuchaytiradi. O’qituvchiga qo’yiladigan
talablar-bu pedagogik faoliyat muvaffaqiyatini belgilaydigan kasbiy fazilatlarning imperativ tizimi.

“... O'qituvchi — deydi Al Forobiy, - aql-farosatga, chiroylik nutqqa ega bo'lishi va o"quvchilarga
aytmoqchi bo'lgan fikrlarini to'la va aniq ifodalay olishni bilmog’i zarur.” U o'z fikrini davom ettirib:
“O’qituvchi va rahbarning vazifasi dono davlat rahbari vazifasiga o xshaydi, shu sababli o'qituvchi
eshitgan va ko'rganlarining barchasini eslab qolishi, aql-farosatga, chiroylik nutqqa ega bo'lishi,
o qituvchilarga aytmoqchi bo'lgan fikrlarini to'la va aniq ifodalab berishni bilmog'i lozim. Shu bilan
birga o'z nomusini qadrlashi, adolatli bo'lmog'i lozim. Ana shundagina u insoniylikning yuksak
darajasiga ega bo’ladi va baxt cho’qqisiga erishadi,” — deb ta'kidlaydi.

Abu Ali Ibn Sinoning fikricha, “... O qituvchi matonatli, sof vijdonli, rostgo'y va bolani tarbiyalash
metodlarini, ahloq qoidalarini yaxshi biladigan odam bo'lmog’i lozim. O’qituvchi o'quvchining
butun ichki va tasjqi dunyosini o'rganib, aql qatlamlariga kirolmog'i lozim."”

Nosiriddin Tusiy o'zining “O"qituvchilarni tarbiyalash to'g'risida” degan asarida shunday deydi:
“... O"qituvchi munozaralarni olib borishi, rad etib bo'lmaydigan darajadagi isbot qilishni bilishi, 0’z
fikrlarining to"g'riligiga ishonishi, nutqi esa mutlaqo toza, jumlalari mantiqiy ifodalanadigan bolishi
lozim... o'qituvchi nutqi hech gachon va hech qayerda zaharxandali, qo'pol yoki qattiq bo'lishi
mumkin emas. Dars paytida o'qituvchining o'zini tuta olmasligi ishni buzishi mumkin...

O‘qituvchi pedagogik muloqot jarayonining faol ishtirokchisi sifatida o‘zida bir qator sifatlarning
tarkib topishiga erishishi zarur. U eng avvalo, mulohazali, bosiq, vaziyatni to‘g‘ri baholay oladigan,
mavjud ziddiyatlarni barataraf etishning uddasidan chiqa olishi darkor®. O‘quvchi, ota-onalar hamda
hamkasblari bilan muloqotjarayonida fikrini aniq va to‘la bayon etilishiga ahamiyat qaratishi magsadga
muvofig. Ular bilan munosabat jarayonida so‘zni salbiy holatlar haqidagi dalillarni keltirishdan emas,
aksincha, o‘quvchi (yoki hamkasbi, ota-onalar)ning muvaffaqiyatlarini e’tirof etishi, ularning yana-da
boyishiga ishonch bildirishi u bilan ijobiy munosabat o‘rnatishga imkon beradi. Muloqot jarayonida
o‘qituvchining so‘zlaridan suhbatdoshiga nisbatan xayrixohlik, samimiylik, do‘stona munosabat
sezilib turishi, shuningdek, imkon qadar ko‘tarinki kayfiyatda bo‘lishi kasb etikasi nuqtayi nazaridan
talab va qoidalarga kiradi. O‘qituvchi shaxsining mazkur talablarga muvofiq keluvchi qiyofasi uning
o‘quvchilar, hamkasblar hamda ota-onalar o‘rtasida obro‘-e’tibor qozonishini ta’minlaydi.

Pedagogning kasbiy imiji uchun zarur bo‘lgan xususiyatlar

1. O‘quvchilar bilan ishlashda ishchanlik qobiliyati;- rejalashtirilgan vaqtda belgilangan ta’lim
magqsadlariga erishish

+2. Ish faoliyati mobaynida o‘quvchilarga namuna bo‘lish nuqtai nazaridan o°zini ko‘rsatishga
moyillik va qo‘rgmaslik; -zamonaviy pedagogning talab etilayotgan imijiga qat’iy rioya qilish orqali
erishiladi.

*3. Har qanday konflikt vaziyatlarni yecha olishi uchun;- o’qituvchida kompetentligining ekstrimal
sifatlari shakllangan bo’lishi kerak.

*4. Oila, mahalla va ta’lim muassasalari va boshqa tashkilotlar bilan hamkorlik o‘rnata olishi
uchun o’qituvchidan tegishli bilim, ko’nikma va malakalar bo’lishi talab etiladi.

' M. Davletshin. Zamonaviy maktab o'qituvchisining psixiologiyasi. Toshkent, 2003-yil.
* Amupkynosud, X. V. (2021). TAPUX JTAPCJIAPUHU CAMAPA JOPJIMT MTHN OLIWMPULLIIA
MUHUATIOPAJTIAPIAH ©®ONJATTAHUIIIHUHI UYJIJIAPU. Scientific progress, 1(3).
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*  5.Maktab ma’muriyati, hamkasblari va o‘quvchilar bilan munosabat o’rnataolishda ya’ni;
o’zaro hurmat, samimiylik, ochiqlik, mehrli, to‘g‘ri, teng, mulozamatli muomala qila olish qobiliyati
talab etiladi

* 6. O‘quvchilar bilan munosabat o’rnataolishda; ularni ishontira olish, ko’nglidan joy olish,
o‘zining ortidan ergashtiraolish, o‘zgalarga ta’sir o‘tkaza olishda insonparvarlik bilan yondashish
talab etiladi

e 7. O’qituvchi o’quvchilarni xohishi va irodasini to’g’ri yo’naltirish san’atiga ega bo’lishi
kerak.

* 8. O’qituvchi atrofidagi odamlarga, maktab ma’muriyatiga, hamkasblariga, o’quvchilariga va
ularning ota-onalariga munosabatda optimist bo’lish talab etiladi

* 9. Kiyinish madaniyati, o’zining yurish turishi, hattiharakatlari, munosabati va muomalasi
bilan elga va o‘quvchilarga o‘rnak ko’rsatish kerak'.

Yugqoridagi kabi talablar asosida pedagogik mahoratga ega bo‘lish ta’lim-tarbiya samaradorligini
ta’minlash garovi bo‘libgina qolmay, ayni vaqtda o‘qituvchining jamoadagi obro‘-e’tiborini ham
oshiradi, o°‘quvchilardaunganisbatan hurmat hissi shakllanib boradi. Kasbiy mahoratni oshirish yo‘lida
amaliy harakatlarni tashkil etish — pedagogik faoliyatda yo‘l qo‘yilgan yoki qo‘yilayotgan xatolardan
holi bo‘lish, o‘quvchilar, hamkasblar hamda ota-onalar bilan munosabatda muvaffaqiyatlarga erishish
imkoniyatini yaratadi.

O’qituvchi amaliyotida barcha qobiliyatlar bir xil darajada muhimmi? Yo’q. So’nggi yillarda
olib borilgan ilmiy tadqiqotlar “yetakchi” va “yordamchi” qobiliyatlarni aniqladi. O’qituvchilarning
ko’plab so’rovlari natijalariga ko’ra menejerlarga pedagogik hushyorlik (kuzatish), didaktik,
tashkiliy, ekspressivlik kiradi, qolganlari yordamchi deb tasniflanishi mumkin. Shuning uchun biz
mehnatsevarlik, samaradorlik, intizom, mas’uliyat, maqgsadlarni belgilash qobiliyati, ularga erishish
yo’llarini tanlash, uyushqoqlik, qat’iyatlilik, ularning kasbiy darajasini tizimli takomillashtirish, 0’z
sifatini doimiy ravishda oshirishga intilish kabi fazilatlarni tan olishimiz kerak. Ish, mehnatsevarlik
va boshqalar o’qituvchining eng muhim kasbiy fazilatlari sifatida. Ushbu talablar orqali o’qituvchi
ishlab chigarish munosabatlari tizimida o’z vazifalarini bajaradigan xodim sifatida amalga oshiriladi.

O’qituvchi uchun majburiy sifat-bu insonparvarlik, ya’ni o’sib borayotgan odamga er yuzidagi
eng oliy qadriyat sifatida munosabat, bu munosabatning haqiqiy ishda namoyon bo’lishi. Axloqiy
munosabatlar talabaning shaxsiga qiziqish, talabaga rahm-shafqat, unga yordam berish, uning fikrini
hurmat qilish, rivojlanish xususiyatlari holati, uning ta’lim faoliyatiga yuqori talablar va shaxsning
rivojlanishi uchun g’amxo’rlikdan iborat. Talabalar bu ko’rinishlarni ko’rib, dastlab ongsiz ravishda
ularga ergashadilar va asta-sekin odamlarga axloqiy munosabat tajribasini to’playdilar’.

Xulosa o‘rnida shuni qayd etish joizki, “Ta’lim to‘g‘risida”gi Qonun Yangi O‘zbekiston ta’lim
tizimida amalga oshirilayotgan islohotlar mazmunini o‘zida aks ettirgan yangi va 0‘z o‘rnida xalqchil
muhim yuridik hujjat bo‘lib, mamlakatimiz ta’lim sohasining istigboli uchun yo‘llanmadir. Mazkur
Qonun g‘oyalarini amalga oshirish jarayonida pedagog kadrlar muhim rol o‘ynaydilar. Komil inson
va yetuk malakali mutaxassis maxsus tashkil etilgan pedagogik faoliyat jarayonida tarbiyalanar
ekan, ushbu jarayonda o‘qituvchilarning o‘rni beqiyosdir. Shu bois ularning shaxsida bir qator ijobiy
ma’naviy-axloqiy sifatlar namoyon bo‘la olishi magsadga muvofiq sanaladi. Qolaversa, bugungi kunda
muhtaram Prezidentimiz Sh.Mirziyoyev tomonidan jamiyatda o‘qituvchi va murabbiylarning obro*-
e’tibori va maqomini ko‘tarish, o‘quv dasturlari va metodikasini to‘liq gayta ko‘rib chiqish, maktabni
ta’limning keyingi bosqichlari bilan uzviy bog‘lash, o‘qituvchilarni ortigcha qog‘ozbozlikdan xalos
etib, o‘z ustida ko‘proq ishlashi uchun sharoit yaratish va rag‘batlantirish, maktab infratuzilmasi
va undagi ma’naviy muhitni yaxshilash kabi masalalarning yechimlari yuzasidan aniq vazifalar
belgilab berilmoqda. Mamlakatimizda xususiy ta’lim muassasalariga keng sharoit yaratilayotgani
bois eksperiment tariqasida kam quvvatda ishlayotgan maktablarni tanlov asosida salohiyatli
talabgorlarga ishonchli boshqaruvga berish takliflarining bildirilayotganligi, shuningdek, ta’limning
ushbu jarayoniga Davlat rahbari darajasida garatilayotgan e’tibor — biz kabi bo‘lajak pedagoglarga
ham pedagog shaxsi va unga qo‘yilayotgan talablarga mos tarzda sifatli ta’lim olib, 0‘z ustimizda
tinim bilmay ishlashimiz uchun mas’uliyatli da’vat hisoblanadi. Zotan, yurtimizning kelajak avlod
vakillarini ayni vaqtda biz kabi oliy ta’limda tahsil olayotgan yosh pedagoglar tarbiyalaydilar.

' Azimova T. Pedagogik-psixologik tashxis va uning o‘quv jarayonidagi ahamiyati. — Toshkent.
2017.

2 Omonov, A. O. O., & Haydarov, S. A. (2021). TARIX FANINI O’RGANISHDA FRIGIYA
PODSHOLIGINING O’RNI VA AHAMIYATI. Scientific progress, 1(5
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BOSHLANG’ICH SINFLARDA PIRLS TADQIQOTLARI

Mirhaydarova Mavludaxon Oqyulovna
Andijon viloyati, Bulogboshi tumani
XTB ga garashli 10- umumiy o’rta ta’lim
maktabining boshlang’ich ta’lim ustozi

Annotatsiya: Ushbu maqolada boshlang’ich sinflarda PIRLS xalqaro baholash tadqiqotidan
foydalanish haqgida fikr mulohazalar bildiriladi.
Kalit so’zlar: PIRLS, matn, tajriba, 0’qish, savodxonlik, xalqaro, test, usul.

Prezidentimiz SH.Mirziyoevning yosh avlodni bilimli komil inson qilib tarbiyalash to’g’risidagi,
kelajak yosh avlod qo’lida ekanligi ular bi necha jihatga ega bo’lish lozimligini ta’kidlaydi, ya’ni:
“... 0’z hag-huquqini taniydigan bo’lsin, buning uchun kurashsin; - 0’z kuchi va inkoniyatlariga
tayanadigan bo’lsin, imkoniyatlarini ishga solib, samarasini ko’rsin...”[1].

2017-2018 o’quv yillarida maktab yoshidagi bolalarni o’qishga tortish 97%ni, boshlang’ich sinf
yoshidagi bolalarni maktabga jalb qilish 100%ni tashkil gilgani holda jahonning Xalgaro ta’limni
nazorat qilish tashkilotlarida mamlakatimizda amalga oshirilayotgan ta’limning sifati xususidagi
mahlumotlarning yo’qligi quvonarli holat emas.

O’tganyili Xalgaro YuNISEF ta’lim sohasi vakillari mamlakatimiz 4-sinf o’ quvchilari ta’lim sifatini
oshirish masalasi yuzasidan saylanma nazorat ishlarini amalga oshirdilar. 4-sinflarda o’tkazilgan
tajribalar o’quvchilarning 42,9 foizi o’qiganlarini tushunishlari, uy vazifalarini bajarishlari uchun
30—60 minut vaqt sarflashlarini aniglash imkonini berdi. Mazkur holat boshqa mamlakatlar bilan
tagqoslanganda bir qator nomuvofiqliklar, tafovutlarning mavjudligini ko’rsatib berdi [2].

Xalqaro testlarga murojaat qilishning sabablari nimalar bilan izohlanadi?

1. Agar biz milliy ta’limimiz jahon standartlari talablariga javob berishini istasak, demak dunyo
pedagogikasi rivojlanish qonuniyatlarini o’rganishimiz talab qilinadi, aks holda ta’lim —tarbiya
jarayoni past darajadaligicha qolib ketaveradi. Har qanday vosita mahlum vaqtdan so’ng mahnan
eskiradi. SHu bois ta’lim natijalarini baholashning eng ilg’or usullarini qo’llashda PIRLS tajribasi
bizga qo’l keladi. Chunki PIRLS xalqaro ekspertlar hamjamiyati tomonidan endi ta’limga qadam
qo’ygan o’quvchilar o’qish savodxonligini tekshirishning dunyo miqyosida tan olingan dasturi
hisoblanadi.

2. Ikkinchi sabab pragmatik ahamiyatga molik bo’lib, ta’lim amaliyotida ilmiy natijalardan
foydalanish ko’nikmalariga taalluglidir. PIRLS testlari— to’rtinchi sinf o’quvchilarining o’qish
savodxonligi xalgaro monitoringini amalga oshiradi. Mazkur dasturning ishtirokchilari 2001 yildan
buyon har 5 yilda ta’lim natijalari kimga va nimaga bog’liq ekanligi, bu borada aynan ganday
nostandart yechimga kelish kerakligi to’g’risida muhim mahlumotlarni to’plab kelmoqda.

Nima uchun ta’lim tizimi samaradorligi markaziy ko’rsatkichi o’qish savodxonligi deb ehtirof
etiladi? Chunki aynan matnlarni o’qish orqali orttiriladigan axborotlarni o’zlashtirish va ulardan
foydalanish ko’nikmalari har bir inson taqdiri va mamlakat ravnaqiga o’z tahsirini ko’rsatadi:

- yugori o’qish savodxonligiga ega bo’lgan o’n besh yoshli bola katta ehtimol bilan o’qishni
tamomlaydi, ta’limning keyingi bosqichini davom ettira oladi;

- 0’qish savodxonligi darajasi mamlakat iqtisodi ravnaqini tahminlashda boshqa har qanday ta’lim
natijalariga nisbatan ustuvorlikka ega.

Nega aynan 4-sinfni bitirayotgan o’quvchi bolalarning o’qish savodxonligi? Sababi, aynan shu
yoshda rus olimi Leontevning ehtiroficha, asta-sekinlik bilan o’qish ta’limidan ta’lim olish uchun
0’qish bosqichiga o’tiladi.

PIRLS testlari predmeti keng tushunchani ifodalaydi. Millis Martin: “O’qish savodxonligi —jamiyat
yoki muayyan bir shaxs uchun qgadrli bo’lgan turli yozma nutq shakllarini tushunish va foydalanish
gobiliyatlari. O’quvchi ko’plab matnlarga murojaat qilish asosida 0’z xususiy tushunchalarini
loyihalashtiradi. Ular ta’lim olish, maktab ijtimoiy hayotida faol ishtirok etish, kitobdan zavq olish
uchun o’qiydilar,”-deb ta’kidlaydi.

Mazkur e’tirof mohiyatan yozma nutqdan foydalanish hamda matnlardan foydalanish asosida 0’z
xususiy his-tuyg’ularini yozma shaklda ifodalash ko’nikmalarini anglatadi. PIRLS testlari nazariy
doirasi jihatdan to’rt xil asosiy 0’qish ko’nikmalarini aniqlash imkonini beradi:

- matnda ochig-oydin ifodalangan axborotni topish;
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- uning asosida oddiy aqliy xulosalar chiqarish;

- matndagi g’oya va axborotlarni sharhlash, integratsiyalash;

- matn shakl va mazmunini baholash.

Mazkur to’rt 0’qish ko’nikmalari har bir matn yuzasidan test savollarini tuzishda asos vazifasini
o’taydi. PIRLS ochiq matnlaridan foydalangan holda sanab o’tilgan 0’qish ko’nikmalarining har biriga
to’xtalib o’tamiz. Test materiallari va natijalarini tahlil gilishda ifodalanayotgan o’qish ko’nikmalari
orasidagi chegaraning nisbiy ekanligiga e’tibor garatish kerak bo’ladi. Matnni o’qishda ular yaxlit
holda amalga oshiriladi, 0’qish bilan bog’liq har qanday vazifani amalga oshirish o’quvchidan mavjud
barcha ko’nikmalari safarbarligini taqozo qiladi.

Biz ko’rib chigayotgan PIRLS testlari 12 ta matn (shulardan 6 tasi badiiy va 6 tasi axborot
shaklida) hamda 175 ta savolni qamrab olgan. Matn va savollarni ishlab chiqishda PIRLSga ahzo
davlatlarning yetakchi mutaxassislaridan iborat ekspert kengashi har bir matn yuzasidan beriladigan
savollarga javob berishda o’quvchilarning aynan qaysi bir o’qish ko’nikmalari talab qilinishi bilan
bog’liq murakkab vazifalarni hal qilishlariga to’g’ri keladi.

Xulosa sifatida aytish mumkinki, mamlakatimiz ta’lim jarayoniga Xalqaro PIRLS testlarini joriy
qilish bitiruvchi sinf o’quvchilarining tafakkur faoliyatini rivojlantirish, mustaqil va ijodiy fikrlashini
rivojlantirish, nostandart qarorlar qabul qilish va kreativ fikrlashlarida muhim ahamiyat kasb etadi.

Foydalanilgan adabiyotlar

1. Mirziyoev SH.M. O’zbekiston ijodkor ziyolilari vakillari bilan uchrashuvdagi mahruzasi.
Toshkent, 03.08.2017.

2. TSukerman G.A. i d. CHitatelg’skie umeniya rossiyskix chetveroklassnikov: uroki ‘IRLS. - M.:
2016.
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POJIb COOUOKYJBTYPHOTO KOMIIOHEHTA MPO®ECOHAJIBHOHN
HOATOTOBKMU BYAYIHIUX YUUTEJIEN PYCCKOI'O A3bIKA

MamapnaaueBa Cauna lllyxpar ku3u,
JloktopaHT Kadeapbl PYCCKOTO S3bIKa
u nureparypsl Haml'y

Tenedon: 93.943.89.78
m.saida@mayl.ru

AnHoTtanusi. CTaThs MOCBSIICHA OTHON U3 CAMBIX aKTyaJIbHBIX MPOOJIEM COBPEMEHHOU METOUKH
IIPENoJaBaHusl PyCCKOTO SI3bIKa IS CTYAEHTOB-(DUIIOIIONOB—pPOJb COLUOKYJIBTYPHOIO KOMIIOHEHTA
po(eCCUOHAIBHON TOArOTOBKM OyIyIIMX YYHUTENIeH pycCcKOoro s3bika. MeTtonnka oOydeHus
CTYICHTOB-(DUJIONOTOB MPOAHAIN3UPOBAHA C TOUKH 3peHHs 3(P(EKTUBHOCTH €€ MPUMEHEHMS s
(opmupoBanus MpodeccrnoHaTbLHON MOATOTOBKY OYIyIINX YUYUTENEH PYCCKOTO S3bIKa

KuroueBble cj10Ba: COIMOKYIBTYPHBIN TOAXO, TPO(hecCOHaTbHASI TOATOTOBKA COLMOKYIIBTY PHBIN
KOMIIOHEHT, KOMMYHUKATHBHAs! KOMIIETEHIINS, TMHIBUCTHYECKAsi KOMIICTEHLUS, PO ECCHOHAIIbHBIE
HaBBIKH, COLMOKYJIBTYpHAs peaJIbHOCTb, COLMOKY/IBTYpHAsI HAIIPABIEHHOCTb.

BO’LAJAK RUS TILI O’QITUVCHILARINI KASBIY TAYYORLASHNING IJTI-
MOIY-MADANIY KOMPONENTINING ROLI

Mamadaliyeva Saida Shuhrat qizi
NamDU rus tili va adabiyoti kafedrasi doktoranti

Annotatsiya: Maqola filologiya talabalari uchun rus tilini o’qitishning zamonaviy usullarining
eng dolzarb muammolaridan biriga - bo’lajak rus tili o’qituvchilarini kasbiy tayyorlashning ijtimoiy-
madaniy tarkibiy qismining roliga, shuningdek, rus tilini o’qitish tuzilmasi o’rtasidagi alogalarni
o’rnatishga bag’ishlangan. Filolog talabalarini o’qitish metodikasi bo’lajak rus tili o’qituvchilari
uchun kasbiy tayyorgarlikni shakllantirish uchun uni qo’llash samaradorligi nuqtai nazaridan tahlil
qilinadi.

Kalit so’zlar: sotsial-madaniy yondashuv, kasbiy tayyorgarlik, ijtimoiy-madaniy komponent,
kommunikativ kompetentsiya, lingvistik kompetentsiya, kasbiy mahorat, sotsial-madaniy vogelik,
sotsial-madaniy yo’nalish.

Beenenne. ColMOKYIBTYpHBIA MOAXOA B CIPABOYHOM JIMTEPATYpE OMPEACISIETCA CIETYIOIIUM
oOpazoM: «OMH U3 MOAXOA0B K O0OYYEHHUIO MHOCTPAHHBIM  SI3bIKAM, COIVIACHO KOTOPOMY 3aHSTHUS
110 UHOCTPAaHHOMY $I3BIKY NMPOBOJATCS] B TECHOM B3aUMOJIEHCTBUH C U3yUYEHHUEM CTPAHBI U KYJIBTYPbI
M3y4aeMoro si3blka. JIaHHBINA MOAXOJ BBIpAXKAeTCsl B OPUEHTAIMHM OOYyYEHHs Ha JHANIOT KYIBTYD,
YCHUIJIEHUE KYJIBTYPOBEIYECKOTO aCIeKTa B COACPX)AHUK O0yUeHUsI, MPUOOIIACT K KyIbType CTPAHBI
M3y4aeMoro s3bpika. [Ipu 3ToM o0yueHrne MHOS3BIYHOMY OOIIEHHUIO MPOTEKAET B KOHTEKCTE AUaiora
KYJIBTYp C YY€TOM Pa3Inuuii B COIMOKYIBTYPHOM BOCIPHUATHN MHpPa» COIMOKYJIBTYPHBIN MOAXO],
MMEHHO B 3TOM CBsI3U, K 00YYEHHUIO PYCCKOMY SI3BIKY SIBJISIETCSI CHOCOOOM BPBIPaOOTaTh y CTYJEHTOB
HaIIeH CTpaHbl HABBIKOB MEXKYJIBTYPHOTO AMANIOTa, MEKKYIBTYPHONH KOMMYHHKAITHH.

00630p surteparypbl. B.JI. I'pumenko mnumer: «HacymHas notpeOHOCT W 0OOCHOBaHHAas
HEOOXOMUMOCTh B TOJATOTOBKE CTYIEHTOB K d()()EKTHBHBIM MEXKKYJIBTYPHBIM KOHTAKTaM
Ha YpOBHE IIOBCEIHEBHOTO MEXKIMYHOCTHOTO OOIIeHUsI TpeOyeT CO3MaHus HHTETPaTUBHOMN
MPAaKTUKOOPUEHTUPOBAHHON MOJIeTTM 0O0y4YEeHHsSI Ha OCHOBE MHTETPAIlMU KaK CMEKHBIX JUCITUTUINH
KYJBTYPOJIOTHUECKOTo OJI0Ka I MOIYYEHHUs] HHTErPATUBHBIX 3HAHUN O MPUPOIE MEKKYIHTYPHOTO
HEMOHMMAaHUS, TaK U UCIIOJIb30BAaHUSI COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTUN O0YUYEHHSI HIHOCTPAHHOMY SI3BIKYY.
B sTOM cMbIcTe MBI MOJTHOCTBIO conuaapHbl ¢ MHeHUeM B./I. I'pumenko, [['pumenko, 2015; ¢. 8-9].
Taxast Mmoens 00y4eHust, Mbl yOEXKIEHBI, MOXET OBITh CO3/1aHa Ha 6a3e COIMOKYIBTYPHOTO IMOIX0/1a
K OOYYEeHHIO CTYJICHTOB-(UIOIOTOB PYCCKOMY SI3BIKYy KaK CHEIUAIbHOCTH. KympTyposormueckwii
KOMIIOHEHT, IPYU 3TOM B YUCTOM BHJIE€ MOXKET OBITh HE MPEACTABICH, HO UMIUTUIIUTHO OH JOJIKEH
MPUCYTCTBOBATh MPAKTUYECKH Ha KaXXIOM 3aHSTHH IO CICHHAIBHBIM AUCIUIUTMHAM HE TOJBKO
JUTEPaTyPOBETUECKOT0, HO M IMHTBUCTUYECKOTO [IUKJIA.

[Toomnpenenennro JI.FO. JIoryHOBO#, Ha CTAHOBJIEHHE COIIMOKYIBTYPHOT'O IIOAX0/1a, OKa3ajia BIUsSHUE
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TaKXe COLMOJIOTHsL, B KOTOPOH pa3paboTaHO MOHATHE COLIMOKYIIBTYPHOTO OIS, KOTOPOE, «OXBAaTHIBAET
CBOUM TPUTSDKEHHEM COILMAIBHOE MPOCTPAHCTBO, IMPOLECCH U COOBITHA, 3a(pUKCHPOBAHHBIC
COLIMAJIbHBIM BPEMEHEM, CMBICIBl 3THUX IPOLECCOB, HAIMOJHAIOIIME OOILIECTBEHHOE CO3HAHUE,
MOBE/IEHUE aBTOPOB, OOYCIIOBIEHHOE 3THMHU CMbICIaMH, KaK (pakTaMu CHMBOJIMKM U KYJIbTYpHOM
OCHAILIEHHOCTH TUIIOB COLMAIBHOCTHU <...>, — BCE TO, UTO OMPEIEIIIET COLUOKYIBTYPHBIN MpoLecc»
[JIorynoBa, 2015; c. 49]. DTa nmpobnemarnka COITMOIOTUHA YaCTHYHO IKCTPATIONUPYETCS Ha METOJIUKY
MIPENoJaBaHus SI3bIKOB B TOW Mepe, B KaKOH sI3bIK CBsI3aH C OOIIECTBOM U B KAaKOW OH OTpakaeT B cede
TE WM UHBIE COIIMOKYIBTYPHBIC M0JIs1. MOXXHO OTMETUTh, YTO OOIIECTBO HEOJHOPOIHO U BKIIOYAET
B ce0si MHOTOYHCIICHHBIE 1 MHOTOOOpPAa3HbIe TPYIIIBI, KaKAast U3 KOTOPHIX MOXKET OBITh HOCHTEJIEM
COOCTBEHHOTO COIIMOKYJIBTYPHOTO TOJisi. B 3TOM cwmbicie mpodeccroHalbHbIE COOOINecTBa HE
COCTaBIIAIOT UCKIIOueHus. Harmpumep, MOJKHO ¢ YBEPEHHOCTBIO YTBEPKAATh, YTO YUEHbIE-PYCUCTHI U
YUUTENS] PyCCKOTO SI3bIKa MPEICTABISIIOT COOON HEKOTOPYIO COLIMATIBHYIO TPYIIITY, KOTOpast sIBISIETCS
HOCHUTEIIEM CBOETO COOCTBEHHOTO COLIMOKYJIBTYPHOTO MMoJisA. MIHCTpyMEHTaIbHOM XapaKTepUCTUKOM
9TOrO MOJIf, IO HAlEMY NPENCTABICHUIO, SBISIETCS SI3bIK CHELUAJIBHOCTU. MIMEHHO 3TO co3maer
MEPCIIEKTUBY JUTSl TPUMEHEHHSI COLIMOKYIIBTYPHOTO MOAX0/1a IPU 00yUYEHUH CTYIEHTOB-(PHIOIOTOB.

TemHe MeHee, 10 HaIlTM HaOJTIOIEHUSIM, HA CETOAHSIITHI IEHb ONBITA Pa3BUTHUS COLMOKYIIBTYPHOTO
MOJX0/1a K 00YUYEHHIO PyCCKOMY $3bIKY KaK CHEIMATIbHOCTH CTYJEHTOB-()UIO0IOrOB HE CYIIECTBYET.
OnHako OTJebHbBIE 3JIEMEHTHI COIIMOKYJIBTYPHOI'O 110/1X0/1a K 00Y4YEHHIO CTYI€HTOB PYCCKOMY SI3BIKY
MIPEJICTABICHBI 10CTATOUYHO IIUPOKO.

BaxxHbIM 1711 HAac SABNSETCS TaKXKe IOHSATHE COLMOKYJIBTYPHOW KOMIIETEHIIMH, BO MHOTOM
HCUEPIIBIBAIOLIEE €T0 OTpeielIeHUe MPEeACTaBIeHO B paboTe 6enopycckoro yueroro I.B. Bapuuenko:
«COIMOKYIbTypHasl KOMIIETEHIMUS SIBISIETCSA COCTABISIONIEH KOMIETEHIIMM KOMMYHHKATUBHOU
U TOApa3yMeBaeT 3HAKOMCTBO Y4YAlllerocs C HalMOHAIbHO-KYJIBTYPHOU crenupukoil peyeBoro
MOBE/IEHUSI U CHOCOOHOCTBIO MOJb30BaTbCd TEMHU JIIEMEHTAMHU COLIMOKYJIBTYPHOTO KOHTEKCTa,
KOTOpbIE pPEJIeBAaHTHBI Ui MOPOXKACHUS U BOCIPHUATHS PEUM C TOUKU 3PEHUS HOCUTENEH s3blKa
(oOblyam, mpaBUJIa, HOPMBI, COIMAJIBHBIE YCIOBHOCTH, PUTYajbl, COLHUAIbHBIE CTEPEOTHUIIBI,
CTpAaHOBEJAUECKHUE 3HAHMUA M Jp.), U Oa3upyercs Ha COLMOKYJIBTYPHOM IOAXOAE K OOYy4EHHUIO
HMHOCTPAHHBIM s3bIKam» [ Bapuuenko, 2006; c. 123-124]. SIcHo, 4TO IpU U3y4EHUH PYCCKOTO S3bIKA KaK
CHEIMAIILHOCTH COITMOKYIIBTYPHAsI KOMIIETEHIUSI 00peTaeT ocoboe, crpernuduieckoe coaepkanme,
OTpa)karolliee, MPex/ie BCEro, KOHLUENTochepy pycckoil (pUIoa0ruu, T.e. TpaIULUU UCIIOIb30BaHUS
TEPMHUHOB U MPO(ECCHOHATU3MOB PYCCKOTO SI3bIKO3HAHUS, PYCCKOTO JIMTEPATYPOBEIEHUS, PYCCKOM
(ONBKIIOPUCTUKY U METOIMKH MPENOAaBaHUsI PYCCKOTO S3bIKA U JINTEPATYPHI.

CrnenoBarenbHO, BaKHEHIIMM (PAKTOPOM YCMEUIHOCTH TMOATOTOBKH CTYJACHTOB SBISIETCS
pa3paboTka pPEKTUBHBIX NMPUEMOB COLIMOKYJIBTYPHOIO MOAXOJa K OOYyUEHHIO PYCCKOMY SI3BIKY
KaK CIELUATbHOCTH, KOTOPhIE CIIOCOOCTBOBAIM ObI YCIICIIHOM aKkTyaln3auud COOPMUPOBAHHBIX Y
CTYIEHTOB MPO(HECCHOHATBHBIX KOMITETEHITHIA.

Wrak, conMoKynbTypHBIN MOAXOJ /1ae€T BO3MOXXHOCTh KOHCTPYHpPOBAaTh pEUEBOE U HEPEUYEBOE
MOBE/ICHUE C YYETOM MOBEIECHYECKUX HOPM, MPHUHATHIX B KOHKPETHOM COILIMyME, TOBOPSIIEM Ha
M3y4aeMOM SI3BIKE.

D10 camo 1o cede aKTyaIu3upyeT CTPAHOBETUECKYIO M IMHIBOCTPAHOBETYECKYIO IPOOIEMATUKY
B IIpOIIeCcce MPENoJaBaHus PyCCKOTro s3bIKa UHO(POHAM.

BbiBoabl. Ponb  COIMOKYIBTYPHOTO KOMITIOHEHTA NPO(ECCHOHATBHON TMOATOTOBKU OymyIInx
YUUTEIEeH PYCCKOTro s3blKa IpEXkJIe BCEro, Kak MHOCTPAHHOIO 4pe3BbluaiiHO Benuka. Cremyer
oTAaBaTh cebe OTYeT B TOM, YTO JIaK€ OUYEHb BBICOKMI ypOBEHb C(OPMHUPOBAHHOCTHU PEUEBOM U
JIUHTBUCTUYECKONM KOMIETEHLIUHU [0 PYCCKOMY KaK CHEIUAIbHOCTH Y BBITYCKHUKOB BY30B, 3aHSTHIX
MOJTOTOBKOM OyIyIIHUX y4YuTelled PYyCCKOro s3blka, HE BCerga O0ecreymBaeT HX TOTOBHOCTH K
po¢eCCHOHAIBHO-TIEIarOTNYECKOMY JHAJIOTy KaK KOHCTPYKTHBHOMY 3JIEMEHTY YpOKa PYCCKOTo
A3BIKA.

Hcnoas3yemas iureparypa:

1.AzumoB D.I", lllykun A.H. HoBsIif Cli0Baph METOAMYECKUX TEPMUHOB U TOHATHM (TEOPHUS U
npakTuka o0ydeHus si3pikam). — M.: UKAP, 2009. — 448 ¢

2.Axmenosa JI.T. ®opMupoBaHre KOTHUITHBHO-TBOPYECKUX CITIOCOOHOCTEH CTYIEHTOB IpH paboTe
C Xy/I0’)KeCTBEHHBIMH TekcTamu // COBpeMEHHbIE TEXHOJIIOTUU B Y4€OHO-BOCITUTATENILHOM IIPOIIeCCe.
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6.Jlorynosa JI.}O. ConokyasTypHbIi TOaX0A: crienrduka npuMeHeHnss MUKpoaHanu3a // BecTHuk
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MAJAHHAT BA CAHBAT COXAJIAPUHA PUBOXKTAHUIINIA
UVYJIUIATH TAAKUKOTJIAP

TYXTACHUH KAJTUJTOBHUHI “TOXUP BA 3YXPA” MY CHUKAJIA
JAPAMACHHMUHI EII ABJIOJA TAPBUACUIATU AXAMUATH.

XaiiTkysaoB My3agdap CarrapoBuy

['ynny “AnbaHaBuil XOHAaHAAIMK Ba XaJIK YOJIFylIapu”
kadenpacu YKUTYBUUCH

Tenedon: +998993008508

AHHoOTamus: VY306ex KOMIIO3UTOPJIApU WIKOJIMJA SpaTWiIraH Xap Oup MyCHKaiau Jpama Ba
KoMeusutap Ycub kenaétra €1 aBIOAHUHT TApOUSBUN axaMUsATUra H>KOOUH Tabeup 3Taau. Maskyp
Makonaaa Tyxracun XKanunoBHuHr “Toxup Ba 3yxpa” MyCUKAJIH JpaMaCUHUHT €111 aBJIOATa MUJIITAN
KaJpUATIAPUMHU3HNA aHIJIAll, MWUIMH MyCHKa OOWJIMTHMMHU3HHM acpald aBaiiiail, MyMTO3 KYIIHK
Kyinapumusra OyiraH KU3UKUIIUHU OPTTUPHII XaKuaa cy3 Oopaau.

Kanur cy3nap: mycukanu qpama, skaHp, Teatp, caxaa, (hoIbKIIop.

V36ex XaJIKU Kylda KaJAuMHK Ba OOM MaJaHUAT Tapuxura isra. YHUHT aHbaHaBUW MYCHKA,
TOMOIIA Ba CY3 CAaHBATMHUHI capyaliManapd MUIOIUIaH OJIIMHIU JaBpiapra Oopub Taxkanaid.
Kannm 3amonnapinaék Y30€KUCTOH 3aMMHHK/IA SIIAraH XaIK/Iap OKCaK Japaxkaia TapakKKui TonraH
MaJlaHWi aHbaHaap coxudnapu O0ynuod kenranmap. Y30eKUCTOH MalaHui Xa&éTuaa MyCHKaIH JpaMa
Ba KOMEIMs TeaTpJapuHUHT (PAONUATH MYyXUM aXxaMusT KacO 3Taau. MycuKanu apama Ba KOMEAus
TeaTpliapu orepa Ba OaJieT, oneperTa, JpaMa, MUHUaTopa, énuiap, 6oanap Ba KYFUPUOK Tearpiapu
Kabu pecryOnrkamMu3a smaéTrad 0apya MUJUIAT BAKWLIAPUHUHT MabHABHIA FOKCAIMIIIATA Oapakaiu
Xycca KyIuo KeIMoKAa.

Mycukanu apama — MycHka (BOKaJl Ba YOJNIFY) XamJia Cy3 CaHbaTura acocliaHraH caxHa acapw,
MycuKainu tearp kanpu. Wik namynanapu Illapk (macanan V-acp Xunaucrton, Xll-acp Xurtoi)
na makulaHrad. Maskyp xkaHp OzapOaibkonna XX-acp 6ommaa, Ypra ocué Ba Kozoructonna
1920 #iumnapaa Bykyara kenrad. Mycukanu pamaza caxHa BOKeaJlapu, KaXpaMOHJIApPHUHT MYKH
KEUMHMa Ba XOJIaTJIapH, y3apo MyHocalaTiapu cy3, MyCHKa, ApaMaTUK Xapakart, IIyHUHIZEK, paKc
Xapakariapu opKaju uoaaniaHaim, MyCuKa Ba cy3 Oup-OupuHu TYIIMPUO, acp MasMyHHHH OYHIITa
XU3MaT Kujiaaad. Y30eKHCTOHJa MyCHUKanu apama >xaHpu 1910-20 iwmapman MAuHi amaOuii-
Oanuuit TOMOIIIA CAaHbAaTH Ba MyCHKa MEPOCH 3aMHUHHK/A IIAKIUIaHa OOLuIau.

“Toxup Ba 3yxpa”. Anumep HaBouit Homuaaru JaBnar akageMuk Karta TeaTpu pernepryapuia
T.Kanunos Ba b bposuuununr “Toxup Ba 3yxpa” omepacu 1949 imnga ymOy Tearp caxHacuua
HAMOWHIII STWUJTAaH MapBapuajapiaH OuUpH Xalld XaM >KaMOATUWIMK OpacHla KarTa KU3HKHUII
yitrorMoka. [llekcrupHUHT poMaHuTa YXIIan MeJIOAUK THITHUHT Y3Ura Xoc OOMIUTH OMIIaH asxpanud
Typaau. by oxaHmiap nopsiok MUUTHN paHIJIapiup Ba yIIOy paHIvIap ollepaHuHT HYK OYau0 KeTuimra
Uy xkyimaiinu Ba y30ek onepa caHbaTh PUBOKUIATU TapUXU MyXUM OOcKuuiIapujgaH Oupu 6yiaud
Konaau. Yy orepa Tearpaa yd Mapotadba Hamoium dtwirad. OnepaHuHT HOMHM OWJIaH Malixyp
BOKaJ WXPOUWJIapH, PEKUCCEPIAPHUHT HOMHU OwnaH Oornmukaup. OmnepaHuHT OMpPUHYHM MapTa
HaMoMuIuAa TaHUKIU pexuccép . FOurBanba-XunpkeBud Ba TaHUKIM 1upruxe€p H.I onbaman Bokan
canbaru wikpountapuaan X.Hocuposa, C.Slpamies, I'A0aypaXMOHOBIAPHMHT HOMIIAPU Tapux/ia
MyXpJaHTaHaup. 3aMOHABUM caxHa HaMOWHUIIUAA PEXHUCCEP Y30EKUCTOHJA XU3MaT KypcarraH
MazanuaT xoxumu X.KocuMoB Ba TUpUKEp V36ekucTon xank apructu C.I10AMOHOB Ba TaHUKJIH
orepa XOHaHJanapu Y30€KMCTOH Xaik apTucTu P.YCMOHOB, Y30€KHCTOHAA XM3MaT KypcarraH
apructiapu Hl.Fodypos, X.Uynnomes, M.bonraboeBanap opkanu Hamorum stuiran. S.Ilekkep
“Y30ek onepacu’ kutobuaa “ AKTEpIapHUHT BOKAJ KUCMIIApH, XOpJiap Ba Xxopeorpadus Snu3041apu
acocaH ¥y30ek Qonbkiopuaa sparwirad. MmHUHT ¢dakar KUcMaH Mycukuid acocu Tyxrtacun
JKanunoBHWHT aci acapyMHHUHT CaMapacHWHU aHrnaragu. bomika cy3 OwiaH aiitranna, ymoly omepa
TYpJIM XaJK Ba caHba acapiapu, y30eK MyCUKUN CaHbaTUHUHI 00l MENIOAMK, TApMOHUK Ba PUTMHUK
Tabuaty OUIaH TaHUIIUILI UMKOHUHU OepyBuM axOopoT Ba Oaauuii ManOaaup Ba anbarra adcoHaBHi
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HIebPUNA XUKOSI XaKua TalMpHUILI MyMKHH 3Mac. VIKKU CeBYBUHM IOPAKHUHT OAXTUEPIIUTHY aCIUAA XN
Ba €MOH XHKOsI YUyH Kypalll XaKHJIary Ty3ai, pOMaHTHK aypacu OuiaH y3ura xano xunaau. Jlactiad
“Toxup Ba 3yxpa” MyCHKHIA JpaMa MyCHKHI acapiiapu acocaH (oJIbKIOp KYIIUKIApHUra acoCIaHTaH
0ynu0, ynapHuHT Oab3uaapu 0eBocuTa (POIbKIOp MaKIuga MyCUKI Matepuanra kuputuirat. Lllyan
TabKUJUIalI Kepakku, b.bpoBLMH y10y onepaHUHT aci spaTUiraH OXaHIJIApUHU cakiIad KOJUII yUyH
V31 HonFyaamTupranaup. Ymoy onepanuHr 1-kypunumuaa Toxup Ba 3yxpaHuHr “Ormaraid TOHT
nystH , ToXupHUHT “Oi Ky€I” HOMJIM apHsACH OTIEPAHUHT €PKUH acapiapuiad Oupuaup.

VY306ex MyCUKaIH TeaTp CaHbaTu yiIKaH Tapuxui macopanu 60cud yTau. Y30€KUCTOH 3aMUHUA
MUJIOAJIaH aBBAJITM TEATP CaHBATMHUHI WIAM3NIAPH, Y30€K XalK TEaTpUHHUHI Typid LIaKUIApUHU
Oynénra xenuiu, XI acpaa sHru yciayOnard MyCUKalIu TEATPHUHT 0aprio STHIMIIN Ba HUXOSAT TOM
MabHOAAru MUJUIMA MYCHKAJU JpaMa Ba KOMEIWs >KaHPJIApUHUHT MIaKUIAHUIIM Ba PUBOKIIAHUII
)kapa€Hiapy OWIaH OOFJIUK HYIIHD.

Qdap3aHanapuMu3 OKOpPU TEXHUK acpuia smad ynapaaH KeHr QoiiganaHud KeiaMmokaasiap,
LIyHTa Kapamai Xed Hapca, Xaéiauid, My»Ku3akop teatp YypHuHM 6oca onmaiinu. lllynaaii sxan Teatp
JIOMMO PUBOXIIAHUII, XaéT OMIaH XaMKaaaM OViraH Tap3faa MULIUHN Y3IUKHU cakiiad OyryHTH KyH
TOMOIIIA0OWHIAPUHUHT TaalllapuiaH KenuO 4ukuO, acapiap sipaTwind J1o3uM. Anbarra OyHma ¥3
KaCOMHHHT IOKOPH MaJlaKaJld, Y30K TakpuoOara sra OViraH m oAKOpJapAaH ajoxujaa MexHaT Tajaad
stwiiagu. bus ora-onanap dapzanmnapumuzau Oy cUpiM ojamra Kajaam KyWHIUIapu y4yH 3aMHH
SIPaTULIMMU3 JApKOpP.

dojiiganaHuJIran axaduéraap pyinxaru

1. XKab6opoB A.“Mycukanu apama Ba KOMEAHMS >KaHpPIApH Y30eK KOMIO3UTOPIAPUHUHT
mwxoquérnaa’’ T.,UZOOO .

2. OnunoB A. Y30ek XaJIK YONFyJapuaa WKPOUMIUK Tapuxu. T., « YKuTyBun», 1995.

3. Myxamenona I. “Toxup Ba 3yxpa” omepacu yctuaa umnian (MiMuii Mmabpy3a KoHbEpeHITUs
Tymiamuaad) 2018
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TEXHHKA BA TEXHOJIOTHSI COXACUJATY HHHOBALIUSIJIAP
WUVINJIATHA TAAIKAKOTJIAP

ARXIVDAGI TASVIRLARNI SIFATINI YAXSHILASH ALGORITMI

Dauletov Adilbek Yusupbayevich
ALFRAGANUS UNIVERSITY

Ragamli texnologiyalari kafedrasi dotsenti
Telefon:+99890-956-58-01
davletov—odilbek@mail.ru

Annotatsiya

Ushbu maqgolada O‘zbekistondagi arxivdagi tasvirlari va fotohujjatlari milliy merosning muhim
qismi sifatida ko‘rib chiqilib, ularning mamlakat tarixini saqglash va o‘rganishda katta ahamiyatga
ega ekanligi ta’kidlangan. Maqola, shuningdek, eskirgan va yirtilgan tasvirlarning sifatini yaxshilash,
ularni shovqinlardan tozalash hamda yirtilgan joylarini tiklash kabi muhim masalalarni ham yoritilgan.
Ushbu fotomateriallar ustida olib borilgan bunday texnik ishlar ularning tarixiy va madaniy qiymatini
kelajak avlodlarga yetkazishda katta ahamiyat kasb etadi.

Kalit so’zlar: arxiv, fotohujjat, tasvir, shovqin, sifatini yaxshilash algoritm.

Kirish

Axborot texnologiyalarining jadal rivojlanishi madaniy va tarixiy merosni saqlashda yangi
imkoniyatlar ochib berdi. Ragamli texnologiyalar yordamida tarixiy fotohujjatlarni ragamlashtirish,
ularning holatini yaxshilash, shuningdek, madaniy boyliklarni keng ommaga taqdim etish osonlashdi.
Bugungi kunda zamonaviy texnik vositalar va algoritmlar yordamida o‘tmishga oid arxiv tasvirlari va
fotohuyjjatlarining sifati sezilarli darajada yaxshilanmoqda.

Respublikamizdagi arxivlarda saglanayotgan ko‘plab tasvir va fotohujjatlar vaqt o‘tishi bilan
eskirishi, shikastlanishi va sifatini yo‘qotish xavfiga duch keladi. Bu holat ushbu gqimmatli tarixiy
manbalarni saqlab qolish uchun jiddiy choralar ko‘rishni talab etadi. Mazkur maqola aynan shunday
fotomateriallarni saqlash va sifatini tiklash masalalariga qaratilgan. Fotohujjatlarning sifatini
yaxshilash, ularni shovqinlardan tozalash, yirtilgan joylarini tiklash kabi jarayonlar turli algoritmlar
va texnikalar yordamida amalga oshirilmoqda[1,2]. Ushbu sohada nafagat Respublikamiz balki
johonda ko‘plab ilmiy izlanishlar olib borilmoqda.

Belarus Davlat axborot va radioelektronika universiteti dotsenti M.A.Kamyruna “AnropuTmsI
HOBBIIICHUS] YNTA0CIFHOCTH TEKCTa Ha M300paKEHUSX HU3KOrO KadecTBa C MPUMEHEHHEM HeWpo
ceteBbIX Mojeneil” deb nomlangan maqolasida past sifatli tasvirlardagi o‘qib bo‘lmaydigan matn
muammosi ko‘rib chiqilgan[3]. Voronej Davlat universiteti ilmiy izlanuvchilari C.B.CaBBus,
A.A.Cupora “ANTOpUTMBI TIOCTPOEHHUS MHOTOKAJPOBOTO CBEpXpa3pelieHus H300paKeHUH B
YCIIOBUSIX alIUIMKATUBHBIX MOMEX Ha OCHOBE NIyOOKHMX HEHpOHHBIX cerel” nomli maqolasida ko‘p
kadrli superrezolyutsiya algoritmlari ko‘rib chigadilar, bu algoritmlar past aniqlikdagi tasvirlar ketma-
ketligini to‘plash orqali yuqori aniqlikdagi tasvirlarni tiklash imkonini beradi[4]. Rusul Sabah Jeburva
va uning jamoasi 0‘z maqolasida tasvir shovqinini bartaraf etish uchun mashinada o‘qitish usullari,
konvolyutsion neyron tarmoqlar (CNN) texnikalarini taqqoslash o‘rganilgan[5]. A.Yu.Dauletov va
S.E.Kuryazovlar o‘z maqolasida arxivlarda muhim ahamiyatga ega bo‘lgan eskirgan tasvirlar va
hujjatlarni sifatini yaxshilash usularini keltirilgan[6].

Ushbu maqolada arxivdagi tasvirlarini tiklashda qo‘llaniladigan algoritmlar ularning amaliy
natijalari va qo‘llanilishdagi samaradorlik tahlil qgilinadi. Bu algoritmlar yordamida nafaqat tasvir
sifatini yaxshilashga erishiladi, balki tarixiy va madaniy qiymatga ega bo‘lgan manbalarni kelajak
avlodlarga etkazish ham ta’minlanadi. Fotohujjatlarni restavratsiya qilish jarayonlari ko‘pincha
eskirgan, sifatini yo‘qotgan yoki shovqin bilan to‘ldirilgan tasvirlarni qayta tiklashni talab qiladi.
Bunday eski tasvirlar, arxiv materiallari yoki shunchaki vaqt o‘tishi bilan sifatini yo‘qotgan raqamli
fotohujjatlar bo‘lishi mumkin. Restavratsiya qilish orqali bunday tasvirlarning estetik qadr-qimmati
qaytariladi, shuningdek, ular yanada aniqroq va foydalanish uchun qulay holatga keltiriladi. Ushbu
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jarayonni amalga oshirish uchun bir nechta texnologik va algoritmik yondashuvlardan foydalaniladi,
bu esa tasvirning umumiy sifatini yaxshilash imkonini beradi. Quyidagi 1-rasmda tasvirni restavratsiya
qilish algoritmi bosqichlarini keltirilgan.

/ Kiruvchi fotohujjat /

Ha

Tasvir BGR formatidan
RGB formatga o'tkazish

Shovginni olib tashlash

Kontrastni yaxshilash

Keskinlikni oshirish

Qayta ishlanga
fotohujjat

1-rasm.Rasm sifatini yaxshilash algoritmi

Eskirgan tasvirni restavratsiya qilish jarayoni bir nechta bosqichlardan iborat bo‘lib, tasvir sifatini
yaxshilash va uni gayta tiklashni o‘z ichiga oladi. Dastlab jarayon boshlanadi va qayta ishlash uchun
tasvir yuklanadi. Agar tasvir topilmasa, xato xabari chiqariladi va jarayon to‘xtatiladi. Keyingi qadamda
tasvirni BGR formatidan RGB formatiga o‘tkazish amalga oshiriladi, bu esa tasvir ranglarini to‘g‘ri
ifodalash uchun zarur. Shovqinni olib tashlash uchun bilateral filtr qo‘llanilib, tasvirdagi ortiqcha
shovqinlar yo‘q qgilinadi. Kontrastni yaxshilash bosqichida tasvir LAB rang tizimiga o‘tkaziladi, so‘ng
histogram tenglashtirish yordamida yorqinlik kanali yaxshilanadi, va tasvir qayta RGB formatiga
o‘tkaziladi. Keskinlikni oshirish bosqichida Gauss bluri yordamida yumshatilgan tasvir olinadi va
unsharp mask yordamida tasvirning konturlarini aniqroq qilish uchun keskinlik oshiriladi. Ushbu
barcha qadamlar tasvirni sifatliroq va ko‘rinishi yaxshilangan holatga keltirishga xizmat qiladi, va
jarayon muvaffaqiyatli yakunlanadi. Quydagi 2-rasmda natijalarni ko‘rishimiz mumkin.
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Asl tasvir Shovqin olib tashlangan

Yirtilgan joylar segmentatsiya gilingan

2-rasm.Dastur natijalari

Xulosa

Ushbu magqolada arxivdagi eskirgan tasvirlar va fotohujjatlarning sifatini yaxshilash algoritmi
keltirilgan. Fotohujjatlarni restavratsiya qilish algoritmi tasvir sifatini yaxshilash uchun zarur bo‘lgan
bir nechta bosqichlarni o‘z ichiga oladi. Jarayon davomida tasvir rang formatini to‘g‘ri formatga
o‘tkazish, shovqinlarni kamaytirish, kontrast va keskinlikni oshirish kabi amallar bajariladi. Bu
qadamlar natijasida tasvirning ko‘rinishi va sifati sezilarli darajada yaxshilanadi, bu esa uning estetik
va amaliy jihatdan yuqori sifatli bo‘lishini ta’minlaydi.

Foydalanilgan adabiyotlar

1. CaburoBa H. Tibbiy tasvirlarni tahlil qilishda su’niy intellektning qo’llanishi //Hossiit
VY306ekucraHn: Hayka, oOpasoBanue u nHHOBauu. — 2024, — T. 1. — Ne. 1. — C. 242-245.

2. Murzabekova G. et al. Using deep learning algorithms to classify crop diseases //International
Journal of Electrical and Computer Engineering (IJECE). —2023. — T. 13. — Ne. 6. — C. 6737-6744.

3. CaumBxko H. C., Kanyruna M. A. AJroput™Mbl MOBBIIICHHUS YUTAOCIBHOCTH TEKCTa Ha
M300paKEeHUSX HU3KOTO KauecTBa ¢ MPUMEHEHHEM HeMpoceTeBhIX Monene. — 2024.

4. CassuH C. B., Cupora A. A. AIroput™mbl OCTPOEHUSI MHOTOKaIPOBOTO CBEPXpa3pelleHus
M300paXeHU B YCIIOBUSIX AaNIUIMKaTUBHBIX IMOMEX HAa OCHOBE NIIyOOKHX HEHpOHHBIX ceTeil //
Komnbrorepnas ontuka. — 2022, — T. 46. — Ne. 1. — C. 130-138.

5. Jebur R. S. et al. A comprehensive review of image denoising in deep learning //Multimedia
Tools and Applications. —2024. — T. 83. — Ne. 20. — C. 58181-58199.

6. Dauletov a.Yu va Kuryazov S.E. Arxivlarda tasvirlarni sifatini tiklash usullari “Ilmiy
tadqiqotlar, innovatsiyalar, nazariy va amaliy strategiyalar tadqiqi” mavzusidagi Respublika ko‘p
tarmoqli, ilmiy konferensiya materiyallari to‘plami. Toshkent-2023. —B. 199-203

7. Cupora A. A., bepexxnoB H. V. YHuBepcanbHbINl alropuT™ YIydllleHUs H300pakeHui
C HUCIoJIb30BaHUEM ITyOokux HelipoHHbIX cerel //BectHuk BI'Y. Cepus: CucteMHBIN aHAIU3 H
nH(popMaImoHHble TexHoJIoruu. — 2022, — No. 2. — C. 81-92.

8. CennueB A. B., HouxoBa A. WU., BacunbeB II. B. CpaBHenue riyOGokoro oOyueHHs ¢
TPAIUIMOHHBIMH METO/IaMU KOMITBIOTEPHOTO 3pEHHs B 3ajadax HACHTUHUKanmuu aedexros //
Mornonoit uccnenosarens Jona. — 2020. — Ne. 4 (25). — C. 64-67.

9. IMupoxkux b. m ap. CermMeHTanusi TUNEPUHTCHCUBHOCTH OEJIOT0 BEHIECTBA METOJAMU
rmyookoro ooydenus //Tp. koud. Madopmanmnonnsie Texnomoruu u Cuctemsr. — 2017. — C. 9.

10. Makapckas B. P. AnropuTM TOBBIIICHHS KayecTBa HM300paXKCHHs] Ha OCHOBE METOIIOB
[TyOOKOro 00yuyeHHsl: aHHOTAIMsI K MarucTepckon auccepranuu. — 2023.
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SOG'LIQNI SAQLASH SOHASIDA SUN’IY INTELEKT TEXNOLOGIYALARI
ASOSIDA MA’LUMOTLARNI TAHLIL QILISH

M. M. Muxiddinov!, Sh X.Abusamatova?
'UNICON.UZ DUK texnika fanlari doktori proffesor,
UNICON.UZ DUK ilmiy xodimi

Annotatsiya

Ushbu maqolada sun’iy intelekt texnologiyalari asosida sog'ligni saqlash sohasida ma’lumotlarni
tahlil qilishning davolash samaradorligini oshirishga ta’siri masalalari keltirilgan.

Kalit so’zlar: davolanishni shaxsiylashtirish, bemorlarning natijalarini yaxshilash, operatsion
samaradorlikni oshirish, davalashda AKT vositalaridan foydalanish

Ekspertlarning ma’lumotlariga 2024-yilning biirinchi yarmida jahon sog'ligni saqlash
muassasalarining 70% dan ortig'i ma’lumotlarni tahlil qilishda sun’iy intelek texnologiyalari
imkoniyatlaridan salmogqli foydalanmoqgda, jumladan davolashni shaxsiylashtirish har bir bemorga
alohida yondashish jarayonida, bemorlarni doyimiy nazorat qilish ular natijalarini yaxshilash va
tahlil qilishda, turli ko rinishdagi operatisiyalar samaradorligini oshirish shuningdek turli vaziyatlarni
oldindan bashorat qilishda va boshqa holatlarda eng ko'p foydalanilmoqda. Ushbu maqolada sun’iy
intelekt texnologiyalari asosida algaritimlashtirilgan bir gancha texnologiyalar keltirilgan bo'lib, ular
quyidagilardan iborat.

Bulutli ma’lumotlar tahlili platformalari ularga tendentsiyalarni bashorat qilish, va operatsiyalarni
soddalashtirishga yordam beradi.

Al-quvvatli diagnostika(AI-Powered Diagnostics) Al algoritmlari tibbiyotning turli sohalarida
diagnostika aniqligini oshirmoqda. Mashinani o’rganish modellari endi tibbiy tasvirlarni insondan
tashqari aniqlik bilan tahlil gila oladi, rentgen nurlari, MRI va kompyuter tomografiyalarida nozik
anormalliklarni aniglaydi. Ushbu texnologiya diagnostikani tezlashtiradi, inson xatolarini kamaytiradi
va saraton va yurak kasalliklari kabi kasalliklarga erta aralashuv imkonini beradi.

Bashoratli tahlil(Predictive Analytics) Tibbiyot provayderlari bemorlarning ehtiyojlari va
natijalarini taxmin qilish uchun bashoratli modellardan tobora ko’proq foydalanmogda. Ushbu
vositalar kasallikning rivojlanishini bashorat qilish, yuqori xavfli bemorlarni aniqlash va resurslarni
tagsimlashni optimallashtirish uchun tarixiy ma’lumotlarni tahlil qiladi. Prognozli tahlillar surunkali
kasalliklarni boshqarish va kasalxonaga qayta yotqizilishining oldini olishda aynigsa qimmatlidir, bu
esa bemorlarni parvarish qilish yaxshilanishiga va sog’ligni saqlash xarajatlarini kamaytirishga olib
keladi.

Qiymatga asoslangan parvarish va aholi salomatligini boshqarish(Value-Based Care and
Population Health Management) Ma’lumotlar tahlilixizmatko’rsatish hajmiga emas, balki bemorning
natijalariga e’tibor qaratib, qiymatga asoslangan parvarish modellariga o’tishni boshqaradi. Aholining
sog’lig’i haqidagi ma’lumotlarni tahlil qilish orqali sog’ligni saqlash tashkilotlari tendentsiyalarni,
magsadli aralashuvlarni aniqlashlari va resurslarni yanada samaraliroq tagsimlashlari mumkin.
Ushbu yondashuv sog’ligni saqlash xarajatlari va xizmat sifatini optimallashtirish bilan birga umumiy
jamiyat salomatligini yaxshilaydi.

Shaxsiylashtirilgan tibbiyot va aniq sog’ligni saqlash(Personalized Medicine and Precision
Healthcare) Analytics insonning genetik tarkibi, turmush tarzi va atrof-muhit omillariga asoslangan
davolash rejalarini ishlab chiqish imkonini beradi. Genetik ma’lumotlar va davolash natijalarining
keng ma’lumotlar to’plamini tahlil gilish orqali tibbiyot xodimlari muayyan bemorlar uchun dori
samaradorligini va yuzaga kelishi mumkin bo’lgan nojo’ya ta’sirlarni bashorat qilishlari mumkin, bu
esa yanada samarali davolash va bemorlarning natijalarini yaxshilashga olib keladi.

Tibbiy narsalar Interneti va real vaqtda ma’lumotlarni qayta ishlash(Internet of Medical Things
and Real-Time Data Processing) Bog’langan tibbiy asboblarning ko’payishi real vaqt rejimida
misli ko’rilmagan miqdorda bemor ma’lumotlarini keltirib chigarmoqda. Ilg’or tahlil platformalari
ushbu ma’lumotlar oqimini qayta ishlay oladi va sog’ligni saqlash mutaxassislariga darhol tushuncha
beradi. Bu bemorni doimiy monitoring qilish, sog‘lig‘i bilan bog‘liq muammolarni erta aniqlash va
o‘ta og‘ir vaziyatlarga tezkor javob berish, kasalxonada yordam ko‘rsatish va bemorlarni masofadan
boshqarish imkonini beradi.

Ma’lumotlar arxitekturasi va boshqaruvi(Data Architecture and Governance) Sog’ligni saglash
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tashkilotlari sog’ligni saqlash ma’lumotlarining o’sib borayotgan hajmini xavfsiz va samarali
boshqarish uchun mustahkam ma’lumotlar arxitekturasi va boshqaruviga ustunlik beradi. Bu o’zaro
ishlaydigan tizimlarni joriy etish, ma’lumotlar sifatini ta’minlash va bemorning maxfiyligini saqlashni
0’z ichiga oladi. Kuchli ma’lumotlarni boshqarish sog‘ligni saglash tarmogqlari bo‘ylab uzluksiz
ma’lumotlar almashish imkonini beradi, hamkorlikdagi tadqiqotlarni osonlashtiradi va parvarishning
uzluksizligini oshiradi.

Foydalanilgan adabiyotlar

1. O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining “Sun’iy intellekt texnologiyalarini jadal joriy etish
uchun shart-sharoitlar yaratish chora-tadbirlari to‘g‘risida”qarori, 17.02.2021 yildagi PQ-4996-son

2. Dunya Mladenich, Marko Grobelnik, “Sun’iy intellekt yordamida matnni avtomatik tahlil
qilish” 2013 yil mart, Jozef Stefan institute

3. Ning Zhong , Jiming Liu “Axborotni tahlil qilish uchun intellektual texnologiyalar” 2004-yil

Hosops | 2024. 2-kucm 49 TomxkeHT



SIHTH V3BEKHCTOH: WJIMHI TAJKHKOTJIAP

. CAB3U KOBJIATUYHUHI TEMEXWUHU 'OPU3OHTI'A HUCBATAH
YPHATUJINII BYPYATUHU KAZHUII NITYU OPTAHU KYPCATKUYJIAPUTA
TABCUPHU

Ky3ues llax3on CepodoBuyu
“TUKXMMMW” Munnuii TaIKUKOT YHUBEPCUTETH
“YmyMmrexHuk ¢annap”’ kadenpacu acCCUCTCHTH

AHHoTaTuusl. Makonana sHru ca®3u KOBJIArMYHUHT JIEMEXJIM UII OPraHjapHUHT Ha3apui
acoCJaHraH ImapameTpiiapy Ba CaO3MHUHI IIKAaCTIaHMII Japakajdapd  rpadukiap acocuia
KeJITUPUJIITaH.

Tasiny cy3aapu. Ca03u, iemex, IKACTIAHUII, KOBJIAru4, 4yKypJuK, Oypuak, Te3/HUK,

Kirish. Ca03aBoTuniauK KUIUIOK XY KAJIUTHA UILIA0 YUKAPUIIMHUHT MYXUM TapKUOUN TapMOFU
O0ynub, pecnyOnMKamMu3na axoiuHA ca03aBOT HSKWHJIApura OYyiraH OSXTHUESKHHH TabMUHIIAII
Bazu(anzapu OXUPru Huulapa W34l amMaira OMMpHIMOKAa. PecnyOnukamusga ca03u wiaus-
MEBACH 3HT KYII HCTEbMOJ KWJIMHAAUTaH ca03aBOT SKUH TypiapuiaH Oupu XucoOnaHaau.

Cab3u eTHIITHPUII Ba HUFUIITUPUII Mypakkad Ba KaTTa MeXHaT Tajnad KWIMHAJWTaH >kKapaéH
O6ynub, yHU eTUIITHpHUIILIAry 6apya MEeXHAT XapaxaTaapuHUHT 45-60 ¢hou3 KuCMHU HUFUIITHPULITA
TYFpU KeIaau.

PecnyOnukammsna etumtupuiaaérran cab3u Ba YHUHT MYIITacH (PU3MK-MEXaHUK XOCCaJapuHH
VpraHuin OpKajH YJIapHH KaM IIUKAcTIal, TYIUK KOBIAO OJaJuraH MX4aM Ba WII YHYMH FOKOPH
OynraH Kasulll WOl OpraHura sra ca03M KOBJAMIWIraH MallMHAHM WOUIA0 YUKUII YYyH YHHHT
TEXHOJIOTMK JKapaéHUHU YpraHulll, napaMeTpiapuHu Ha3zapui acociall XO03UpIru KyHaa 10ia3ap0 Ba
XaJIK XYKaJauru axamusitura ara 6ynud Typulam.

Onu6 Oopwiran Hazapuil TQAKUKOT HaTH)Kajapura Kypa sKCIepHUMEHTaNl TaAKUKoTIapaa cadsu
KOBJIarM4 JIEMEXMHUHI TOPU30HTra HuUcOatan YypHartwmmm Oypuaru 20° man 35° opammrupma 5°
MHTEpBaJl OWiaH y3rapTupwinb taxpubanap yTkazuaau. bup omumim taxkpubanapia JeMEXHUHT
y3yHiuru 45 cm, kaszum yykypaura 20 cm, xamaa arperar xapakat tesimkinapu 0,8 m/s Ba 1,2 m/s
L[e6u1<a6yn K0 OJIMHIN.

VYTka3wnaérran Taxkpubanapia cab3M KOBJIArud Kas3uil UII OPraHMHMHI OaxoJsall Me30HJIapH
cudaruia cab3MHUHT KAa3WJIHMII JapakacH, CaO3MHUHT HYKOTHIMINM, IIUKACTIAHUIIM Ba YHHHT
TOPTHUIITA KAPIIMIUTY KaOys KUIHH/IH.

Ou Tycau 0y3 TYNPOKJAPHUHT TYPJIH JedopManus KapnInKIapu

H C
TympoK KariamiapH, cM al\:nm’ Vaumu, kl1a H}Jzﬁzm’ Bypanum, xITa

0..5 39,2 71,3 63,4
5..10 8,7 62 79.4 72,8
10...15 75 93,1 79,8
15..20 10,4 78 96,4 1,2
20..25 17 91,5 2.5
25..30 12,2 70,2 9.1 3.8
30..,35 73,3 7.3 1,2

40 12,0 78.8 4,2 2,7

Ca03u koBjaru4 Ka3uil WII OPraHMHMHI TOPHU3OHTIa HMCOATAH YpHATHIMII Oypyaru
Oyiinua oJTMHTraH cudar Ba JHePreTHK KYPCaTKUYJIAPHHUHT TaXpula HaTHKalapu KeJITUPUITaH.

VYnapnan kypuHUO TYpUOAUKY, IEMEXHUHT YPHATWIMIL OypYaruHu OUIUIIK OMJIaH caO3MIapHUHT
WVKOTWIHMINK JacTiad KamainO, KeMMHYAIWK OIIUIIM Tapaldojia KOHYHUATH OyiuYa Y3rapuiinm
Ky3aTwiau. byHra caba0 mryku, JIEeMEXHUHI YpHaTWIMII OypuyarMHUHI KMYUK KUHMatiapuiaa
nemexJiap ca03M WIAU3-MEBAJIApUHU TYJIUK KOBJIAH onMaiau. bypuakHu KeHHHIM OpTHIIM OWJIaH
3ca S'bHH JIEMEXHUHT TOPU30HTIra HUCOATaH YpHATHIUII OypuarMHUHT YpTa KUiMatiapuaa TYIpoK
MajaxCacuHM JieMeX fo3acu Oyilnad cuUpraHWIIM ONTHMajl KHiMariapra sra OYnaM Ba HaTHKaaa
CaO3WIApHUHT HYKOTWUJIMIIK KaMaiau. BHUpOK JeMeXHHMHI TopuU30HTra HHUCOaTaH YpHATHIIMII
OypyariHUHI IOKOpM KuUHMaTiaapuga TYNPOKHUHI JIeMeX OJIWJa YIOMJIAHMIIW Ky3aTWJIIU Ba
HaTHXkaJla KoBiad oinHaéTrad cad3u-TyNpoK Maccacu jeMex €paamuia TYJINK KOBJIad oJIMaraHjiuru
YUyH HaTHXkaJia cad3UIapHUHT TyNPOK/Ia KOJUO KeTHIIHN Ky3aTHIIH.
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1.1-pacm. Ca03MHUHT HYKOTHJINII JAPAKACUHH JIeMEeXHUHT TOPU30HTIa HUCOATAH

VPHATH/INII Oypyarura 0OFr/IMK paBHIIAA y3rapum rpaguru
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1.2-pacm. Ka3um ni OpraHMHUHT TOPTHINTA KAPIIMJIUTMHH JIeMEeXHUHT TOPU30HTIa HUCOa-

TaH YPHATHJIUII Oypuyarura 0or/IMK paBHIIAa y3rapum rpaguru

Cab3u KoBiaruy Kaswill JISMEXUHUHT TOPU30HTra HUCOATaH YPHATUIWIN OypUYardiHUHT OPTUIIN
OWIaH Xap WKKaja Xapakar Te3JIMIu/1a XaM caO3MIapHUHT IITUKACTIIAHKIIN 1acTiad KaMainub KeHnH
Y3rapuiicu3 KOJUIIN Ky3aTUJIAH, STbHH JIEMEXHUHT TOPU30HTra HrucOaTaH ypHaTuiui Oypuaru 20°
naH 35° rada opTranjia arperaTHUHT xapakar Te3nuru 0,8 m/s 6ynranga, caO3MHUHT MTUKACTIAHUIIIH
3,6 dousman 2,4 domsraua, 1,2 m/s 6ynranma sca 3,9 ¢pousnan 2,6 doumsrada kamaiirad. Kazwm
JIEMEXVUHUHT TOPU30HTTa HHCOATaH YpHATWIMII Oypyardn KWYUK OYJraHaa JieMeX KaMm TYMpPOKKa
ootumm xucobura cab3umapHu KecuO KETHIHM Ky3aTHUJIaJd Ba YJIAPHUHT HIMKACTIIAHWIINA OPTaIH.
JlemexHuHT TOpHM3OHTra HHMcOaraH ypHatunum Oypuyarn 30° man 35° raua opTranma caO3WHUHT

IIMKACTJIAHUILY Xap MKKaja XapakaT Te3JIMruja y3rapMaraliuri Ky3aTHiiu.
a) arperaTHUHT xapakar Te3nuru 0,8 m/s 6ynranaa

= 8,685 -0,2489 a, + 0,009 o 2 (R*=0,9976), %; (4.1)
H =8,645-0,353 a, "+ 0,005 a, 2 (R*=0,9946), %; (4.2)
90—26 75+ 1 250U1 0,01 an?2 (R>=0,9801), %; (4.3)
R =-0,047 +0,0618 o - 0,0006 a2 (R>=0,9998), kN; (4.4)
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6) arperaTHUHT Xapakar Te3nuru 1,2 m/s 6ynranna

IT,=9,1075 - 0,4605 o+ 0,0085 o 2 (R*=0,9993), %; 4.5)
I, =976 -0,414 a, +0006a2 ’ (R*=0,9918), %; (4.6)
D, =64,15+0, 19(1 0,01 a, 2 (R>=0,9993), %; (4.7)
R=0,123 +0, 0528’ a -0 0004 a2 (R*=0,9998), kN; (4.8)

OyHJia QI — JIEMEXHHMHI TOPU30HTra HUcOaTan YpHatuaumm Oypyary, © (o, =20-35° opanuruma).

Onu6 Gopwmiran Taxxpuba HaTHXKaJapuHH XyJa0ca KUIHO IIyHH TabKUATIA MyMKUHKH, TaJKUKOT
HaTwxkanapu Oyiinda ca03u KOBJArud JIEMEXHHHHT TOPU3OHTra HHCOATaH YpHATWIMIIN Oypyaru
25°-30° opanuruaa 6ynranaa, cab3MIIApPHUHT SHT KaM IIMKACTIAHUIIN Ba HYKOTHIIAIIUTA SPUIIIATIATN
Xam/a TOPTHUILITa MUHUMAaJ KapIIWIMKKA 3ra OYIMIIN Ky3aTHiIau.

Cab3u KkoBjaruy JIEMEXMHUHI TOPTHUIITa KApIIMIWIU JEMEXHHUHI Y3YHJIUIM OPTUIIM OuiaH
YU3UKJIN OpTHO OOpraH, s’bHU, JIeMeXHUHT y3yHiuru 40 cm gan 60 cm raua opTrai/ia Uil OpraHMHUHT
TOPTHUIITa KapIIWINTK arperat xapakar teznuru 0,8 Ba 1,2 m/s Oynranga moc pasumaa 0,92 kN
nan 1,48 kN raua Ba 1,02 kN man 1,59 kN raua optub Gopran. TanOwuiiku, arperar xapakar
TE3JIMTMHUHT OPTULIM OMJIaH JieMexJiapra TyIpOKHU NaJlaxCaCUHU TabCUP Ky4Yd OPTUIIM XUCOOHUTa
WII OPraHUHUHT TOPTHILTA KAPUIWIUTU XaM OpTHO OOPUILN Ky3aTHIIIH.

XyJoca.

Cab3u koBiaruy JieMexu y3yHiaurura Oyiuua yTkasuiaraH taxpuOanapia OJIMHIaH HaTvKajap
Oyiinua Xxynoca KWiIMO UIIyHH TabKUIJIAall MYMKHHKHM, CAaO3MHUHI KaM IIMKAaCTJIaHWIIN Ba
HYKOTHIIMIIMHYU arpOTEXHUK Tajaliapra MOCIMTMHU TAbMHUHJIAII YUyH ca031 KOBJIAaruy JIEMEXUHUHT
y3yriuru 45-50 cm opanuruaa OYIHIIN JTO3UM.
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BUOMEJNLIMHA ®AHJIAPUHU PUBOXKJIAHTUPHUIL UV JINJIATH
TAJKUKOTJIAP

PEBMATOUI APTPUTJIN BEMOPITAPAA TYPJIU XNJ HOCTEPOU/]
SJUIAFJTAHUIITA KAPIHINW NMPEITAPATIAPHU KABYJI KWJIMII ®OHUIA
IOKOPHU OIIKO30H-NYAK TPAKTUHUHI DOHAOCKOIINK KYPUHUILIA

d:xxkad0apoBa Musiccap bo0okynoBHa
Byxopo naBnar THOOUET UHCTUTYTH

Tankukor makcaau: Typnu xun HAKIInapuu kabyn kunumpa OIJIC 6unan
aHWKJIAHTAaH OINKO30H Ba / €kn yH MKKHU 6apMOKJIM WYaK dPO3USICU Ba sipaJlapHUHT
4acTOTACHHU TaKKOCJAll Ba OaxoJalll.

Marepuiia Ba ycyaap: byxopo dwmanuauar PecrryOnuka monmmHY THOOUWIA
épnam mimuit mapkasuaa (BOIITTEUM) 2018 itun maiinan To 2022 #un nekabpraua
FOKOPH OIIIKO30H-WYaK TpakTH ractpodubpockonusigaH yTraH PeBmaroumym apTput
6unan kacajuiaHraH 251 Hadap OEMOPHHHT MabIYMOTJIAPWHU TYTUIAAWK, YJIAPHUHT
6apuyacu IOKOPH OIIKO30H-MYaK TpakTu @Quobpockonusicuaad yrrad. OIMIKO30H
IIWJINK KaBaTUHUHT 3po3usicu Ba spacu JIAH3 mkamacu €pmamuaa TacHubIIaHTaH.
U661l €3yBnapaaH KyWuaaru MabIyMOTJIApHU OJIAUK: E€lIW, )KUMHCH, PA KacalJIMTMHUHT
naBomuinuru, llrtaitHOpokep Oyiinua peHTreH OOCKMYM Ba (QYHKIHMOHAT CUHQ
KypcarruuiapuHu xaM 3bTu6opra onauk. LllyHuHraek, 6u3 ractpoayoneHal COXaHUHT
AWK, KABaTUHUHT MIUKACTIAHUIITN OUJIaH OOFIIMK JOPHU-TapMOHIIAPHU KaOyJl KHUIaIuraH
6EeMOpPIIAPHUHT KACAJUTUK TApUXWUHU YpraHub unkuO® Oaxonamuk. Yoy mopwiap HSAKIT
Jap M, IIy >Kymitagad Meiaokcukam (kyHura 10 mr), gukinodenak (kyHwra 75 mr) Ba
npeaan3oioH (kyaura 30 mr).Menokcukam xam L[OI'-2-cenextuB HAKII xucobmananmu;
1y sKymJiiazian omenpasosi, H2-rucramun peuenrtopiiapu 6iokaropiapH, Iy >XKyMiagaH
bamMoTUAVMH Ba PaHUTUIAWUH; TaCTPOIPOTEKTUB JOpHUIIap, Iy XymJagaH cykpandar Ba
JULUUKIOMUH Ba OFU3 OpKajlu Kabysl KWIMHAJIUTaH KOPTUKOCTepoumiap (IpeaHu30JI0H
KyHUTa MIJUTATpaMMiiap Oyiinda) aHuK Jgo3anap/ia XucobiaHnu6 6epusiras.

Harmxanap: Y6y tankukorra PA 6unan kacaiuianraH »xamu 251 6eMop KUpUTHUIIraH.
Oy 6eMopnapHUHT akcapusiTH spkakiap 157 (62,5%), 94 aén (37,5%), ypraua 69,3 €urHu Ba
PA xacanmuruHuHr yprada japoMuiauru 18,7 €y Taimkui 3Tad. Yoy 6eMmopiap opacuaa
55% (122 xomar) HAKB Ba 44,5% (98 xonar) koprukocrepouainapau Kadyn Kuiran. Oru3
OpKaJii KabyJl KWIMHAJUTAaH KOPTUKOCTEPOUUIApUHUHT (TIPEITHU30JI0H) YpTada goszacu 3,7
MT TaAIIKWI 3TAU Ba Koiran 37,7% (85 xonar) - ractpornporektuB gopuiap sau. ®IJICna
PA Ba racTpomnarusira mryoxa KWJIMHTaH 6eMopiapHu Tekmupuiaa 251 6emopaan 36 tacu
(14,3%) yTkup omko3o0H sipacu, 43 tacu (17,1%) YTKUp 3p0o3UB racTpoIyOJICHUT, 72 Tacu
(28,7%) yTkup YyH uMKKU OGapMoOKiIu myak spacu, kKoiaran 100 tacu (39,8%) 6emoprnapaa
V3rapunuiap kKy3aruiamarad. PA 6umaH orpuran 6emMopiiap/ia OIIKO30H Ba OIIKO30H Ba
VH UKKH OapMOKJIM IWUINK KABaTUHUHT IIWKACTIAHUIIWUHUHT TAapKAJIWIIN Ba OFUPIIHUTHU
Kyhuaaruua sau: 1-gapaxa 16,5% (25 xonar), 2-mapaxa 25,1% (38xomnar) 3-gapaxa; 27,8%
(42 xomnar) 4-napaxa 17,2% (26 xonar) Ba . S-gapaxa 13,2% (20 Ta xomnar).

XyJsaocanap: BU3HUHI HaTWKaJIapuUMU3 LIYHU KYpPCaTIUKH, INIIOKOKOPTHUKOCTEPOUIIAP
Ba HAKIlnap OmKO30H MIMIIMK KABaTUHUHT HNIMKACTIAHUIIWHU KYy4YauTUPYBYH OMUILIIAP
XUCO6J1aHN O, MPOTOH MOMITACH MHTUOUTOPIIapHuIaH (o TaIaHUII XUMOsI OMWJITH 5au. byH1aH
Tamkapu, kKoptukocrepouuiap Ba HAKIInmapuu 6upramukpa KyJuiaml OIIKO30H sipacu
pHUBOXJIaHUIIIMTA 0116 Kenuin MyMKuH. Kyniruna xomnapaa HAKII-ractponatusicuia aHuk
CyOBeKTHUB Oerruiap 6uian Oupra KeJIMacIuru XxaM MyMKHH OYin6, 6y 3ca OIIKO30HIaru
y3rapuiuiapHy y3 BaKTH/1a TAUIXUCIAIIHA KUHUHIamTupan. Kypunan6b typubavku, 6yHnaan
6emopnapaa, arap ynap kymmmua npodwuinaktuka ycymiapucns HAKIInapau kabGyn
KWIMIITHA JaBOM JTTUpPCaiap, OIMIKO30H-WYaKJaH KOH KeTuin kKabw xa€Tt y4uyH xaBdum
acopaTIapHU pUBOXKJIIAaHUII XaBhu MaBxy/ 6ymanu. LIy myHoca6ar 6unan mudoxopiap PA
6ynran 6emopnapra HAKII6epumaa yHman keluH maino 6ymaguran xaBhiapHu 6axoart
yCyJUIapuHU 6UIIMIIIIIApU KEpaK.
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BAPUAHTbBI PUCKA APOL1 MPOI'PECCUPOBAHUE XPOHUYECKOI'O
3ABOJIEBAHUA TIOYEK

Ha3zaposa Huruna Oradexk Ku3u

PhD., TamkeHTcKass MEIUIIMHCKAS aKageMHUs
niginanazarova33@gmail.com

Kab6oapoB O3umo60ii OTaxaHoBUY

DcS., TamkenTckast MEIUIIMHCKAS aKaJIeMUS

AnHoramusi. [nmobGanmbHOe Bpems xpoHuueckod Oome3num mouek (XBII) crpemutensHO
yBenauumBaeTcs. Tak, corntacHo nporHo3am, k 2040 r. XBbIT okaxkeTcs Ha 5-M MecTe cpeau Haubosee
YaCThIX PUYUH COKPALIECHUS IPOJOJIKUTEILHOCTH XKU3HU BO BceM mupe. boiee toro, XbI1 saBnsercs
OCHOBHOH NMPUYHHON KaracTpopUUeCKHX pacxol0B Ha 3ApaBOOXpaHEHHE. B cTpaHax ¢ BBICOKUM
YPOBHEM J10XOJla PACXOAbl Ha IUAIU3 W TPAHCIUIAHTAIIMIO COCTABISAIOT 10 3% OT €XEerogHoro
Oro/KeTa 3IpaBOOXPAHEHUS.

KuiioueBble cjioBa: XxpoHu4eckoit 6one3nu nouek, renetuka, APOL1, nporuos.

Heab. MbI cTpeMuiuck uccnenoBars BiusiHue Apoll Ha puck nocnenyromeit XbI1 B nomynsuu
¢ ycranosnennoi BC.

Marepunansl U Meroabl. B 1Byx wHccienoBaHMsX Mbl W3ydalu BIMSHUE BapUaHTOB TIEHAa,
konupytomiero amnosmnornporenH L1 (APOL1), na mporpeccupoBanue 3a00ieBaHU MOYEK M
runeptoHnu (AASK) Mbl oteHmu 23 nmanyeHTa ¢ XpOHUYECKUM 3a00JI€BaHUEM TTOYEK, CBSI3aHHBIM
¢ runepronueii. B wmccnenoBanmm Chronic Renal Insufficiency Cohort (CRIC) Mb1 oneHwmm
15 mnanueHToB ¢ XpoHMYECKUM 3aboneBaHueM moyek (46% U3 KOTOpBIX CTpaganu auabeToM) B
3aBUCUMOCTH OT TOT0, UMEJIHU JI OHU 2 KortuH BapuaHToB APOL1 BeICOKOTO pucKa (TpyIia BbICOKOTO
pucka APOL1) nmu O miamn 1 xonuto (rpynma Huskoro pucka APOL1). B uccnenoBanun AASK
MIEPBUYHBIM PE3YIbTaTOM ObliIa COBOKYITHOCTh TEPMUHAIBHOM CTaJANU MOYEYHONW HEJOCTAaTOUHOCTH
WM YIBOEHMSI YPOBHS KpeaTMHHHA ChIBOPOTKU. B uccnenosannn CRIC nepBuyHBIMU pe3ylbTaTaMu
OBLTM HAKJIOH PacdyeTHOW cKopocTH KiyOoukoBoul ¢unbrpammu (CK®) um cocTaBHOW MOKa3aTelb
TEPMUHAIBHON CTaJMU MOYEUYHOU HenocTarodHOCTH Wiu cHukeHne CK® na 50% oT mcxomHoro
YPOBHS.

Pesyararsl. B nccnenosannu AASK nepBuuHsbIil ucxon HacTynuia y 58,1% mauueHToB B rpyIe
Bbicokoro pucka APOLI u y 36,6% nauuenTtoB B rpymnne Huskoro pucka APOL1 (ko3ddurment
pucka B rpymnme Bbicokoro pucka 1,88; P < 0,001). He Obu10 HUKAKOTO B3aWMOJICHCTBUS MEXKITY
crtarycom APOL1 u BMemarenbcTBaMu B XOZ€ UCTIBITAHUHN WJIM HAJTUYHEM UCXOIHON MPOTEUHYPHH.
B uccnenosanuu CRIC y yepHOKOXHMX MAIIMEHTOB B TpyTe Bhicokoro pucka APOL1 nabmonanock
6onee OpicTpoe cHkeHne pCK®D u 6os1ee BBICOKUH pUCK KOMOMHUPOBAHHOTO TOYEYHOTO UCXO/1a, UEM
y OeNbIX MalueHTOB, CPEIU MalMeHTOB ¢ quadbetoM u 6e3 nuadera (P < 0,001 mist Bcex cpaBHEHU).

3akimouenns. Bapuantel moueunoro pucka B APOL1 Obuim cBsizaHbl ¢ 0Oosee BBICOKMMHU
[I0KAa3aTeNIIMU  TEPMMHAIBHOM CTaguM IIOYEYHOM HEJOCTATOYHOCTH U  IPOrPECCUPOBAHUS
XpOHHUYECKOH 00JIE3HH [TOUEK, KOTOpPbIE HAOMI0AAINCH NAllMEHTOB, HE3aBUCUMO OT cTaTyca AuadeTa.
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HEKPOTUK SHTEPOKOJIUTIA EHBOII MYUAKHUHT MOP®OMETPHUK
KYPCATKUYJIAPHU

JlxxypabaeB ABa3 A3U30BUY

daproHa )xamMoaT calOMaTIUTH THOOUET
UHCTUTYTH Hopman anaromus,
OTIepaTUB >KapPOXJIMK Ba TOTOTpaPUK
aHaToMMsl Kaderpacu aCCUCTEHTH,
avaz.djurabayev(@bk.ru
+998904066690, Y30ekncToH

AHHOTAUMSA: HEKPOTHK SHTEPOKOIUTAA HWYaK TYKMMAacCHHMHI Oapya aHATOMHK KaBaTJIapUHH
y3apo HHcOarajmapuaa ce3wjaapid Japaxagard MophOMETpUK Y3rapuIIapHH [o3ara KeJHIIH,
cericuc/ia €HOOII MYaKHU HA30paT rypyxura HucOaTaH acocuil y3rapunuiapu, muuink kaBat MAJIT
Ty3UJMajlapy >KOMIAIraH IMWUIMK Ba IIWIIMK OCTH KaBamIapuJa y3rapuiuiap puBoxiaHaau. by
3ca, rymopalj Ba Xy»KaipaBUil MMMYH TU3MMHHHI KECKMH KaMalMIINIa Ba IIWUIMK KaBaT/la 3pO3UB
HEKPOTUK Y3rapMIIapHH 03ara KeIMIIUAa MyXHM YpuH sramnaiiau. EHGom nyaknudr émra Ba
KHUHCTa OOFJIMK Y3rapHIluIapyu XaM acocaH, YFUJI JKUHCIWIapAa KT aHUKJIQHUIIN Ky3aTHIIIH.

KamuT cy3nap: mopdomerpusi, EHOOII HUAK, CETICUC, HEKPOTUK YIHTEPOKOJIHT.

Mag3yHuHr aoa3apoaurn: J[ynéaa yakaiokiap Ba Ooyagap HHTHYKa WYaruia puBOXKIaHAUTaH
YTKUp SULTUFIAHUILIAD HEKPOTUK SHTEPOKOIUTIAPHU PUBOKIIAHUIIIN, )KaMU OIIKO30H MYaK TPAKTH
Kacayuiknapuau 34,6% Hu Talmkui 3Tuo, netan kypcarkuuu 0yitnua 30-67%Hu Tamkun 3taau. by
aca, EHOONI HUaKk IMMYH TU3UMHHUHT Niepudepuk ab3ocu cudaruia OpraHu3MHUHT Oap4ya HHPEKIIMOH
KacaJTMKIapuaa 6eBOCUTa UIITUPOK 3Tanu. by macananap agabuérnapaa kam éputunran (Canun
M.P., HukuTtiok J1.b. Ba 6omik., 2010; bopomun F0.1. Ba 6omik., 2005, 2011). Axcapust myammdaap
(Carmua M.P,, 2010, 2011; boponun FO.U., 2011, 2012; XauTo P.M. Ba 60omik., 2009; ITletpenko B.M.,
2011; Bastlin et al., 1988; Wood, 1994; Bealtie, 1995) éabom nyakHuHT TUMQOU]T Ty3UIMaIapUHU
OpPraHU3MHHUHT UMMYH TU3UMHIa CE3UIapiu Japakaaa TabCUp KWINIINHU TabKUAIARAN. YIapHUHT
TaJKUKOTIAPUHUHT aXaMUSITH IIYHIAKHU, YKCTPEMall OMIIIIap TabCUPH HATHXKACUAA CYHITH BaKTJIapa
JUArHOCTUK SHAOCKOMHS Ba OUOTICHSIHMHT KIMHUK aMaiuETa KeHT KYJUITAHWIUIIA OPTaHU3MHUHT
YMyMUH UIMMYH X0JIaTUHU Oaxonamiaa épaam Oepau.

Marepuaa Ba ycyauap cudaruna PecrnyOnuka maronoruk anaromus mapkaszupa 2018-2023
Hunnapna sxamu 114 Hadap, yakanok ayToncusicHia MHI'MYKa H4aK TYKUMacu ojduHrad. TagkukoTaa
CETNCUCHUHT TypJH IAK/UTApuAaH HOOyH OynraH vakanaokiaap €HOOIm WYaKHUHT MOPQOJIOTHK Ba
Mop(hOMETpHK Y3rapuiuiapHu Oaxojamiga MOpPQOJIOTHK, MOPHOMETPUK Ba CTATUCTUK TaJKHKOT
ycymnapuaan Gonaananuiras.

Haruxa Ba myxokama. Yakanoxiap €HOOII MYyaru aHATOMHK KUXATHaH YI4aHTaHIa, YHUHT
y3yHIuru Yrun Oonanapnaa yprada 118,6£12,5 m, ku3 6omanapaa 104,3+8,5 m 6ymu6 uukau. Muak
ounIno, MWUIMK Tapja ro3acu 1oBuianb, yuaaru lleiiep nunakuanapu cananau Ba yprada 9,44+0,8
SKAHJIMTY aHMKIaHAM. EHOOII WYak [EeBOPMHMHI KaTiaMmjapd Ba TapKUOWH OUPIMKIAPUHHHT
ynuamnapu, yHOaH Tal€piaHraH THCTOJIOTMK TIpernapamiapia OKyJIsip MHKpoMeTp Epaamuiaa
Vnyanau. Myak 1€BOPUHUHT TYJIMK KaTUHIWUTY YpTada 263854342 MKMIIUTH, YHAAH NTUJUIMK apacu
14138+214 mxmuu Takui k. Hnnink napaa ro3acuaaru cypruuwiapaas xamu 20tacu ynyanuo,
Ypraya kypcaTkuun XucoOmanau Ba y 9214+108 mMxMHU Tamkun Kwigd. Kpunranap uyKypiauru
Cypruuiap y3yHJIUTHIaH call kKaM 9 6apobap kanramuru 1->kagsanma OepuiraH.

1-sxkapBau
En6om nuak gesopu y3yniauru, [eiiep nuiakdanap coHH Ba KaTJIaMJIAPHHUHT
yiayamiiapu, MKM

Ne Kypcarkuunap ynuamuapu

1 Enborm nuak yyHmru 118,6+12,5 cm
2 [lefiep munaxganap coHn 9,4+0,8

3 En6om nuak 1eBopy KaIUHINTH 263854342 MkMm
4 nnmik mapia KanuHIATH 14138+214 mxm
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Cypruunap y3yHIUrd 9214+108 MkMm
Kpunranap aykypiauru 1847+56 Mkm
IInniuK ocTH KaBaT KaJHHINTH 516+21 MM
Mymak KaBaT KaJuHJIATH 115646 MxM
Cepo3 napja KaJauHIUTH 214+12 Mxm
CYpFudIapHUHT KpunTaiapra Hucoaran KodpQUIUEeHTH 4,9%

Uy xymiagas, MAUTMK OCTH KaBaTH XaM SIXIIH TAKOMUJIIAIIMAralJInr i, KAJIMHIMHAHT Typiinda
9KaHTWJIM Ky3aTWJIIU Ba ypTaya KaauHiurd 516+21 mxm 6yaub unkau. Mymiak KaBaTH YHJaH UKKH
6apobap KaJuH, cepo3 MapAack JHT I0NKA KaBaTJIUIM aHUKIaHAu. Enbom nyax MopdodyHKIHOHAT
XOJIATUHU KypcaTaJurad KOd(QQUIMEHT, S’bHU, CYpFUWwIap y3yHIMTMHUHT KpUNITalap YyKypiaurura
HucOat kodpdurmentu 4,9 HU TAITKUAT KAJIH.

Tabkuanam xou3Ku SbHU, YaKaJIOKJIap HEOHATall JaBpuaa EHOOII NYark y3yHJIUrY ypraya, YFu
6onanapaa 118,6+12,5 cm, ku3 Oonanapna kanrapok - 104,3+8,5 cM.J1ury, 1eBOPUHUHT KAJTUHIUTU
— 264,5£23,6 MKM, nieiiep mwiakdanap conu yprada 9,4+0,8 tanuru, tuMdbona Gpoumkynaiap COHA
24,7442, yanparu petukynsp xyxkadpamap -3,140,2, makpodarmap - 0,9+£0,2, 6mact xyxaiipanap
-1,2+0,3, ¥Hupux naumdountiap -2,2+0,5, ypra nmumdouuntiap -6,6+0,7, kuuuk aumdouuTIap
-84,2+6,6, nereneparus xyxaipanap -1,8+0,4 sxannuru anukiaadau. Hazopar rypyxu yakajiokjiapu
¢HOOII MYarMHUHI YFUII Ba KU3 Oojaysiapjiard y3yHJIUIH, JE€BOPUMHHUHI YpTaua KaJIUHJIMITH, Ieiep
MWIAaKyajap Ba MHUKPOCKONMK >KHMXaTAaH JauMdousa (oimkynanap COHHM, YHIArd XyKapaBuid
TapKUOUMHHUHT Oup-Oupura HucOaTaH MUKIOPUN KYpCaTKMYN aHUKIIaHIH.
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AHHOTAIUSI: HEKPOTUK DHTEPOKOJIUTAA MYaK TYKMMACHUHUHT Oapya aHAaTOMUK KaBaTJIapUHU
y3apo HuUcOamIapuaa ce3wnapid Japaxaaard MophOMETPUK Y3rapulUIapHH o3ara KelWIIIH,
cerncuca €00 HYAKHU HA30paT rypyXura HucOaTan acocuil y3rapunuiapy, ik kasar MAJIT
Ty3WIMajapy >KOWalrad MWUIMK Ba UIWIINK OCTH KaBamiapuaa y3rapuiuiap puBoxJaHaiu. By
9Ca, rymopal Ba xymaﬁpaBHﬁ HUMMYH TU3UMHUHI' KECKUH KaMaWuIInra Ba IWIIHMK KaBaTJga 3p0O3uB
HEKPOTUK Y3rapHIIapHH 03ara KeIMIIUAa MyXHM YpuH sramnaiiau. En6Gom umuyaknudr émra sa
YKUHCTa OOFIIMK Y3rapuiuiapy XaM acocaH, YFUIl JKUHCIUIapaa Ky aHUKJIaHUIIN Ky3aTHIIIH.

Kanur cy3nap: mopdonorus, EHOOIT HUaK, CENICUC, HEKPOTUK SHTEPOKOIUT.

Mag3ynuHr goazapoaurn: Jlynéna yakaiaokiap Ba 6oianap MHIMUYKA HYaruaa puBOXIJIaHaJUraH
VTKUp SUUIAFJIAHUIIAD HEKPOTUK SHTEPOKOJIUTIIAPHU PUBOKIIAHUIIIN, KaMU OIIKO30H MYaK TPAKTH
KacayuMkiapuHu 34,6% Hu Tamkui 3Tuo, netan kypcatkuuu Oyitnua 30-67%Hu Tamkui 3tagu. by
3ca, HOOII MYaK UMMYH TU3UMHHHT epueprK ab30cHu cU(aThia OpraHu3MHUHT Oapya HH(PEKIUOH
KacaJTMKJIapuia 6eBoCUTa UIITUPOK 3Taau. by macananap agabuérnapaa kam éputuiaran (Canux
M.P., HukuTiok /I.b. Ba Oomik., 2010; bopoaun FO.1. Ba 6omik., 2005, 2011). Axkcapust myannudiap
(Canma M.P,, 2010, 2011; Bopoauu FO.U., 2011, 2012; Xautos P.M. Ba 60m1k., 2009; [Terpernko B.M.,
2011; Bastlin et al., 1988; Wood, 1994; Bealtie, 1995) éuborm nuyakHuHT TUMQOU] Ty3UIMaTapUHU
OpPraHU3MHHUHT UMMYH TH3MMMIa CE3UIapiu Japakaaa TabCUp KWIMIINHU TabKUAJIAHAN. YIapHUHT
TaJAKUKOTJIAPUHUHT aXaMUSITH LI HJJAKH, SKCTPEMall OMUIIAp TAbCUPU HATHKACK 1A CYHITH BaKTIapAa
JMArHOCTUK SHIOCKONMS Ba OMOICHSHMHI KJIMHUK aMaluéT/a KeHI KYJUIAHWINIIM OpTraHU3MHUHT
YMyMHI UMMYH XOJIaTUHU Oaxonaiijga épram Oepasu.

Marepuan Ba ycyiap cudaruga Pecrybnuka matonoruk anatomust mapkasuga 2018-2023
Hunnnapna sxamu 114 Hadap, yakaiaok ayToncusiCHia MHI'MYKa H4aK TYKUMacu ojauHrad. TagkukoTaa
CETNCUCHUHT TypJH IMAK/UTapuaaH HOOyH OynraH vaxkajokiaap €HOOIm WYaKHUHT MOPQOJIOTHK Ba
MOpP(OMETPHUK Yy3rapunuiapHu Oaxomamina MophOJIOTHK, MOPPOMETPUK Ba CTATUCTUK TAJKUKOT
ycymiapuas (oiiananuiras.

Hartuzka Ba myxokama. MH]ekmoH renesnu tabeupiapzaa, EHOOI HYaK MIWIIMK MapAacuiari
naroMop(osIoruK y3rapumuiap aactiaad Karapai-IeCKBOMATHB >kapaéHiap OuiaH OOIUIaHMIIH,
HaTWKaja acocaH WIWIUIMK MapAaHUHI SIUTEIUN KOMIIOHEHTH 3apapiaHMILM, Karapall 3Kccynar
naugo Oynu0O, KOMIOBYM SHUTENUH JECKBOMAlMsUIAHUIIM Ky3aruiaaau. CenTHK 3SHTEPUT aBx
OJIMIIIMA HaTWKacuja €HOOII MyaK IIWUIMK Mapaacuja AUCUUPKYISIUS jkapaéHu Kydaluo, TapKoK
SJUTMFIIAHUIIUIA  TUIIEPEMHUs, TeMopparvs Ba IIUII >kapadHiapu ro3ara 4MKHO, IeMOopparuk-
JIECKBOMATHUB SHTEPUT KYPUHUILINAA HAMOEH OYnaau.

JlucuupKynsnus xkapaéHaapy Kydaluim HaTukacuaa €HOOI MyaK MIWUIMK Mapja TYKUMacuaa
KOH OWJIaH TabMUHJIAHUII Oy3WJIMO, XaM SMUTENUH, XaM OUPUKTUPYBYM TYKUMacHh HEKpoOuo3ra
yupaiay, 103a KaBaT TYKMMa Ty3WJIMalaph Ky4uO TymuO Ky COHJIHM SpO3UsUIap HIAKIITaHAIH.
Cenruk sHTEepUTIa EHOOII MYAK AEBOPH TYKUMa Ty3WJIMajlapua puBOKIaHaUTaH TUCHUPKYIATOP,
TUCTpOdUK, HEKpPOOMOTHK Ba SUUIMFIAHMIUIM >Kapa€Hiiap OXHp OKuOaTna UIWUIMK [apjaa
TYKMMACUHUHT JIePJIM TYJIUK HEKPO3JIaHUIINTA Ba YTKUD spasiap naiigo Oyaumunra oaud Kenaiu.

CencuCHMHT MYaK Iakiauaa €HOOII NYaK INJUIUK MapJack/ia pUBOKIaHAIUraH MaToMop(oIoruk
Y3rapHIUIapHUHT MaKpO- Ba MUKPOCKONMK Y3rapuIUIapUHU TaXJ 1M KWIMII HATH)Kacuaa yHHUHT 4
Ta NaBpu (apK KWIMHAMA: YTKUP KaTapaj-JeCKBOMATHB; YTKHUP I'€MOpPpPArHK-I€CKBOMATHB; YTKUD
9PO3UB-HEKPOTUK; YTKUP HEKPOTHK-sipaiu JaBpu. CENCHUCHMHI MYaK LIaKiIujaa Aacmiad karapai-
JIECKBOMATHUB Y3rapunuiap OuiaH OonuiaHuO, MWUIHK TMapjaajia KOH aiylaHuiy Oy3WIMIIN Ba KOH
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KyHunuiiap oknoaruia HekpoOro3 Ba HEKpO3 pUBOXKIIAHA I, YTKUP 9pO3Us Ba sipajiap maio Oynumm
IOKOpHJA KEATHPWITAaH >Kapa€HHU TyO MOXMSATHHM TAIIKWI STaad. XapakTeplid >KuXaTiaapuaaH
Oupu, aiiHaH, YaKaJoKjap Ba €1 Oosanap MYakjapy IWUIMK KaBaTUHUHT 3pO3UsCH Ba HEKpoOUo3u
KOJUIMKBAI[MOH HEKPO3HU PUBOKJIAHMILY, IIWJUIMK KaBaTHU TE€3KOP KaTMac HIMKACTIaHUIIN OuiIaH
HaMOEH OYJIUIIN aHUKJIAH/H.
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CBSA3b MEXIY ®YHKIMENA MOYEK U TEHETUYECKUMHU
MNOJINUMOP®U3MAMU TPU ATEPOCKVIEPOTUYECKUX U XPOHUYECKHUX
3ABOJIEBAHUSAX ITOYEK
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Ha3aposa Huruna Orabex Kusu
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AnHotamusi. [nobGanmbHOe Bpems xpoHuyeckod Oome3num modek (XBII) crpemuTenbHO
yBenuuuBaetcs. Tak, cormacHo nporHo3am, kK 2040 r. XBII okaxxercst Ha 5-M MecTe cpeau Hauboee
YaCThIX IPUYUH COKPALICHUS IPOJOJDKUTEIbHOCTH KU3HU BO BceM mupe. boiee toro, XbII saBisercs
OCHOBHOU NMPUYHHON KaracTpopUUEeCKHX pacxo/0OB HA 3ApaBOOXpaHEHHE. B cTpaHax ¢ BBICOKUM
YPOBHEM J0XOJa pacxo[pl Ha JWAIN3 U TPAHCIUIAHTALMIO COCTAaBISIIOT 10 3% OT €KEroJHOro
Oro/KETa 3IPaBOOXPAHCHHUS.

KiroueBble c10Ba: XpOHUYECKOH 00JIE3HU MOUYEK, aTEPOCKIEPO3, JAUATHOCTHKA.

Heab. Heckonbko OMHOHYKICOTUIAHBIX monuMopdusmoB (SNP) Obutn  BOBIEUEHBI B
MPEPACTIONOKEHHOCTh K XpoHnYeckoit 6omne3nn nouek (XBII). ArepockiiepoTuyeckoe 3aboneBanne
r1yOoKo BOBJeueHO B 3a0oneBaeMocTh XbBII; ogHako, ocTatorcs HescHbIMU, BOBiIeUeHBI U SNP,
cBsizaHHbIe ¢ aprepuockiepo3oM, B XbII. lenpto nanHoro uccnenoBanust O0b110 BhIsBIeHHE SNP,
cBsi3aHHbIX ¢ XBII, 1 u3ydenue Toro, CBA3aHO JIM HaKoTUIeHUE ajuieneit pucka ¢ XbII.

Marepuaybl 4 MeTObI. MBI IPOBENU MOMEPEYHOE UCCIIEIOBAHNE C UCIOIb30BAaHUEM JaHHBIX
34 MyX4yuH-paOOTHUKOB JUI M3YYEHHUS CBS3M MEXJy Ppacue€THOH CKOPOCTBIO KIyOOUKOBOM
¢unprpanun (CK®) u 19 kanaunarasivu nonumopduszmamu (10 ¢ XBI1, 9 ¢ arepockiepoTudeckuMu
3aboneBanusiMU). MBI ompenenwin reHetrnuecknii wHIeke pucka (GRS) kak obmiee KoIU4ecTBO
ajuienel pucka, KOTOpbIe MOKa3ail 3HAYMMYIO CBA3b B 3TOM aHaiu3e, U u3yuuin cBsi3b ¢ XbII (CKD
< 60 mu/mun/1,73 M2). OueHuBanuCh MHOTOMEpPHAs JIOTUCTHYECKAsl Perpeccusi, JUCKPUMHHALINS
[0 TIUIOIIAAN TOJA KpUBOM paboyeil XapaKTepUCTHUKU MPUEMHHKA, KOMILUIEKCHOE YIydlleHHE
muckpumuHanuu (IDI) u ynyuimenue unctoit peknaccudukanuu 6e3 kareropun (cNRI).

Pesyararbl. B obOmeit cnoxnoctn 34 ydacTHuka OblM OTHeceHbl K Kareropuu ¢ XBII. Mer
obOHapyxunu BoceMb kanauaaroB SNP co 3nauennem P < 0,05 (CX3CRI rs3732379, SHROOM3
rs17319721, MTPrs1800591, PIPSK1B rs4744712, APOAS rs662799, BRAP rs3782886, SPATASL1
152467853 u MCP1 rs1024611) B MHOrOMepHOI1 TMHEIHON perpeccuu, CKOppEKTUPOBAHHOM € yUETOM
BO3pacTa, MHIeKCca Macchl TeJa, CUCTOIMYECKOT0 apTepPHaIbHOTO JaBJICHUS  yPOBHS INIIOKO3bI B KPOBU
Hatomak. Cpemau 3tux BochbMu SNP BRAP rs3782886 u SPATASL1 rs2467853 Obl1u 3HAUUTEIBHO
cs3anbl ¢ eGFR (koadduuument noxubix oOHapyxkenuit < 0,05). GRS 6bu1 3HaUMTENBHO CBSA3aH
¢ CKD (xoadpdunuent mancos 1,17; 95% nosepurensubiii uatepBan 1,09-1,26). C-craructuka
yayumunack ¢ 0,775 no 0,780, HO He ToKa3alia CTaTUCTUYECKOM 3HAaUUMOCTH. OIHAKO 100aBIeHUE
GRS 3naunrensno ynyummio IDI u ¢NRI (0,0057, P = 0,0028 u 0,212, P < 0,001 cOOTBETCTBEHHO).

3akirouenus. [locie KOppPEeKTUPOBKHU C yUETOM KIMHUYECKUX (PAKTOpPOB (PyHKIUS MOYEK Obuia
ces3aHa ¢ BRAP rs3782886 u SPATASL1 rs2467853, a pazpaborannbiit Hamu GRS ayis XBI1 Obut
ces3aH ¢ XbII.
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AHHOTALUSA

NuTepeckuzydeHnuonpodieMpl quapeity 1eTeil 00y cloBiIeH uX upoKuMpactpoctpanenuem(1-1.2
MJIpA. CIIy4aeB B rofi BO BceM mupe 1o ganHbiM BO3, 2010r.), noauM3THOIOTMYHOCTBIO, TPYAHOCTBIO
muddepeHInanTbHON TUAarHOCTUKH M CKJIOHHOCTBIO K 3aTWKHOMY M XPOHHYECKOMY TedeHHio. B
MIOCIIETHUE TO/IbI 3apYOEKHBIMH U OTEYECTBEHHBIMU aBTOPaMH BCe 0OJIbINE 3HAYCHUE PUIAETCS TaK
Ha3bIBAEMbIM aHTHOMOTUK-accOMUpOBaHHBIM AuapsiM(AA/l), cocrasisronium; 6-40% B CTpyKType
3aboneBaHui KuIeuHuka. B atnonorudeckoii ctpykrype AAJl y aeTeit panHero Bo3pacTa yieabHbIi
Bec C. difficile-undexnum cocrasui 47%. dakTopom prcka pa3BUTHS SBISETCS TaKkKe MPOBEACHUE
KOMOWHUPOBAHHOM Tepanuu aHTUOUOTHKAMH.

KuroueBsle cioBa: C. difficile, aHTHOMOTHK acCOLIMMPOBAHHOM TUapen, AETH PAaHHETO BO3pacTa

AKTyajbHOCTB. [losiBIeHHE aHTHOMOTUKOB MO3BOJMJIO CIPABUTCS CO MHOXECTBOM TSKEIbIX
YIPOXKAIOUIMX KU3HU MH(QEKIMH U cracTd Oosblioe Yucio yesoBeueckux xkusHel. lllupokoe u
OECKOHTPOJIBHOE TMPUMEHEHUE pa3IM4YHBIX TPYNN aHTHOAKTEpUalbHBIX IpenaparoB, 0COOEHHO
B aMOYJIaTOPHBIX YCIIOBHSIX, IPUBEIO K Pa3BUTHUI0 MHOXKECTBA HEXenaTelbHbIX 3(dexroB. 3a
JIeCSTh JIET 4acTOTa MCIOJb30BaHUS aHTUOMOTHKOB BO BCeM Mupe BbIpocia Ha 36%. B cBszu
C aHTUOMOTHKOPE3UCTEHTHOCTHIO BCE YaIlle HCIOJIB3YIOTCS aHTHOMOTHMKM pe3epBa Hampumep,
WCIIONIb30BaHUE KapOomeHeMOB BhIpocio Ha 45%, nomumukcuHoB Ha 13%[1]. Hapymenwue
paBHOBeCUS CUMOMOTHOM MHUKpOOUOTHI Ha ()OHE aHTHOMOTUKOTEpANMM BIMSET Ha pPa3BUTHE HE
TOJBKO OCTPBIX AJUIEPTUYECKUX PEAKIUNA U aHTUOMOTUKOPE3UCTEHTHOCTH, HO M CaXapHOro auadera
II Tuna, MeTaboIMYECKOro CHHAPOMA, aTONUYECKOro AepMaTUTa, OPOHXUAIBHOW acTMBbl, CHHAPOMA
pasapaXeHHOW KHIIKHU, OHKO3a0oNeBaHUI M aaxke uMHdpapkra muokapaa [2-3].0qHUM U3 4acThIX
OCJIOKHEHUH aHTUOMOTUKOTEPANIMM MOXKET OBbITh pa3BUTHE aHTUOWOTUK-ACCOLMMPOBAHHON JUApen
(AALD.

Cornacno omnpenenennto BO3, AAJl xapakrtepusyercs yuwamieHuem cryna (6onee 3 pa3
B CYTKHM), BO3HHUKAIOUIUM Ha (OHE aHTUOMOTUKOTEpAllMW WJIM B TeUeHUEe § Helenb I0Cie
€€ OKOHYaHUS, M CONPOBOXKIAETCS YBEIMYEHHEM €ro o0beMa, W3MEHEHHEM KOHCHCTEHIIUH,
MOSIBJIEHWEM TaTOJOIMYECKUX MpUMecel B BUJAE CIM3H, 3€JeHU U KpoBU. I10 AaHHBIM pa3in4HbIX
SMHJIeMHONOTHYecKX HaOmoneHult, B cpequeM AAJ] pasBuBaercss y 5-30% mui, moixydaronux
anTOuoTuk[4]. Y nmereil 4YacTtoTa pErHUCTpallid AHTHOMOTHUK-aCCOIMHPOBAHHBIX OCIOKHEHUN
cocraBisier Oonee 11% mocine mpuMeHEeHHs aHTHOMOTHUKOB ILIMPOKOTO CIEKTpa ICHCTBUS, a Y
MMMYHOKOMIIPOMETHUPOBAaHHBIX yBenuuuBaercs 10 42% [5].

B crammonapax usactora passutus AAJl nocturaer 20-25%, HO B MOCIEAHUE TOIABI CBOOOTHBIM
OTIYCK JIEKaPCTBEHHBIX CPEJICTB, B TOM YHCJIE€ U AHTUOMOTUKOB, MPUBOAUT K YBEJIWYEHUIO YHUCIIA
AAJl y aMOynaTopHBIX MalMEHTOB. Y 4YacTu nauueHToB AA/J[ MOKeT UMETh JIETKOe TeUYeHUe, U Ipu
OTMEHE aHTUOMOTHKA CUMIITOMBI Hcue3atoT. KIMHUYeckre CMMITOMBI MOTYT IPOSIBUTHCS JJaXKe Uepe3
8 Henelb OT OKOHYaHMs Kypca aHTHOMOTUKOTEPAIUK U UMETh CTEPTOE TEUYEHHUE, YTO 3HAYUTEIHHO
3aTpyaHsEeT HHTEPIPETaluio nuarno3a. OIHAKO CYIIECTBYIOT TSXKEIbIE YTPOXKAIOIINE KU3HU (HOPMBI
AA]L, mposBisironiiecs iceBaqoMemMopano3nbM koiautoM (IIMK).

Okazarp BiusHHE Ha pa3BuTHe AAJ[ MOXET mpueMm aOCOIOTHO JIFOOOTO aHTHOAKTEPHAIHHOTO
npemnapara, ¢ ere 0oJblell BEpOITHOCTBIO ITPU €r0 BHICOKOW aKTUBHOCTH B OTHOILIEHUH aHa3pO0OB.
HauGonpmmit puck paszButuss AAJ[ npu HCHONB30BaHUM KIMHIAMULMHA, JIMHKOMMLMHA,
aMHHONICHUIIWIIIMHOB, 1edanocnopunoB Il u Il moxonenus. B paborax L. Mc Farland (1993)
orMeueHo, uto 5-10% cinyuaeB AAJ] pa3BuBaercs INpW BO3AECUCTBUM aMIULMUIMHA, B 10—
25% — nedanocnopunoB Il mokonenus u numb B 2—-5% ciay4yaeB — MPH HCIIOIB30BAHUU APYTHX
aHTUOMOTHUKOB (TETPALMKINH, MAKPOJIUIbl, HUTPOPYPAHTOMH, KO-TPUMOKCA301, (TOPXUHOJIOHBI,
aMHHOIJIMKO3U/Ibl). BaXkHO OTMETUTH, 4TO 1032, COCOO M KPaTHOCTh BBEAEHUS aHTUOMOTHKA HE
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BJIMSIOT Ha PUCK Pa3BUTHS aHTUOMOTUK-ACCOLMMPOBAHHBIX OCIOKHEHHH. Ocob0e BHUMaHUE HYKHO
oOpamiare Ha MPUMEHEHHUs aHTHOMOTUKOB IIMPOKO CIEKTpa NEHCTBHS ¢ HAMMEHBIINM BCaChIBAHHEM
B IIPOCBETE KUIIKH WM BBIIEISIEMBIH KETYbI0 B IPOCBET KHUIIKHU (HapuMep, e TPHAKCOH).

uapeu, Bo3HUKaoImKe Ha (OHE aHTHOAKTEpUAIbHON Tepanuu, MOTYT UMETh MH(PEKINOHHYIO
1 HemH(pEKIMoHHY0 npupoay. Hemndeknumonnsiii rene3 AAJl cBs3aH ¢ HapyIIeHHEM MOTOPHUKH,
TOKCHYECKMM BO3JEHCTBHEM Ha KHIIEYHBIH SHMTENIMH, HapylIeHHEM MeTa0olu3Ma >KeTYHbIX
KHUCJIOT U YIJIEBOJOB B KHILIEUHUKE U Jp. Tak HampuMmep, MaKpOIHIbl CTUMYIUPYIOT MOTUIMHOBBIE
pELeNTOPBl, YTO BBI3BIBACT COKPALICHHWE IVIAJKOM MYCKYJIaTypbhl aHTPAJbHOTO OTAETa JKEIyIKa
YW JIBEHAJATUNEPCTHOW KHIIKK, TPHUBOAS K pa3BuTuio nuapen [6]. Toxcuueckoe neiicTBue
TETPAIMKINHA ¥ HEOMHUIIMHA HA CITM3HCTYI0 000JIOUKY JKEITy0UYHO-KUIIIEYHOTO TPAKTa MPOSBISIETCS
HETIOCPEJICTBEHHBIM PAa3pyIICHHEM SIUTETHANIBHBIX KIIETOK, YKOPOYCHHEM KHIICYHBIX BOPCHH,
MHOQWIbTpaned COOCTBEHHOM IUIACTHMHKM IUIa3MaTHUECKUMHU KJIETKaMH, J03MHOQHIAMH U
Makpogaramu, 4YTo COINPOBOXKIACTCS CHIKEHHEM abcopOLMU BOABI U AIEKTPOIUTOB. [leHuuumx
BBI3BIBAET OCTPBII reMOpparu4eckuii KOJIUT, B OCHOBE KOTOPOIO JIC)KUT Pa3BUTUE AJIEPTUUYECKOTO
BacCKyJIUTa B CIIM3UCTON 000I0UKE TOJICTON KUIIKH [7].

Wndexmmonnas mnpupoga AAJl STHOIOTHYECKH MOXET OBITh CBA3aHA C Pa3IMYHBIMH
natoreHamu - Clostridium perfringens, Salmonella species, Clostridium difficil, koTopsie criocoOHBI
KOJIOHU3UPOBAaTh KHIIEYHUK Ha (POHE YrHETCHHMs HOPMaJbHOM MHKpOQopsl. bBosbHIMHCTBO
uccliefioBaTeNield CUUTAIOT, YTO OJHUM M3 HauOojiee 3HAYMMbIX MH(EKIHMOHHBIX areHTOB SIBISIETCS
Clostridium difficile (C. difficile), ¢ xotopoii accoruupoBano a0 10-25% Bcex AAJl u 1o 90-100%
cllydaeB IceBaoMeMOpaHo3HOro konuta. OfHAKo A pa3BUTHS MaHU(ECTHBIX (OpM HH(EKIHH,
BeiBauHelx C. difficile, meoOxogmMa HeE TOJBKO KOJOHM3AIMS KHIIEYHHUKA TOKCUT€HHBIMHU
mTaMMaM# BO30yIHTENsI, HO U Hajduuue (PaKTOpOB PHUCKA: MPHEM aHTUOMOTHKOB OMpPEACIICHHBIX
TpYII, BO3PACT JeTel, 0COOCHHOCTH OCHOBHOTO ¥ COITyTCTBYIONIMX 3a00JI€BaHUH, JUTUTEILHOCTh
npeObIBaHUs B CTallMOHApe, COCTOSHUE MUKpodopbl KuiieyHuka u jap. CoueraHue (hakTopoB
pHcKa npu MH(EKIMOHHOM NMaToJoruu y Aereil co3naeT mpeanocbliku uist aktuBaunu Clostridium
difficile mndexnuu, ormnyaroneiics noauMopdu3MoM KIMHUYECKUX nposiBieHui co ctopons! JKKT,
U CBOECBPEMEHHAsl MAarHOCTHKA KOTOPOW MMEEeT OOJbILIOe 3HAYEHHUE ISl MIPOBEACHUS aJCKBAaTHOU
TepaTHH.

B ocHOBHOM HeMHOTOUNCIIEHHBIE paboThI mocBsmeHb! n3yuyeHunto C Clostridium difficile nadexmm
y B3pOCIBIX,[8.9] Torma kak B MeIUaTpHH MHOTHE aCIEKThl JaHHOW MPOOJIEMBI J0 HACTOSIIETO
BPEMEHU HE pEeIleHbl, HEIOCTAaTOYHO H3y4YeHbl BOMNPOCHl TU(PPEPEeHINATBHON JUArHOCTUKU
Clostridium difficile -uadpexknnu ¢ AAJl HemHpEKITMOHHOTO reHe3a W MHPEKIIMOHHOTO reHe3a. He
pa3paboTaHbl KPUTEPUM paHHEH AMArHOCTHKU C ydyeToM (akTopoB pucka pa3Butus Clostridium
difficile -undexumn, He ycranoBneHa WH(POPMATUBHOCTH MapKEPOB BOCIMAJICHUS B TOJICTON KHUILIKE
JUTSL OTIpeieieHust XxapakTepa u Tormuku nopaxkenus JKKT, Beroopa Taktuku BeqieHUs 001bHBIX ¢ AA/L.

Heab uccaenoBanust siBuiaoch yctaHoBUTh poib Clostridium difficile-undgexkuun y nereit c
aHTUOMOTHK-aCCOLIMUPOBAHHBIMU JUAPESIMH.

MarepuaJsl 1 MeTo/IbI HccIen0BaHus. VcenenoBanus npoBoauauch Ha 6aze CamapkaHaICKOro
MHOTONPOQHIBHOTO MEAUIMHCKOTO LeHTpa (ImaBHbli Bpadu — AsuzoB ML.K.) [lox nHabmroneHuem
HaxoAuJIoch 68 neTeil B Bo3pacTte oT 2 MecsIeB /10 1,5 1eT ¢ aHTHOMOTHK-aCCOLMMPOBAHHON Tuapeei.

AHTHOMOTHK-aCCOIIMUPOBAHHAS TUapes onpenessiach Kak 3 u 6osiee 3nu304a HEOPOPMIICHHOTO
CTyJIa B TEYCHHUE 2-X HITH O0J1ee THEeH, BO3HUKIINX Ha (POHE MPUMEHEHUS aHTHOAKTEPHAIBHBIX CPECTB,
ecnu He BhIsABIeHa Apyras npuunHa (BO3, 2002 r). B Bo3pacTHON cTpyKType 00Ciieq0BaHHBIX
6onbHbIX ¢ AAJl netu no rona cocraBuin 76,5% (52 pebGenka). B Bo3pacTHBIX Ipynmax crapiie
1 roma — 23,5% (17 6onbubix). Cpeau obOcienoBaHHbIX Aeteir 38 (55,8%) cocTaBuiivn MallbuUKH,
30 (44,1%) - neBouKH, TEHAECPHBIX PA3TUUMNl HE YCTAaHOBIIEHO. B uccrnenoBanue BKIIOYAIUCH JETH
TOJBKO C MOATBEPIKIECHHON aHTUOMOTHK-aCCOLIMUPOBAHHOM Tuapeeii, KoTopble MOIy4aly JCUeHHE B
racTPOIHTEPOIOTMYECKOM U MYITbEMOHOJIOTUYECKOM OTACTICHHSX.

Tormmueckas xapaxrepuctuka nopaxenus JXKT mpu AAJl BesiBHIa 3 OCHOBHBIX (DOPMBI:
TaCTPOIHTEPUT, IHTEPOKOJIUT U TeMOoKoHT. bornee yem y monoBunsl neteit (57,5%) AAJl npotekana
¢ sBIEHUSAMH racTposnTeputa (39 6ombHbIX). ¥ 22 6onbHbIX (30,1%) oTMedancs SHTEPOKOJIHT, Y
7(10,2%) - TEMOKOJIHT.

B 3aBucHMOCTH OT BBIPAKEHHOCTH U JUIUTEILHOCTH TOKCHKO3a M 9KCUK03a, PBOTHI U JMAPEHHOTO
CHHJIPOMa, TIOBBIIIEHUS TEMIIEPaTyphbl U T.II., pa3inyaiach cpeaneTsvkenas gopma - y 62 (91,2%)
nanueHToB, u'y 6 (8,8%) — tsokenas hopma.
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JlaGoparopHble HCCIEOBaHUS BKIIOYaJIM B ceOs OOmMH aHanu3 KpoBH, OOLIMI aHaIN3
MOYM, OHOXMMHYECKHH aHalIW3 KpPOBH, KOMPOJOTHs, OaKTEepHOJIOTHYECKHIl TIOCeB Kaja.
Kpome Ttoro, maboparopHbie ucciemoBanusi Bkiarouann B cebs BoisiBiaeHue Clostridium difficile
MMMYHOXPOMaTOTpapueCKUM METOIOM C U OTIPENIEIICHUE €r0 TOKCHHOB A 1 B ¢ TOMOIIBIO CHCTEMBI
Xpect® C. difficile Toxin A", koTOopas mpeaCTaBIsAeT COO0M MPOCTON B MCIOIB30BAHUN IKCIIPECC-
TecT U olecredrnBaeT TOYHbIE pe3ynbTarbl B TedeHue 20 mMuHyT. CrnemuduuHocts Tecta 96,2%.
YyBcTBUTENBHOCTS - 95,8%.

PesyabTarsl ucciegoBanus. 13 68 o0cienoBaHHBIX OONBHBIX ¢ AHTUOMOTUK aCCOITMHUPOBAHHON
muapeeit y 32 BeisiBieHa Clostridium difficile undexmus, ato cocraBuino 47%. [lo naHHBIM
JUTEPATYPHBIX HMCTOYHUKOB PACIHPOCTPAHEHHOCTh TAaHHOM WHQEKIUH TpU aHTHOMOTHK
accouuupoBaHHOM auapen cocrapisieT oT 20-25%. Toxcuubl A 1 B BbIsTIeHBI Y 1eTel, y KOTOPBIX
AA]] pazBuiiachk B yCIOBHSIX cTalmoHapa u coctaBuia 18,7% (y 6 G0OIbHBIX).

[Tpu ananm3e yactorsl BeTpeuaemoctu Clostridium difficile nndeximy B pa3mMaHbIX HO30JIOTHAX
YCTaHOBJICHO, YTO € Y/IebHBIN BEC Cpe/iu IETeH C racTPOIHTEPOIOrMYECKOM MAaTOIOTHEH ObLI BhILIE,
YTO BO3MOXKHO CBSI3aHO C TIIyOMHON MOpakeHUs! JKEITyJOYHO-KHIIEYHOTO TPAKTA U BBIPAXKEHHOCTHIO
TMCOMOTHYECKHUX HAPYIICHUH, MPOTEKAOMKX Ha (DOHE BOCTIATUTENFHOTO TIOPAKEHUS KUIIIEYHUKA U
MPUMEHEHHS aHTHOMOTHUKOTEPAIITHH.

[Ipyu n3ydyenun BIMsIHUS crioco0a MPUMEHEHUS] aHTUOAKTepUaIbHOW Tepanuy Ha BBISBISIEMOCTh
Clostridium difficile nadexnuu, BbIsIBICHO, YTO MaHU(]ecTalUsd KIMHUYECKUX MposiBIeHU AA]]
C PHCKOM DPa3BUTHS JaHHOW MH(MEKIMH MpPU SHTEPATBLHOM MpuemMe cocTaBui 68%, a mpu mpueme
aHTUOMOTHKOB MapeHTepaiabHo ObT B 31,25% cinyyasx.

Hamu BoisiBieHo, uyto daktopom pucka passutus Clostridium difficile undexnumn spnsercs
KOMOMHUpPOBaHHAs aHTHUOMOTHUKOTEpANMsl: 4YacToTa MpU KOMOMHUpPOBAHHOW cocTaBmiia 65,6% (22
ManueHTa). OJTO MOXET ObITh OOBSICHEHO TeM (PaKTOM, YTO MPUEM HECKOJIbKUX aHTUOMOTHKOB
OJTHOBPEMEHHO YCHJIMBAET MX OTPHIATENIbHOE JACWCTBHE HAa MHKPOAIKOJIOTHUYECKHE B3aUMOCBSI3U
B JKKT, pacmupsier cnexkTp TOkCu4eckux 3PQPEeKToB M, KaK CIEACTBUE, CO3AAET IOMOIHUTEIbHbIC
ycnoBust ans pocta u kononusanuu C. difficile, oOpa3oBanus TOKCHHOB U pa3BUTHS 3a00JCBaHMUS.
AnTHOMOTHKOM, TIpu KOoTOpoM Hambosee yacto BeisisieTcst C. difficile B Hammx ucciaeqoBaHUsgX
sBrsieTcst aMmmuiuiinH (34,4%) u nedanocnopu 1 moxonenwus (28,2%).

daxropom pucka pazsutus C. difficile, -undexnun spnsercs mpoBegeHne KOMOMHHPOBAHHOU
Tepanuyu aHTHUOMOTHMKAMHU: YacToTa MpuUMeHeHHus 3toro BapuanTa Tepanuu B rpymnmne C.difficile-
MOJIOKUTENIBHBIX JTOCTOBEpHO mpeBbimaer yactoTy B rpymme C.difficile-orpunarensusix (59%)
npotuB 37,70% - coorBerctBeHHO, p=0,011). DTO MOXeT ObITH OOBSCHEHO TeM (HAKTOM, UTO
IIPUEM HECKOJIIbKMX aHTUOMOTMKOB OJIHOBPEMEHHO YCWJIMBAaeT HMX OTpHULATEIbHOE ACWCTBUE Ha
MuKposKonorndeckue BzaumocBszu B JKKT, pacmmpsier crnekTp TOKCHUECKHX 3(PQEKTOB U, Kak
CJIEJICTBUE, CO3JIACT JIOMOTHUTEIbHBIC YCIOBUs sl pocTta U kojonmsammu C. difficile, oOpazoBanus
TOKCHHOB U Pa3BUTHS 3a00JICBaHHUS.

Takum oOpaszom, B stuonormueckoir crpykrype AAJl y nereit ynenpnsiii Bec C. difficile,
-uH@exnuu coctaBui 47%. @akTOpoM pUCKa Pa3BUTHUS ABISETCS MPOBEICHHE KOMOMHHPOBAHHON
Tepanuu aHTUOUOTHKAMH.
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BJIUAHUE XUMHNOTEPAIINN HA PETPOAYKTUBHYIO ®YHKIUIO
ANYHUKOB: UBMEHEHUS, PUCKHU U BO3SMOKHBIE ITYTU COXPAHEHUSA
®EPTUJIBHOCTH

Myxammenosa Huinypap OnnkoH Ku3u
Maructp ®epranckoro MeIULHUHCKOIO
MHCTUTYTA OOIECTBEHHOTO 3/I0POBbS
Tenedon: +998936461216
nilufarmuhammedova.99@gmail.com

AHHOTaAIHA:

XuMuoTepanusi OKa3bIBaeT 3HAYUTEIHHOE BIMSHHUE HA PEMPOAYKTHBHYIO (DYHKIUIO KEHIIHH,
MIPUBOJIS K U3MEHEHUSIM B pabOTe SUYHUKOB, TOPMOHAIBLHOMY (DOHY U, B psAJIE CIy4aeB, OECIIOAHUIO.
OBapuanbHasi HEOCTaTOYHOCTb, MPEKPALEHUE MEHCTpyaluil U TOpMOHaJIbHbIE COOM SIBISIOTCS
HJaCTbIMHU ITOCJIICACTBUAMU HpI/IMeHeHI/IH XI/IMI/IOHpel'IapaTOB, OCO6CHHO HpI/I arpecanHHx cxemax
nedyeHus. CHKeHHne (QEepTHIIBHOCTH YacTO CTAaHOBHUTCS HEIPEACKA3yeMbIM, OJHAKO B HEKOTOPBIX
ClTy4asx BO3MOXKHO YaCTHYHOE BOCCTAHOBJICHHWE (DYHKIIMH SIMYHUKOB ITOCJIE 3aBEPIICHUS JICUCHHS.
J1J1s1 5KEeHIIMH, MJIaHUPYIOIIUX COXPAHUTH BOBMOKHOCTh UMETh JeTEH, KpUOKOHCEPBAIIHS STHIIEKIETOK
SBIIIETCS BaXXHOM Mepoil mpoduimakTuku Oecruogusi. B craThbe paccMaTpuBalOTCS OCHOBHBIC
MCXAaHU3MBbI BOSI[CP’ICTBHSI XI/IMI/IOTepaHI/II/I Ha SAWYHUKH, a TaKXEC O6Cy)KI[aIOTC$I BO3MOXHOCTHU
COXpaHEHUS PEIPOAYKTUBHOI'O 300POBBSI.

K.moqem)le cJIoBa: XI/IMI/IOTepaHI/Ifl, SAMYHUKU, OBapI/IaJ'H)Haﬂ HEOAOCTAaTO4YHOCTD, FOpMOHaJII)HBIC
Hapy1ieHus, 6ecrutonue, GepTUIbHOCTh, PENPOAYKTHBHOE 3/I0POBbE, KPHOKOHCEPBAIIUS SHIEKIICTOK.

XuMHOTepanus, SBIAACE OCHOBHBIM METOOM JIEUCHHUS pa3IMuHBIX (opM paka, MOXKET
OKa3aTb CCPbC3HOC BOBHCﬁCTBHG Ha PCIIPOAYKTHBHYIO CHUCTCMY JKCHIIHH, 0COOEHHO Ha SIMYHHUKH.
Xumuonpenaparsl, Takue Kak IMUKIopochaMul, METOTPEKCaT, MaKIUTaKCceNI U Jpyrue, o0nagaroT
CWJIBHBIM LIUTOTOKCHUYECKUM 3(P(EKTOM, KOTOPBIN pa3pylIaeT HE TOJBKO OIyXOJIEBbI€ KIETKH, HO U
37I0pPOBBIC KJIETKH PENPOAYKTUBHON CUCTEMBI. DTO MOXKET IPUBECTHU K MOBPEKICHHIO (DOJUTUKYIIOB U
CTPOMAJIbHBIX KJICTOK SIMYHUKOB, HAPYIICHUIO X (PyHKIIMOHAIEHON AKTUBHOCTH U, B KOHEYHOM HTOTE,
K OBapHaJbHON HenocTaro4HOCTH. OCHOBHOM MEXaHM3M HOBPEXKICHMS SIMUHUKOB 3aKJIIOYAETCS B
TOKCHY€CKOM BO3/IEHCTBUI XUMHUOIIPETIAPATOB HA AULIEKIETKH U POITUKYIIbL. [IpraToM XuMHuoTepanus
MOXKCET NOBPCAUTDH KaK dKTUBHO ACTIAINHUCCA KJICTKU, TAK U KJICTKU, HAXOAAIIHUECH B [TIOKOC, YTO ACIACT
HEBO3MOXKHBIM MX HOpMasibHOE (pyHKIMOHHMpoBaHWe. Hambornee moaBepKeHBI MOBPEKICHUSIM TE
SIMIIEKIIETKH, KOTOPBIE HAXOASTCS Ha CTAAUHM POCTa. DTO OOBSICHSET, TOYEMY Y MOJIOJBIX JKCHIIUH,
MOJTYYaIOMUX XMUMHUOTEPAIuio, HaOIoaaeTcsl HanOOMbIINI PUCK MPEKAECBPEMEHHON OBapHaIbHOM
HEJIOCTaTOYHOCTH.

Kpome Toro, xumuorepanusi HapyuaeT FOPMOHAJIbHYIO PETYIALUIO B OPraHU3ME, YTO MOXKET
NPUBECTU K JE(QUIMTY 3CTPOI€HOB M TMporecTepoHa. Takue ropMoOHaJIbHbIE H3MEHEHHUS YacTo
IPUBOAAT K HApyLIEHUIO MEHCTPYaJIbHOIO LUKIA U IIPOSABICHUAM, CXOXKHUM C KIMMaKCOM —
IpujinBaM, HOYHBIM IIOTaM, CHUKCHHIO J'II/I6I/II[O H PUCKY pasBUTHA OCTCOIIOPO3a. 3MOHI/IOH3HBHI)IC nu
(1)I/I3I/IOJ'IOFI/I‘IGCKI/IG HU3MCHCHUS, CBA3AHHBIC C TOPMOHAJIBHBIMH HAPYUHICHUAMU, MOT'YT CYIIECTBECHHO
CHM3UTH Ka4eCTBO JKU3HU JKeHIIMHBI. OTHUM U3 Hanbosee Cepbe3HbIX MOCIEeICTBUI XUMHOTEPATHN
ABJSIETCSl yTpaTa (epTwibHOCTH. Jlake mocie 3aBeplIeHHs JEYCHUS] PENpOAYKTHBHAS (YHKIHS
MOXET HE BOCCTAHOBUTHCS. Y JKEHIIMH cTapiue 35 JeT UK MPH UCIOIb30BaHUH arpeCCUBHBIX CXEM
XUMHUOTCpalu MIaHCbl HA COXPAaHCHUC q)epTI/IJIbHOCTI/I SHAYUTCIIbHO CHWIKAIOTCS, YTO MPUBOAUT K
IpeXIeBPEMEHHON OBapHUaIbHON HEIOCTAaTOYHOCTH 1 OecIuIonuio. B HEKOTOPBIX Cirydasix, 0COOCHHO
IIpr UCITOJIB30BAHUHN BBICOKOAO3HBIX XUMHUOIIPpCIIaparoB, q)YHKHHOHaJ'[BHI)Ie HU3MEHCHUSA B AMYHUKAX
MOTYT OBITH HEOOpaTHUMBIMHU. Ba’)kHO OTMETHTB, UTO PHCK YTPaThl (HEPTHIBLHOCTH BAPBUPYETCS B
3aBUCHMOCTH OT THIIA ¥ 103BI XUMHOIPETIAPaTOB, BO3PACTA KEHIIIHBI M COCTOSHUS €€ PeNIPOyKTHBHOM
CHCTeMbI J0 HaJaja JieueHHus. Hampumep, MCHONB30BaHUE NpEnaparoB, OONAJAIOMINX CHIBHBIM
TOKCHYECKHM 3((deKkToM, TakuxX Kak IHKIOpochaMui, 3HAYMTENHHO TIOBBIIIAET BEPOSTHOCTH
MIPEXIEBPEMEHHOM OBapHUaIbHOM HETOCTATOYHOCTH, B TO BpEMsI KaKk MEHEE arpeCCUBHBIE MTPETapaThl
MOTYT HE OKa3bIBaTh TAKOTO BBIPAKEHHOTO BO3JCHCTBHUS Ha PENpOAYKTHBHYIO (yHKIMi0. s
KCHIIMH, KOTOPBIM HNPCACTOUT XUMHOTCpAIIMA, BAXXHBIM [IAroM SBJIACTCA IMPUHATUC PCHICHUA
0 COXpaHEeHUH (GEepTHIBHOCTU 10 Hayana jedeHus. OgHuM U3 Haubosee paclnpoCTPaHEHHBIX U
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3¢ PEKTUBHBIX METOIOB SBJISIETCA KPUOKOHCEPBAIMS SIMLIEKIIETOK — MPOLECC 3aMOPO3KHU U XpaHEHHUs
3JI0POBBIX SMIEKIETOK AJIs UX JaJIbHENUIIET0 UCII0Ib30BaHuUs B CiIly4ae HEOOXOJUMOCTH. DTOT METOJ
JlaeT BO3MOXKHOCTD KEHIIIMHAM, ITPOLIEIINM KypC XUMHOTEpaIuu, 3a0epeMeHeTh B OyayIieM, Taxe
€CJIM IOCJIE JICYEHUS] UX SIMYHUKU yTPaTIT CHOCOOHOCTh K (DyHKIMOHHMPOBaHMIO. TeM He MeHee,
KPUOKOHCEpBaLus SHIEKIETOK TpeOyeT BPEeMEHU JUIsl MOATOTOBKH, YTO MOXKET OBITh MpoOiiemMoi
JUISl JKEHILUH, KOTOPbIM HEOOXOIMMO CPOYHO HauaTb JieueHue. Takke BaKHO YUUTHIBaTh BO3PAcT
NAIMEeHTKU: 3PPEKTUBHOCTh KPUOKOHCEPBAIMH 3aBUCUT OT KauecTBa SIHIIEKIETOK, KOTOPOE, B CBOIO
o4yepellb, CHMXKAETCS C BO3pAacTOM >KEHUIMHbI. Hawmyumime pesynbraTel 3aMOPO3KHM SIHMLEKIETOK
JIOCTUTAIOTCS Y KEHILUH MOJIOXKE 35 JIeT.

[ocrne 3aBepuieHUsT XUMUOTEPAITMHA BO3MOKHO YaCTUYHOE BOCCTAHOBJIICHNE (DYHKIIUU SUYHUKOB.
B HekoTopbIX cilydasx MEHCTpyallMd MOTYT BO30OHOBUTBCS, M JKECHIMHA MOXET 3a0epeMeHETb.
OnHako 3TO He Bcerja MPOUCXOAUT, OCOOEHHO NMPU NMPUMEHEHHH arpeCCUBHBIX XUMHOIpPENapaToB
U y >KeHIIMH crapiue 35 net. B ciyyae, korna MeHCTpyaluu HE BOCCTaHABIMBAIOTCA B TeueHUe 12
MECSIEB M10CIIe OKOHYaHUS JIEYeHUs, BOCCTAHOBJICHNE (PePTHILHOCTU CTAHOBUTCS MaJIOBEPOSTHBIM.
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®APMALIEBTUKA HYJIUJATH
TAJIKUKOTJIAP

HEBUPAIINH KAIICYJIAJTAPUHU NINJIAB YUKUIITA OUJ TAAKUKOTJIAP

Komuiuiosa Maxdgy3a Mup3acy/1ToH Ku3u,
TomkeHT (hapMaIleBTUKA HHCTUTYTH
TasHY-JOKTOPAHT

Tenedon: +998770008008
mm.muxamadieva@mail.ru
Kapuesa Exyr CanakapumoBHa
¢.d.a., mpodeccop,

TomkeHT (hapMaIleBTHKA HHCTUTYTH
Kadenpa Myaupu

Tenedon: +998911320212
yosk@mail.ru

AHHOTAIUSA: HeBupanwa cyOCTaHIUSICH ACOCHIA UIIITA0 YUKHIITaH KallCyJIAaHUHT TApKHOUIaru
épaaMuu MoJijasiap Xama TEXHOJIOTHK sKapaHUHM WIMHM acocna Makcaauaa ¢paoi ¢papMaeBTHK
cyOCTaHIIMsI Ba MHKAICyJaHaAUraH MaCCaHUHT TEXHOJIOTUK KYpCaTKUYJIapUHU YpraHuil Ba Kuécial
nuutapu amanra owupwiad. OJMHraH HaTWKajgapra acocaH KyJUIaHWIraH €paaMyd Mojjajap
Ma)XMyacu XamJa HaM JOHAJOpJall YCYJIU CyOCTaHIIUSIHUHT CaaOuii TEXHOJIOTUK MapaMeTplaprHHu
MHKAICcyIajJlaHraH Maccaja IKOOMHM KypcaTkhwiapra sra OYiMIIMHU TabMuHIarad. By aca ¥3
HapOarua cupanu Tak€p MaxcysIoT ONIMIT UMKOHMHHU Oepaji.

KAJIUT CY3JIAP: HeBupanus, Kamncyia, TEXHOJOTHK KypcaTKuwiap, (pakiMOH TapKHoO,
COUYMJTYBUYAHJIMK, COUMIIMA 3UWINK, TAOMUI OFUII Oypyaru, 3udaaHum KodGPuimeHTy.

TomkeHT ¢apMmalieBTUKa HMHCTUTYTHJIa HEBHpAalMH CyOCTAaHIMIACH acocuja Karcyla Jopu
IIAKJIMHU HMIUTA0 YMKHUII yYyH ONTHMAl TApKUO TaHJAHTaH Ba TEXHOJIOTUS TaKiIM(] STUIraH.
Hag6arnaru nznanunuiap/a ymoy cyOcTaHIMs Ba Karcynna y4yH TaiépiaHral MaCCaHUHT TEXHOJIOTUK
KYpcaTKUWIapuHu KUECUA ypranum Oy¥inda tankukomiap onub 6opunan. bapua TagkukoTiapiaa
V3P A® 1 nampu Ba PO 1D XIV nampuna kentupuirad ycymiapaad govgananunau [1,2].

OnuHran HaTyXKanap ’xaaBania KeITHPUIIN.

Kansaa
HeBupanus cy0CTAaHIMSICHHHM BAa HHKAIICYJIAHATUTAH MAaCCACHHUHT TEXHOJIOTHK X0CCAJIapHHH

v

ypranuum HaTH:KaJIapu

AHMKJIAaHTaH KypcaTKu4Jap Vidon CybcTannus Kancynanaaguran macca
Oupanru
®Opaxnnon Tapkuo %
-1000 +500 MM 2,89 3,16
-500+355 MM 7,61 29,34
-355+250 MM 33,18 32,73
-250+180 mMxMm 36,42 25,99
-180+63 MM 16,28 8,06
-63 MKM 3,62 0,72
CounyBUaHIIHK. 107 kr/c 1,242+0,035 6,810+0,112
CounsyB4yaH 3UITHK cm? 371,08+18,10 762,14+£21,07
TaOuwmit orum Oypuaru Tpamyc 62+3 34£23
IIpeccnanyBuanInK H 73,9+6,1 81,2+4,6
3uwraHuI KOG GUITHEHTH 2,98+0,17 1,77+0,26
Konauk Hamimk % 3,14+0.26 2,18+0,19
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Taxxpuba HaTmKamapura Kypa, Kancyla Maccacu 3appavallapiHUHT CyOCTaHIMsSTa HucOaTraH
Cce3WIapiu Japaxaaa MWUpUKIAIITAaHWMHM Ky3aTWIl MYMKWH. MacanaH, arap HEBHUpAaNUH
cyocranmusicuiuHr 70% nman opturm 355 +250 mxm (33,18%) Ba -250 +180 mxm (36,42%)
(dbpakumsutapura TakcumiiaHraH Oyiica, KarcynananraH wmaccaHuHT 80% ra sSKUHU KyHugarua
¢bpaxuusiapra TVEpu kengu: -500 +355 mxm (29,34%), -355 +250 mxm (32,73%) Ba -250 +180 Mxm
(25,99%). Maiiga dbpakuusIapHUHT YIyLIM 5Ca WHKAICYTaHAIUTaH Maccaia ce3usapin gapaxana
KaMauIu.

VYmby y3rapunuiap coumnyBYaHiIMK Kypcarkmam 1,2424+0,035%10° kr/c man 6,810+0,112%107
Kr/c rada Ba couriyB4yaH 3uwinkau 371,08+18,10 cm® man 762,14+21,07 cm® raya sXmuiaHUIIATA
ca6ab oynnau. lllynra Mmoc paBuniia Tabumii orumn OypyarnHuHT KuiiMatu 62+3 rpaaycaan 34+2,3
rpajaycrada Xamaa KoJaauK HaMiauk MuKkaopu (3,14+0,26% nan 2,18+0,19% rava) kamaiiam.

HeBupanuHHUHT MHKAIICyIaHAIUTaH MACCACUHUHT TEXHOJIOTHK KYpCcaTKUUIapy CyOCTaHIIUSTHUHT
oy KypcaTKAwiapura HUcOaTaH ce3winapiud Japaxana sXIIWIAHTaHW, Kamcylajaml Y4YyH
MYIKaJUIaHTaH MAacCAaHUHI TapKMOM Ba YHM Tal€praiml TEXHOJOTHSACH TYFPH TaHJIAHTAHJIUTHHU
TaCIUKJIaiIH.

Kyananuiaran agadbuérnap pyiixaru

1. VY36ekucton PecmyOmukacu JlaBnmar ®dapmakonesicu. bupunum Hamp.-bo6 2. TomikeHT
[DnexTpoH maHOa].

2. TocymapctBennas dapmakoness Poccuiickoit ®Depeparumn, XIV wu3a., Mocksa (2018);
[DnexTponnsiii pecypc], URL: http://femb.ru/feml.

Hosiops | 2024. 2-Kucm 68 TomkeHT



SIHTH V3BEKHCTOH: WJIMHI TAJKHKOTJIAP

CEJATHUB TABCHUPTA 3TA HACTOMKAHUHTI CU®PATUHU BAXOJIAII

Typauesa 3uios1a Baxada:kaHoBHa,
TomkeHnt papmareBTuka

UHCTUTYTH JIOKTOPAHTH

Tenedon:+ 998971312050
zilolaturdieval988@gmail.com
FOnycoBa Xoanaa ManHaHOBHA,
TomkeHT papmanieBTHKa

HNucturytn npodeccopu
Tenedon:+998983138383

e-mail: holida 222@mail.ru

AHHOTAIUSA:. ByryHru KyH/1a HEBPOJIOTMK KacayUIMKJIap Oapya KacaJUIMKJIap opacuja KeHT
TapKaJIraHJIUK OYyirya eTakuu YpuHiIapaH OupuHy srasuiaiiu. JKaxoH COFIMKHYU CaKJIall TAllIKUIOTH
MabJIyMOTJIapura kypa, oxupru 65 iimiga ayHéaa HeBpOJIOTMK Kacayuidkiap coHu 20 GapaBapaaH
KYTIIpoK oy Ba TaxmMuHaH 40% HU Tamkuia Kuwiaau. HeBpoloruk KacalMKIapHU OJIMHU OJUII
Ba JaBoJjall BOCUTATIAPUHUHT HUCOATaH KEHI MUKAOPIA MaBXKyUIUTUTa Kapamail, SHrU, camapaiu
Ba XaB()CH3 BOCUTAIIAPHH MIILTA0 YHKUIII BA KOPHUH ITUII T0I3apOIUrnya KOIMOKAa. YOy UITHUHT
Makcaau 1:1:1 HucOaTuaa onMHraH oAU apCcIOHKYWPYK YTH, TOPUBODP JMMOHYTH Ba UKKHU YHIH
razagaa Oaprmiapu apanamMacujaH umoopar OYNraH celaTHB TabCHpPra 3ra HACTOWKAHWHT cudar
ME30HJIApUHHU UNLIA0 YMKUIIIaH HOOpAT.

KAJIUT CY3JIAP: DkcTpareHt, KypyK KOJIUK, OFUp MeTamiap, Escherichia coli, Salmonella,
Staphylococcus aureus.

JIpuBOp YCUMIIMK XOM aIIénapuiaH oOJIMHAIUTaH IOPH MpenapamIiapuHUHT CU(ATHHA TabMUHIIAII
KYT KUppaJI TaJKUKOTIap onubd 6opurr nbopar. AMHUKCA 3THII CIIMPTH aCOCHJIATH CYIOK TOPHIIAPHU
cupaTy YHUHI TEXHOJOTHK >Kapa€HM JaBOMHMMIMIHUra. YCyaura, SKCTPareHTHUHI TaxXHOJIOTHK
apa€H JTaBOMHUJA CaKJIAHHWIIM XO0JIATUTa, PEaKIsara KUPHUIIMACIUTH XUcoOura kaOumap OwuiaH
tabMuHIaHaau. LIl yHUHTIEK, SKCTpaKIKsI KUINO OJIMHTaH HacTOMKanapaaru 6uohao Mo 1aJapHUHT,
€xu OolIKa a)xpaTMallapHUHT MUKIOPH, YYKMa XOCHJ KUIIUIIH, aTpod MyXUT XapopaTH, EpyFIurH,
KaJI0K Typyiapu kabuiap cudar kypcarkuwiap ypranuiamu. [1].

Pexanamrupuiarad  TaJKUKOTIAp SAbHA TaBCUs OTUIAETraH TEXHOJOIMK IIApoWT/Aa Ba
Yprauunaétrad Typid ycyjulapja OJMHTaH HacTOWKajdapHUHT cudaruau O6axomam Y3P J1d cuna
HacToMKamapra KyWnuiarad Tajadnap acocuaa oiaubd Oopuiiau.

bynna Hacroiikanmapra Kyhwiran Kydugaru Taigabmap Oyiinua TaaKuKOTIap onub Oopuiiu:
HAaCTOMKAaHUHT TallIKU KYPUHUILIH, KYPYK KOJJUK, OFUP METaIap MUKIOPH, KOIJUK CIUPT MUKIOPH
Ba MUKJOpHUH TaXJIWJI KaOuuap.

Tankuxorinap oxub Gopuiina razaHaaHuHr (KHIUTKH YT) Oapru - Urtica L., gopuBop JIUMOH YTH
(menuca) HUHT ep ycTKU KucMmu - Herba melissae officinalis Ba apciioHKyHpyK ep yCTKHA KUCMH -
Herba Leonuri acocuaaru iurMa acocu/1a TaBCHUs STHIAETTaH TEXHOIOTHsIA OJTMHTaH HACTOMKAHUHT
cudar KypcarnunapuHu

V3P Jlanar ®apmakoresicd TOMOHUaH HACTOWKaIapra KyWniaraH Kydujaru taixabmap Oyitnda
TaJIKUKOTIAp OO OGOpHIIM: HACTOWKAHMHI TAlIKW KYPUHHINH, KypyK KOJJIMK, OFUp METajiap
MUKJOPH, KOJAMK CIIUpT MUKA0pU Kaduiap Y3P JId cu tanabnapura myBoduk ypranwiau. [2,4].

IOxopuna kenTupuiaraH YyCUMIIMKIAp acocuja TaBCUs HJTUNAETTaH ycCyulapia OJMHIaH
HAaCTOMKAHUHT TAlIKW KYPUHUIIY TUHUK SIIWI TYK - )KUTap PaHIVIM, Y3Ura X0C XUAra 3ra CyIOKIHK.

Taxyun Hatvxanapuaan KYpuHUO TypUOIUKY, 1edpiu Oapua KypcaTkuusiap

(KypyK KOJJMK MHMKIOPHJIAH TalIKapH) JaBiarT (hapMakoNesiCHHUHI HacToMKalapra KyWuiraH
Tajabiapura xxaBoo oepasu.

Hacrolikanapau Oucmarnepanus ycynuaa OoJuHTaHga cudaru Taxjiui KUIUHUO KypyK KOJITUK
muknopu 1,79 + 0,45 kuiimMaTHu KypcaTranu xamia GucMariepaus ycyau/ia yiasTpa TOByII €paMuia
HacToliKa onranja aca 2,48 + 0,22 kuiiMaTHU KypcaTraHu Ba HKKaJla X0JIJ1a XaM MEbEP JapakacuaaH
(> 2%) nact Ba gesipau yerapa KuiiMaTiaapyuHi HAMOEH KMIITaHU TAaIKUKOTIApAa Ky3aTHiau.

Hacroiikanap tapkubuma orup meramiap muxaopu < 0,001% nan karra KypcaTKA4IapHH
KypcaTranu Ba y Tajnad Japakacuja SKaHJIUTd aHUKJIaH/IH.
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bapua TankMKOT ycyiiapaa OMMHraH HacToWkajiap TapkuOuaaru cnupt Mukgopu 33,09% nan
49,95% raya kuiiMaTHH KypcaTuO ymapHUHT MebEp napaxacuna (>30%) sKaHIUTHHU Ky3aTUIIIH.

TanaHraH MapoWT Ba yCyJIJja OJMHTaH HACTOWKA MUKPOOHOIOTHK TO3AJIMTH XaM Tajiald MebEpuia
IKAHJIMTH aHMKJIaHTU. - | MII TypryH cadpo ra nucOaran 10 man kym Oyimaran rpammaHuit
Oakrepusinap, Salmonella 10 mnna 6Ynmaciuru, Escherichia coli 1 mnna 6ynmacnuru, Staphylococcus
aureus 1 mia 6yIMaciuru Tanad STUaau.

Hlynnait kunub, TaAKUKOT HAaTHKaJapuaaH KelnuO 4ukKuO malepauus yCyJIMHUHT YIbTPaTOBYII
KYIIKO OJMHTaH HacToMKanap O6apua cudar Kypcarkuuwiapu O0yitnua TYIMK Tanadra xaBod Oepranu
aHUKJIaHIM XaM/Jla OJIMHIaH KypcaTKuwiap MEbEPUI XyKKaTiap TapKUOUra KUpUTHIIIH.
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AHHOTALMUS: AntuperpoBupyc Tabcupra 3ra 3(aBuUpeH3 KarcyJaJapuHUHT SIPOKJIUITUK
MyJJIATUHA VPraHuil Oyiuda W3JIaHumiap onud OopwiaraH. ByHIa WKKA XU KaJOK WIAMIIHA
Kymnanwirad. TagkukoTnap “taOuuil cakiamr’” Ba “Te3NalITHUPUITAH ICKUPHIL’ ycylutapuaa oiaud
00puno, TATKUKOTIIAP HATHXKAJIAPHUTa aCOCaH KallCylalapHUHT cudar Ba MUKIOP KypcaTKUWIap 2
Wn maBommjia OeNTUIaHTaH Tanadinapra xkaBoO OepHuIld aHUKIIaH/IH.

KAJIUT CY3JIAP: anTupeTpoBUpYC Tepammus, >(paBHpeH3, Karcyia, TYpPFYHIHK, SPOKIHINK
MYIIaTH, KaJ0K TYpH.

SHru a6 yuKuIrad 10pu Bocutanapu (aon papmaneBTUK cyOcTaHIusg TaOuaTh, OpUruHal EKu
TeHEePUK SKaHJINTHY, JOPH MIAKIUAaH KaThUH Ha3ap TaCAUKIAHTaH SPOKIUINK MYy/IIaTUra 3ra Oy IUIIIH,
STbHU O€JITUITAHTaH BaKT MUKa Cu(aT Ba MUKJIOP KYpCcaTKUUIIapy MEbEPUH XyHoKaTIapia KeNTHPIITaH
tanabmapra xxaBo6 oepurn kepak [ 1,2]. Illy cababmu TomkeHT GapmarieBTHKa HHCTHTYTH 1A HITK 00p
TapKrOU TaHJIAHTAaH Ba TEXHOJIOTHSICH TakIu( ATHIraH 2paBUpEH3 KarCyJalapUHUHT TYPFYHIUTHHI
YpraHuin Ba SPOKIHIIMK MY/IJIATUHU aHUKJIAIT MaKcaa KO OeJIruiIaH/In.

AHTUPETPOBUPYC TabCHUpra dra KamnCyJaHUHT SIPOKIWIMK MmyaaatuHu ypranum 21+1 °C pa
“Tabunii caknanr” Ba 60 °C “Te3namITupuiirad SCKUpUII’ yCylapuaa oaud 6opuiiam.

Cagiamira KarncynalapHH KOWITAIIaH aBBall ynap Kyiumaru kagokiaapra kagoxianmu: [OCT
25250-88 oOyimua nomuBuHWIXIopUa TwuiéHKacunadn OCT 64-074-91 Gyiinua KOHTyp-siueiKanu
Yypamu (kagok Nel), TY 48-21-270-78 Oyiinua naknanran amoMuHuii 6ocma ¢omsragan OCT 64-
074-91 6yiinya KOHTyp-siuerkaan ypam (Kaaox Ne2).

“Tabumii caxjanr’ ycyiauaad QoiialaHuiIranaa, HaMyHajgap xap 3 oijaa, “Te3amTHpHIral
ackupuir’” ycynuaa 3ca xap 11,5 kyHaa kanta TaxJ i1 KUJIUHIH.

OnuHran HaTwKagapra acocaH WKKU XWJ ycynAa onu0 OopwiraH HW3JaHHUNUIapAa TaXJIHi
KWJIMHTaH 3(aBUpeH3 KamcCylaJapuHUHT TalllKK KYpUHUIIM Y3rapmaau. KarcymanwHr yprada
Maccacu Oenrwmnanran opanmukaa (0,365-0,425 r) Oynau Ba yHnmaH yernanum MX TamaOmapura
acocad 7,5%nan ommanu. Kancyna nungaru Mmaccanusr ypraua orupiauru 0,278-0,323 r opanuruaa
oYy OenruynaHrad Oynu0, TaxJMulap HaTWkacuaa ymoy KypcaTkhd XaM Tajiald Japaxacuiaa
SKAHJITH aHUKJIaHWO, yHaH yetnanum 4,33% man ommau.

Karicyna popu miakiIvHUHT NapyalaHdll BaKTH MEbEPUI XyioKamiapaa OenruiaHraH tanadra
acocan 20 makukajaH OIIMAaciaurd kepak. Mkku xun ycynga onu® OopwiraH TaaKUKoTiapaa Oy
kypcarkuu Moc paBuiia 10 gak 15 conus Ba 9 nak 50 coHusian ommany. .

Tax i KWIHHTaH Karcyjanap MUKPOOUOJIOTHK TO3AJIUTH OYindya XaM cakJaHWII AaBpuaa Y3P
J® 1 HampuHUHT Tanabiapura xaBo0 oep/u.

Nmnad yukunran sgasupens kancynanapuaa daon cyoctanuus MUKAopy 200 Mr HU TamIKWI
KWUJIaIM Ba YOy MUKIOp YUyH YeTJIaHMII Oesrwianrad £5% JaH olmMaciuru kepak. Xam “radbunii
cakjamr’, XaM “‘Te3JalllTUPUITaH ICKUPHIIL’ yCyanapuaa Outra kamncynagard ¢aon cyOcTaHIus
MUKIOPUHU YeTianuu 4% oumau.

IOxopunarnnapau nHoOarra oiraH xonjaa 3(haBUpeH3 KalcCylaJlapuHUHT SPOKIWINK MyAaatu 2
Wi 1ed Oenrunanim.
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KAME ®AHJAPH IOTYKJAPU UYJINJATH
TAJAKUKOTJIAP

IKKILAMCHI XOM ASHYOLARDAN POLIFENOLLAR OLISH JARAYONLARI
TADQIQI

Mirvohidova Z.Sh.
Toshkent kimyo texnologiya
insituti magistranti

ANATATSIYA: Polifenollarni ikki lamchi xom ashyolardan olish jarayoni samarali va ekologik
toza texnologiyalarni qo‘llashni talab qiladi. Ekstraksiya jarayonida ishlatiladigan usullar —
ultratovush, mikroto‘lqin, suyugqlik ekstraksiyasi, yoki superkritik gaz yordamida — polifenollarni
yuqori samaradorlik bilan ajratib olish imkonini beradi. Bu jarayonlar o‘simliklar va ularning
mahsulotlarini gayta ishlashda yanada samarali texnologiyalarni ishlab chiqishga yordam beradi.

AHATAILUSI: mporiecc nomydeHus moiar(eHoI0B U3 AByXBaJICHTHOTO CHIPBS TpEOyeT IPUMEHEHUS
9(Q(EKTUBHBIX M OSKOJIOTMYECKH YUCTBIX TEXHOJIOTMHA. METOIbl, HCHONb3yeMble B TIPOLECCE
IKCTPAKIIUU — YJIBTPa3BYK, MUKPOBOJIIHOBAS M€Ub, )KUIKOCTHASI SKCTPAKIIHS, I C HCIIOIb30BAHUEM
CBEPXKPUTHUYECKOTO Ta3a-TI03BOJIIOT M3BJICKATh MOJU(PEHONBI C BBICOKOH A(PEKTHBHOCTHIO. DTH
MPOIIECCHI CITOCOOCTBYIOT pa3paboTke Oosee YHPEKTUBHBIX TEXHOIOTHH 00pabOTKU paCTeHUI U UX
MIPOTYKTOB.

ABSTRACT: the process of obtaining polyphenols from divalent raw materials requires the use
of efficient and environmentally friendly technologies. The methods used in the extraction process
— ultrasound, microwave, liquid extraction, or using supercritical gas - allow the extraction of
polyphenols with high efficiency. These processes contribute to the development of more efficient
technologies for processing plants and their products.

Kalit so’z: Polifenol, ikkilamchi xom ashyo, Ekstraksiya, Flavonoid, Katexins.

KawueBoe cj10BO: oI (EHONBI, BTOPHYHOE ChIPbE, IKCTPAKIIHS, (JIABOHOMIbI, KATCXHHBI.

Keywords: polyphenols, secondary raw materials, extraction, flavonoids, catechins.

Kirish: Polifenollar — o'simliklar tomonidan ishlab chiqgariladigan bioaktiv birikmalar bo'lib, ular
odam organizmida antioksidant sifatida faoliyat ko'rsatadi. Bu birikmalar saraton, yurak-qon tomir
kasalliklari, yallig'lanish va boshqa ko'plab kasalliklarga qarshi kurashishda muhim rol o'ynaydi.
O'simliklar, mevalar, sabzavotlar va boshqa xom ashyo manbalari polifenollarni ishlab chiqarishning
tabily va arzon manbalaridir.

Polifenollar ko'pincha o'simliklarning ikkilamchi metabolizmi natijasida hosil bo'ladi, bu esa
ularning faolligini oshiradi va o'simlikni turli stress omillariga qarshi himoya qiladi. Ikkilamchi xom
ashyolar (masalan, meva terilari, choy barglari, sabzavot qoldiglari va boshqa o'simlik materiallari)
sanoat chiqindilari sifatida qoldiriladi, lekin ular yuqori bioaktiv xususiyatlarga ega bo'lib,
polifenollarni ajratish orqali turli sanoatlarda foydalidir.

Ikkilamchi xom ashyolardan (mevalar, sabzavotlar, o'simlik qoldiglari) polifenollarni olishning
samarali jarayonlarini o'rganish, ekstraksiya metodlarini optimallashtirish va ularning biologik
faolligini tahlil qilish.

Vazifalar:

1. Ikkilamchi xom ashyolarni tanlash va ularning polifenollar tarkibini aniqlash.

2. Ekstraksiya jarayonlarini o'rganish va usullarni optimallashtirish.

3. Olingan ekstraktlarning antioksidant faolligini o'lchash va ularning sanoatdagi qo'llanilish
imkoniyatlarini ko'rib chiqish.

Polifenollarni ajratish bo'yicha amalga oshirilgan tadqiqotlar quyidagicha tasniflanadi:

Flavonoidlar: Yirik polifenollar guruhi bo'lib, ular o'simliklarda mavjud. Flavonoidlar, masalan,
kvertsetin, kaempferol va miritsitin, antioksidant va antimikrobial xususiyatlarga ega.

Fenolik kislotalar: Xlorogen kislota, ferulik kislota va sinapik kislota kabi fenolik kislotalar
o'simliklarda uchraydi va ularning antioksidant faolligi yuqori.
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Stilbenlar va lignanlar: Resveratrol va other stilbenlar yurak-qon tomir kasalliklarini oldini olishda
muhim rol o'ynaydi.

Xom ashyolar manbalari:

Uzum terisi: Uzumning terisi va sharbati resveratrolga boy bo'lib, yurak salomatligini qo'llab-
quvvatlashda yordam beradi.

Olma po'sti: Polifenollar, aynigsa, xlorogen kislota, olma po'stida ko'p miqdorda bo'ladi.

Choy barglari: Katexins va flavonoidlar o'z ichiga olgan yuqori miqdordagi polifenollarni o'z
ichiga oladi.

Pomidor po'sti: Ligninlar va ferulik kislotalar pomidor po'stida ko'p bo'lib, ular antioksidant
sifatida ishlatiladi.

Xom ashyo tanlash: Tadqiqot uchun uzum terisi, olma po'sti, choy barglari va pomidor po'sti
xom ashyolari tanlandi, chunki bu materiallar polifenollarni ajratish uchun arzon va keng tarqalgan
manbalardir.

Ekstraksiya usullari:

Suyuqlik ekstraktsiyasi (Solventli ekstraksiya):

Solventlar: Etanol, metanol, suv va etil asetat kabi solventlar ishlatiladi, chunki ular polifenollarni
maksimal darajada ajratib olish uchun samarali.

Usul: Xom ashyo maydalangan holda solventga qo'shiladi, keyin aralashma filtrlanadi va ekstrakt
olinadi.

Parametrlar:

Ekstraksiya vaqti: 30-60 daqiqa. Harorat: 40-60°C.

Ultrasonik ekstraksiya: Ultrasonik to'lginlar yordamida o'simlik materiallaridan polifenollarni
chigarish jarayoni. Bu usul yuqori samaradorlikka ega va qisqa vaqt ichida ko'plab polifenollarni
chigarishga yordam beradi.

Ultrasonik to'lginlar yordamida ekstraksiya jarayonida shuningdek, issiqlik va mexanik stress
polifenollarning chiqarilishini oshiradi.

Superkritik CO2 ekstraksiyasi: Superkritik CO2 yordamida polifenollarni ajratish. Bu texnologiya
ekologik jihatdan xavfsiz va samarali bo'lib, polifenollarni ajratishning eng yangi usullaridan biridir.

Ekstraksiya parametrlarining optimallashtirilishi:

Solvent miqdori va konsentratsiyasi: Polifenollarni maksimal darajada olish uchun solventning
miqdori va konsentratsiyasi sinovdan o'tkaziladi.

Harorat va vaqt: 40-60°C va 30-60 minut davomida ekstraksiya jarayoni optimal deb hisoblanadi.

Solvent: material nisbati: Ko'pincha 10:1 (solvent: material) miqdorida ishlatiladi.

Polifenollarning tahlili va bioaktivlikni o'lchash

Spektrofotometriya: Polifenollar miqdorini o'lchashda ishlatiladi. DPPH va ABTS testlari
yordamida antioksidant faollik darajasi aniqlanadi.

DPPH testi: Bu testda polifenollarning erkin radikalga qarshi faolligi o'lchanadi.

ABTS testi: Bu testda polifenollarni erkin radikallarni neytrallashtirishdagi qobiliyati tahlil
qilinadi.

HPLC (yuqori samarali suyuqlik xromatografiyasi): Polifenollarning tarkibini va miqdorini
aniqlash uchun ishlatiladi. HPLC yordamida flavonoidlar, stilbenlar, fenolik kislotalar va boshqa
polifenollarni aniqlash mumkin.

Polifenollarni amaliy qo'llash

Ozig-ovqat sanoati: Polifenollar ozig-ovqat mahsulotlarining saqlanish muddatini uzaytirish
uchun konservant sifatida qo'llaniladi. Masalan, uzum terisidan olingan polifenollarni sharob ishlab
chiqarishda qo'llash.

Farmatsevtika: Polifenollarni dorivor preparatlar sifatida ishlatish, masalan, saraton, yurak-qon
tomir kasalliklariga qarshi ishlatiladigan dori vositalarini ishlab chiqarish.

Kosmetika sanoati: Polifenollar terini himoya qilish, qarish jarayonini sekinlashtirish va teri
hujayralarini yangilashda qo'llaniladi.

Muammolar va yechimlar

Samaradorlikni oshirish: Ekstraksiya jarayonlarini optimallashtirish, solventlarning minimal
miqdorini ishlatish va yangi texnologiyalarni joriy etish orqali samaradorlikni oshirish mumkin.

Saqlash muammolari: Polifenollarni uzoq muddatli saqlashda ularning faolligi kamayishi mumkin.
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Buning oldini olish uchun, ekstraktsiyani to'g'ri saqlash sharoitlari yaratish zarur.

Iqtisodiy jihatlar: Ekstraksiyajarayonlarini iqtisodiy jihatdan samarali qilish uchun texnologiyalarni
takomillashtirish va masshtabli ishlab chiqarish tizimlarini joriy etish muhimdir.

Xulosa

Ikkilamchi xom ashyolardan polifenollarni ajratib olish jarayonlari ekologik toza va iqtisodiy
jihatdan samarali bo'lib, ularning sanoatdagi qo'llanilishi ko'plab yangi imkoniyatlarni yaratadi
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